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1.1 Energy Star® 1

N
1 Introduction

Ce [Guide rapide Opérations Copie/Impression/Fax/Numérisation/Boite] recourt a des illustrations pour
décrire de maniére aisément compréhensible les procédures d'exploitation des fonctions les plus
couramment utilisées.

Commencer par utiliser ce manuel pour exploiter de maniére efficace les fonctions utiles proposées par cette
machine.

Pour de plus amples détails sur les diverses fonctions, se référer aux Guides de |'utilisateur sur le DVD du
Guide de I'utilisateur joint a cette machine.

Afin d'utiliser la machine correctement et en toute sécurité, lire impérativement les informations de sécurité
aux page 1-15 de ce manuel avant de commencer.

Pour des détails sur les marques commerciales et les droits de reproduction, se référer aux "Marques
commerciales et droits de reproduction” a la page 1-4 de ce guide.

En outre, ce manuel contient les informations suivantes. S'assurer de lire le manuel avant d'utiliser la

machine.
. Points a observer pour utiliser la machine en toute sécurité
° Information relative a la sécurité du produit

° Précaution d'utilisation de la machine

Les illustrations contenues dans ce manuel peuvent représenter |'équipement réel avec de légeres
différences.

1.1 Energy Star®

ENERGY STAR

En tant que partenaires ENERGY STAR®, nous avons pu déterminer que cette machine satisfait les directives
ENERGY STAR® en matiere d'efficience énergétique.

Définition d'un produit ENERGY STAR®

Un produit ENERGY STAR® integre une fonction spéciale qui lui permet de passer automatiquement en
"mode d'économie d'énergie" a l'issue d'une certaine période d'inactivité. Un produit ENERGY STAR® utilise
I'énergie avec plus d'efficacité, vous permet d'économiser de I'argent sur vos factures d'électricité et
contribue a protéger I'environnement.

bizhub 423/363/283/223 1-3



Marques commerciales et droits de reproduction 1.2

1.2

Marques commerciales et droits de reproduction

KONICA MINOLTA, le logo KONICA MINOLTA et The essentials of imaging sont des marques déposées de
KONICA MINOLTA HOLDINGS, INC.

PageScope et bizhub sont des marques déposées ou des marques commerciales de KONICA MINOLTA
BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

Netscape est une marque déposée de Netscape Communications Corporation aux USA et dans d'autres
pays.

Mozilla et Firefox sont des marques commerciales de Mozilla Foundation.

Novell et Novell NetWare sont des marques déposées de Novell, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Microsoft, Windows, Windows NT et Windows Vista sont des marques déposées ou des marques
commerciales de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

PowerPC est une marque commerciale de IBM Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

En ce qui concerne Citrix Technology Member

KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, Inc. est un membre de Citrix Technology

Le Citrix Technology Member est un programme qui, associé a une solution Citrix, promeut et développe des
solutions de pointe destinées a apporter aux clients le meilleur de ces évolutions.

XenApp™, Citrix XenServer™ et Citrix Presentation Server'™ sont des marques commerciales de Citrix®

Apple, Macintosh et Mac os sont des marques déposées de Apple Computer, Inc. Safari est une marque
déposée de Apple Computer, Inc.

Adobe, le logo d'Adobe, Acrobat et PostScript sont des marques déposées ou commerciales d'Adobe
Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Ethernet est une marque déposée de Xerox Corporation.
PCL est une marque déposée de Hewlett-Packard Company Limited.
CUPS et le logo CUPS sont la marque déposée de Easy Software Products.

Cette machine et PageScope Box Operator s'appuient en partie sur les travaux du Groupe Indépendant
JPEG.

Compact-VJE
Copyright 1986-2009 Yahoo Japan Corp.

RC4® est une marque commerciale ou une marque déposée de RSA Security Inc. aux USA et dans d'autres
pays.

RSA® est une marque commerciale ou une marque déposée de RSA Security Inc. RSA BSAFE® est une
marque commerciale ou une marque déposée de RSA Security Inc. aux USA et dans d'autres pays.

Informations de licence

Ce produit comprend un logiciel cryptographique RSA BSAFE de RSA Security Inc.

SECURED®

Déclaration NetFront

ce produit contient NetFront, le logiciel de navigation Internet d'ACCESS Co., Ltd.

NetFront est une marque commerciale ou une marque déposée d' ACCESS Co., Ltd. au Japon et dans
d'autres pays.

ACGESS’ NetFront

Copyright © 2004 Adobe Systems Incorporated. Tous droits réservés. Brevets en instance.

Ce produit contient Adobe® Flash® Player sous licence d'Adobe Systems Incorporated.
Copyright © 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. Tous droits réservés.

Adobe et Flash sont soit des marques déposées ou des marques commerciales d'Adobe Systems
Incorporated aux USA et dans d'autres pays.

Advanced Wnn
"Advanced Wnn" © OMRON SOFTWARE CO., Ltd. 2006 Tous droits réservés.
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ABBYY et FineReader sont des marques déposées de ABBYY Software House.
Powered by

ABBYY

Tous les autres produits ou noms de marque sont des marques de fabrique ou des marques déposées de
leurs propriétaires respectifs.

Déclaration OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2006 The OpenSSL Project. Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaction des conditions suivantes :

1. Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

2.  Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

3.  Tous les documents publicitaires mentionnant des fonctions ou I'utilisation de ce logiciel doivent
contenir la déclaration suivante :
"Ce produit contient un logiciel développé par OpenSSL Project pour utilisation dans le OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4.  Les noms "OpenSSL Toolkit" et "OpenSSL Project" ne doivent pas étre utilisés pour exploiter ou
promouvoir des produits dérivés de ce logiciel dans accord écrit préalable. Pour I'accord écrit,
contacter openssl-core@openssl.org.

5.  Les produits dérivés de ce logiciel ne peuvent pas étre désignés "OpenSSL" pas plus que la mention
"OpenSSL" ne doit figurer dans leurs noms sans I'accord écrit et préalable de OpenSSL Project.

6.  Toute redistribution sous quelque forme que ce soit doit faire mention de la déclaration suivante :
"Ce produit contient un logiciel développé par OpenSSL Project pour utilisation dans le OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)"

CE LOGICEL EST FOURNI PAR LE OpenSSL PROJECT "TEL QUEL" ET TOUTE GARANTIE IMPLICITE
EXPRESSE ET IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES
DE QUALITE MARCHANDE ET D'APTITUDE POUR UNE APPLICATION SPECIFIQUE SERA REJETEE.

EN AUCUN CAS, LE OpenSSL PROJECT OU SES COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR
RESPONSABLES DES MOINDRES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX,
EXEMPLAIRES OU CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER,
L'APPROVISIONNEMENT OU LE REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU DES SERVICES ; LA PERTE
D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE BENEFICES OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) ENCOURUS ET EN
MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE
RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE (Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE)
EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME S| VOUS ETES AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN
TEL DOMMAGE.

Ce produit contient un logiciel cryptographique créé par Eric Young (eay@cryptsoft.com). Ce produit contient
un logiciel créé par Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Tous droits réservés.

Ce progiciel est une implémentation SSL rédigée par Eric Young (eay@cryptsoft.com).

L'implémentation a été écrite de maniere conforme aux SSL Netscape.

Cette bibliothéque est libre de droits pour I'utilisation commerciale et non commerciale tant que les
conditions suivantes sont satisfaites. Les conditions suivantes s'appliquent a I'ensemble des codes trouvés
dans cette distribution, qu'il soit de type RC4, RSA, lhash, DES, etc., et non pas uniquement au code SSL.
La documentation SSL jointe a cette distribution est soumise aux mémes dispositions de copyright, a cette
différence prés que le détenteur est Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Le Copyright reste la propriété d'Eric Young et, en tant que tel, il est interdit de supprimer toute mention de
Copyright figurant dans le code. Si ce progiciel est utilisé au sein d'un produit, Eric Young doit étre cité
comme étant 'auteur des parties de la bibliotheque utilisée. Cela peut étre sous la forme d'un message texte
au démarrage du programme ou dans la documentation (en ligne ou dans le manuel) fourni avec le progiciel.
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Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaction des conditions suivantes :

1. Lesredistributions de code source doivent conserver I'avis de copyright, cette liste de conditions et la
décharge de responsabilité suivante.

2.  Lesredistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

3.  Tous les documents publicitaires mentionnant les fonctions ou I'utilisation de ce logiciel doivent
contenir la déclaration suivante :
"Ce produit contient un logiciel cryptographique créé par Eric Young (eay@crypt-soft.com)”
Le terme 'cryptographique' peut étre ignoré si les routines de la bibliothéque utilisée sont sans rapport
avec la cryptographie.

4.  Sivous incluez du code spécifique Windows (ou tout dérivé de ce dernier) du dossier apps (code
d'application), vous devez ajouter la déclaration suivante :
"Ce produit contient un logiciel créé par Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

CE LOGICIEL EST FOURNI PAR ERIC YOUNG "TEL QUEL" ET TOUTE GARANTIE IMPLICITE EXPRESSE
ET IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE ET D'APTITUDE POUR UNE APPLICATION SPECIFIQUE SERA REJETEE. EN AUCUN CAS,
L'AUTEUR OU SES COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES
MOINDRES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCIDENTELS, SPECIAUX, EXEMPLAIRES OU
CONSECUTIFS (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT OU LE
REMPLACEMENT DE MARCHANDISES OU DES SERVICES ; LA PERTE D'EXPLOITATION, D'ACTIVITE)
ENCOURUS ET EN MATIERE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE, D'UNE RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE (Y COMPRIS EN CAS
DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME SI VOUS ETES
AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

La licence et les termes de distribution de toute version publiquement disponible ou dérivé de ce code ne
peuvent pas étre modifiés. C'est-a-dire qu'il n'est pas possible de se contenter de copier ce code pour
I'insérer dans une autre licence de distribution y compris la licence GNU Public Licence.

Licence NetSNMP

Partie 1 : Avis de copyright CMU/UCD : (de type BSD)

Copyright 1989, 1991, 1992 par Carnegie Mellon University Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California Tous droits réservés

Vous avez |'autorisation d'utiliser, de copier, de modifier et de distribuer ce logiciel et sa documentation a
tout effet et sans contrepartie financiére a condition que la mention de copyright ci-dessus figure sur tous les
exemplaires et que I'avis de copyright ci-dessus ainsi que la déclaration d'autorisation apparaissent sur la
documentation qui les accompagne, et que le nom de CMU et le nom The Regents of the University of
California ne soient pas utilisés sans autorisation spécifique écrite dans une publicité ou dans une publicité
relative a la distribution du logiciel.

CMU ET THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA EXCLUENT TOUTES GARANTIES
CONCERNANT CE LOGICIEL, Y COMPRIS TOUTES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE
ET D'ADEQUATION A UN BESOIN PARTICULIER. EN AUCUN CAS, CMU OU LES RESPONSABLES DE
L'UNIVERSITE DE CALIFORNIE NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DES MOINDRES
DOMMAGES SPECIAUX, DIRECTS, INDIRECTS, ETC. OU CONSECUTIFS A LA PERTE D'EXPLOITATION,
DE DONNEES OU DE BENEFICES ; QU'IL S'AGISSE D'UNE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, D'UNE
RESPONSABILITE CIVILE (EN CAS DE NEGLIGENCE) OU D'UNE RESPONSABILITE DELICTUELLE
EMANANT DE OU EN LIAISON AVEC L'UTILISATION DE CE LOGICIEL.

Partie 2 : Avis de copyright Networks Associates Technology, Inc. (BSD)

Copyright © 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaire aux conditions suivantes :

* Les redistributions de code source doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité suivante.

* Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres documents fournis
avec la distribution.

* Ni le nom Networks Associates Technology, Inc ni les noms de ses collaborateurs ne doivent étre utilisés
pour assurer la promotion de produits dérivés de ce logiciel sans autorisation spécifique préalable et par
écrit.
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CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIALITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ;

LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE
QU'EN SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
S'ILS ONT ETE AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 3 : avis de copyright Cambridge Broadband Ltd. (BSD)

Les portions de ce code sont sous copyright © 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.

Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaire aux conditions suivantes :

* Les redistributions de code source doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité suivante.

* Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions ainsi que I'exclusion de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

* Le nom de Cambridge Broadband Ltd. ne doit pas étre utilisé pour assurer la promotion de produits dérivés
de ce logiciel sans autorisation spécifique préalable et par écrit.

CE LOGICIEL EST FOURNIT "EN L'ETAT" PAR LE DETENTEUR DU COPYRIGHT ET TOUTES GARANTIES
EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE
QUALITE MARCHANDE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN PARTICULIER SONT EXCLUES.

EN AUCUN CAS, LE DETENTEUR DU COPYRIGHT NE SAURA ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE
TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF

(Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE
SERVICES DE REMPLACEMENT ; LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU
L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE
RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE
CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE (Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE
L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME S'IL A ETE AVERTI DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 4 : avis de copyright Sun Microsystems, Inc. (BSD)

Copyright © 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. Tous
droits réservés.

L'utilisation est autorisée conformément aux clauses de la licence ci-dessous.

Cette distribution peut comporter du matériel développé par des tiers.

Sun, Sun Microsystems, le logo Sun et Solaris sont des marques commerciales ou des marques déposées
enregistrées de Sun Microsystems, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaire aux conditions suivantes :

* Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité.

* Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres documents fournis
avec la distribution.

* Ni le nom Sun Microsystems, Inc ni les noms de ses collaborateurs ne doivent étre utilisés pour assurer la
promotion de produits dérivés de ce logiciel sans autorisation spécifique préalable et par écrit.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIALITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ;

LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE
QU'EN SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
S'ILS ONT ETE AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.
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Partie 5 : avis de copyright Sparta, Inc (BSD)

Copyright © 2003-2004, Sparta, Inc. Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaire aux conditions suivantes :

* Les redistributions de code source doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité suivante.

* Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire |'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres documents fournis
avec la distribution.

* Ni le nom Sparta, Inc ni les noms de ses collaborateurs ne doivent étre utilisés pour assurer la promotion
de produits dérivés de ce logiciel sans autorisation spécifique préalable et par écrit.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIALITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ;

LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE
QU'EN SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
S'ILS ONT ETE AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Partie 6 : avis de copyright Cisco/BUPTNIC (BSD)

Copyright © 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications. Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaire aux conditions suivantes :

* Les redistributions de code source doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, la liste de conditions
ainsi que I'exclusion de responsabilité suivante.

* Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions ainsi que I'exclusion de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

* Ni le nom Cisco, Inc, Beijing University of Posts et Telecommunications, ni les noms de leurs collaborateurs
ne doivent étre utilisés pour assurer la promotion de produits dérivés de ce logiciel sans autorisation
spécifique préalable et par écrit.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIALITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ;

LA PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE
QU'EN SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
S'ILS ONT ETE AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.
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Kerberos
Copyright © 1985-2007 par le Massachusetts Institute of Technology.

Tous droits réservés.

L'exportation de ce logiciel hors des Etats-Unis d'Amérique peut nécessiter une licence spéciale du
Gouvernement des Etats-Unis. Il est de la responsabilité de chaque personne ou entreprise envisageant
|'exportation de se procurer une telle licence avant toute exportation.

DANS LE CADRE DE CETTE CONTRAINTE, vous avez |'autorisation d'utiliser, de copier, de modifier et de
distribuer ce logiciel et sa documentation a tout effet et sans contrepartie financiére a condition que la
mention de copyright ci-dessus figure sur tous les exemplaires et que, tant la mention de copyright ci-dessus
que la mention d'autorisation apparaissent sur la documentation qui les accompagne, et que le nom de M.L.T.
ne soit pas utilisé dans de la publicité ou dans la publicité relative a la distribution du logiciel sans autorisation
spécifique écrite préalable. Par ailleurs, si vous modifiez ce logiciel, vous devez étiqueter votre logiciel en tant
que logiciel modifié et le distribuer de maniéere a ne pas le confondre avec le logiciel MIT d'origine. M.1.T. ne
fait aucune déclaration quant a I'adéquation de ce logiciel a quelque usage que ce soit. Il est fourni "tel quel"
sans garantie expresse ni implicite.

CE LOGICIEL EST FOURNI "TEL QUEL" ET SANS GARANTIE IMPLICITE EXPRESSE ET IMPLICITE, Y
COMPRIS, SANS LIMITATION, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'APTITUDE
POUR UNE APPLICATION SPECIFIQUE.

Les fichiers de code source individuels sont la propriété (copyright) de MIT, Cygnus Support, Novell,
OpenVision Technologies, Oracle, Red Hat, Sun Microsystems, FundsXpress et autres.

Project Athena, Athena, Athena MUSE, Discuss, Hesiod, Kerberos, Moira, and Zephyr sont des marques
commerciales de |'Institut technologique du Massachusetts (MIT). Aucun usage commercial de ces marques
commerciales ne peut étre fait sans |'autorisation écrite préalable du MIT.

"Usage commercial" désigne I'utilisation d'un nom dans un produit ou autre pour faire des bénéfices. Cela
N'EMPECHE PAS une entreprise commerciale de se référer aux marques commerciales du MIT avec pour
objet de transmettre les informations (sachant qu'une telle action implique la reconnaissance de leur statut
de marque commerciale).

Des portions de src/lib/crypto ont le copyright suivant :
Copyright © 1998 par la FundsXpress, INC.
Tous droits réservés.

L'exportation de ce logiciel hors des Etats-Unis d'Amérique peut nécessiter une licence spéciale du
Gouvernement des Etats-Unis. Il est de la responsabilité de chaque personne ou entreprise envisageant
I'exportation de se procurer une telle licence avant toute exportation.

DANS LE CADRE DE CETTE CONTRAINTE, vous avez l'autorisation d'utiliser, de copier, de modifier et de
distribuer ce logiciel et sa documentation a tout effet et sans contrepartie financiére a condition que la
mention de copyright ci-dessus figure sur tous les exemplaires et que, tant la mention de copyright ci-dessus
que la mention d'autorisation apparaissent sur la documentation qui les accompagne, et que le nom de
FundsXpress ne soit pas utilisé dans de la publicité ou dans la publicité relative a la distribution du logiciel
sans autorisation spécifique écrite préalable. FundsXpress ne fait aucune déclaration quant a I'adéquation
de ce logiciel a quelque usage que ce soit. Il est fourni "tel quel" sans garantie expresse ni implicite.

CE LOGICIEL EST FOURNI "TEL QUEL" ET SANS GARANTIE IMPLICITE EXPRESSE ET IMPLICITE, Y
COMPRIS, SANS LIMITATION, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'APTITUDE
POUR UNE APPLICATION SPECIFIQUE.

L'implémentation du générateur Yarrow de nombres pseudo-aléatoires dans src/lib/crypto/yarrow posséde
le copyright suivant :

Copyright 2000 par Zero-Knowledge Systems, Inc.

L'autorisation d'utiliser, de copier, de modifier et de distribuer et de vendre ce logiciel et sa documentation
a tout effet et sans contrepartie financiére a condition que la mention de copyright ci-dessus figure sur tous
les exemplaires et que, tant la mention de copyright ci-dessus que la mention d'autorisation apparaissent sur
la documentation qui les accompagne, et que le nom de Zero-Knowledge Systems, Inc. ne soit pas utilisé
dans de la publicité ou dans la publicité relative a la distribution du logiciel sans autorisation spécifique écrite
préalable. Zero-Knowledge Systems, Inc. ne fait aucune déclaration quant a I'adéquation de ce logiciel a
quelque usage que ce soit. Il est fourni "tel quel" sans garantie expresse ni implicite.
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ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC. RENONCE A TOUTE GARANTIE EU EGARD A CE LOGICIEL,

Y COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE ET D'APTITUDE, EN AUCUN CAS
ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC. NE POURRA ETRE TENU POUR RESPONSABLE EN CAS DE
DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS OU ACCESSOIRES OU DE QUELQUE DOMMAGE QUE CE SOIT
RESULTANT DE LA PERTE D'UTILISATION, DE DONNEES OU DE BENEFICES, SOUS L'EFFET D'UN
CONTRAT, SUITE A UNE NEGLIGENCE OU A TOUTE AUTRE ACTION DELICTUELLE EMANANT DE OU EN
RELATION AVEC L'UTILISATION OU L'EXECUTION DE CE LOGICIEL.

L'implémentation de I'algorithme de cryptage AES dans src/lib/crypto/aes posséde le copyright suivant :
Copyright © 2001, Dr Brian Gladman <brg@gladman.uk.net>, Worcester, UK.

Tous droits réservés.

TERMES DE LICENCE

La distribution et I'utilisation libres de ce logiciel tant sous forme source que binaire est autorisée (avec ou
sans modifications) sous réserve que :

1. Les distributions de code source conservent |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de conditions et
la décharge de responsabilité suivante ;

2. les distributions sous forme binaire conservent I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de conditions
et la décharge de responsabilité suivante dans la documentation et/ou tout autre document associé ;

3. le nom du titulaire du copyright ne soit pas utilisé pour exploiter des produits élaborés a I'aide de ce

logiciel sans autorisation écrite spécifique.
DECHARGE DE RESPONSABILITE

Ce logiciel est fourni 'tel quel' sans garantie explicite ou implicite eu égard a la moindre propriété, y compris,
sans toutefois s'y limiter, I'exactitude et I'aptitude a un besoin particulier.

Des portions contribuées par Red Hat, y compris I'ossature des plug-ins de pré-authentification, contiennent
le copyright suivant :

Copyright © 2006 Red Hat, Inc.
Copyright de portions © 2006 Massachusetts Institute of Technology
Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaction des conditions suivantes :

* Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de conditions
et la décharge de responsabilité suivante.

* Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres documents
fournis avec la distribution.

* Ni le nom red Hat, Inc ni les noms de ses collaborateurs ne doivent étre utilisés pour assurer la promotion
de produits dérivés de ce logiciel sans autorisation spécifique préalable et par écrit.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LE DETENTEUR DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ; LA
PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE QU'EN
SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
SI VOUS ETES AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Des portions financées par le "Sandia National Laboratory" et développée par le "Center for Information
Technology Integration" de I'Université du Michigan, y compris I'implémentation PKINIT sont soumises a la
licence suivante :

COPYRIGHT © 2006-2007
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LES RESPONSABLES DE L'UNIVERSITE DU MICHIGAN
Tous droits réservés.

Une autorisation est accordée pour utiliser, copier, créer des ouvrages dérivés et redistribuer ce logiciel et
ses ouvrages dérivés a tout effet tant que le nom de I'Université du Michigan n'est pas utilisé dans la publicité
ou dans la publicité relative a I'utilisation ou a la distribution de ce logiciel sans autorisation spécifique écrite
préalable. Si I'avis de copyright ci-dessus ou toute autre identification de I'Université du Michigan est incluse
dans une copie d'une quelconque portion de ce logiciel, la décharge de responsabilité ci-dessous doit
également y figurer.

CE LOGICIEL EST FOURNI TEL QUEL, SANS DECLARATION DE L'UNIVERSITE DU MICHIGAN QUANT A
SON APTITUDE A QUELQU'OBJET QUE CE SOIT ET SANS GARANTIE DE L'UNIVERSITE du MICHIGAN,
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS SANS LIMITATION LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE ET D'APTITUDE A UN OBJET PARTICULIER. LES RESPONSABLES DE L'UNIVERSITE DU
MICHIGAN NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE, Y COMPRIS LES
DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS, ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS, EU EGARD A LA MOINDRE
RECLAMATION EMANANT DE OU EN RELATION AVEC L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME SI LA
PERSONNE A ETE PREVENUE OU EST PREVENUE PLUS TARD DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES.

Le fichier pkcs11.h inclus dans le code PKINIT posséde la licence suivante :
Copyright 2006 g10 Code GmbH
Copyright 2006 Andreas Jellinghaus

Ce logiciel est un gratuiciel ; en guise d'exception spéciale, I'auteur accorde la permission illimitée de le
copier et/ou de le distribuer, avec ou sans modifications, tant que cet avis est conservé.

Ce fichier est distribué dans I'espoir qu'il sera utile, mais SANS AUCUNE GARANTIE, dans la limite autorisée
par la loi ; sans méme la garantie implicite, de QUALITE MARCHANDE ou D'APTITUDE A UN OBJET
SPECIFIQUE.

WPA-Supplicant

Copyright © 2003-2005, Jouni Malinen <jkmaline@cc.hut.fi> et collaborateurs
Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaction des conditions suivantes :

1. Les redistributions de code source doivent conserver |'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

2.  Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

3. lIn'est pas permis d'utiliser le nom du/des titulaire(s) de copyright énumérés ci-dessus ni les noms de
ses/leurs collaborateurs pour exploiter ou promouvoir des produits dérivés de ce logiciel sans
autorisation écrite préalable et spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LE DETENTEUR DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ; LA
PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE QU'EN
SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
SI VOUS ETES AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.
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Mersenne Twister

Un programme C pour MT19937, avec initialisation améliorée 2002/1/26.
Codé par Takuji Nishimura et Makoto Matsumoto.

Avant toute utilisation, initialiser I'état en utilisant init_genrand(seed) ou init_by_array(init_key, key_length).
Copyright © 1997-2002, Makoto Matsumoto and Takuji Nishimura, Tous droits réservés.

Toute redistribution et utilisation sous forme source ou binaire, avec ou sans modification, est autorisée sous
réserve de satisfaction des conditions suivantes :

1. Les redistributions de code source doivent conserver I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité suivante.

2. Les redistributions sous forme binaire doivent reproduire I'avis de copyright ci-dessus, cette liste de
conditions et la décharge de responsabilité ci-dessous dans la documentation et/ou les autres
documents fournis avec la distribution.

3. Les noms des contribuants ne peuvent pas étre utilisés pour parrainer ou promouvoir des produits
dérivés de ce logiciel sans autorisation préalable écrite et spécifique.

CE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT" PAR LES DETENTEURS DU COPYRIGHT ET LEURS
COLLABORATEURS ET TOUTES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y
LIMITER LES GARANTIES IMPLICITES DE COMMERCIABILITE ET D'ADEQUATION A UN BESOIN
PARTICULIER SONT EXCLUES. EN AUCUN CAS, LE DETENTEUR DU COPYRIGHT ET LES
COLLABORATEURS NE SAURONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT, ACCIDENTEL, SPECIAL, EXEMPLAIRE OU CONSECUTIF (Y COMPRIS, SANS TOUTEFOIS S'Y
LIMITER, L'APPROVISIONNEMENT DE MARCHANDISES OU DE SERVICES DE REMPLACEMENT ; LA
PERTE D'EXPLOITATION, DE DONNEES, DE PROFITS OU L'INTERRUPTION D'ACTIVITE) QUELLE QU'EN
SOIT LA CAUSE ET QUELLE QUE SOIT LA THEORIE DE RESPONSABILITE, QU'IL S'AGISSE D'UNE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, RESPONSABILITE CIVILE ABSOLUE OU DELICTUELLE

(Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE OU AUTRE) EMANANT DE L'UTILISATION DE CE LOGICIEL, MEME
SI VOUS ETES AVERTIS DE L'EVENTUALITE D'UN TEL DOMMAGE.

Toute réaction en retour est la bienvenue.
http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/emt.html
email : m-mat@math.sci.hiroshima-u.ac.jp (sans espaces)

Copyright
© 2010 KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. Tous droits réservés.

Remarque
Toute reproduction partielle ou totale du guide de I'utilisateur est interdite sans autorisation.

KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES INC. ne pourra étre tenu pour responsable en cas
d'incidents causés par I'utilisation de ce systéme d'impression ou de ce guide de |'utilisateur.

Les informations figurant dans le guide de I'utilisateur sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. reste le détenteur du copyright des pilotes
d'imprimante.
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1.3 Licence d'utilisation du logiciel

Cet ensembile logiciel contient les éléments suivants fournis par KONICA MINOLTA BUSINESS
TECHNOLOGIES, INC. (KMBT) : logiciel inclus comme partie intégrante du systéme d'impression ("Logiciel
d'impression"), les données vectorisées codées électroniquement et lisibles par la machine, codées au
format spécial et sous forme cryptée ("Programmes de polices"), un autre logiciel fonctionnant sur un
systéme informatique a utiliser en association avec le logiciel d'impression ("Logiciel Héte") ainsi que de la
documentation écrite explicative ("Documentation”). L'utilisation du terme "Logiciel" renvoie au logiciel
d'impression, aux programmes de polices et/ou au logiciel hote et regroupe également I'ensemble des mises
a jour, des versions modifiées, des ajouts et des copies du logiciel.

L'octroi de licence du Logiciel est soumis aux termes du présent contrat.

KMBT vous accorde une sous-licence non-exclusive pour utiliser le Logiciel et la Documentation sous
réserve que vous respectiez les points suivants :

1.

10.

11.

12.

Vous pouvez utiliser le Logiciel et les programmes de polices associés pour reproduire des images sur
le ou les périphérique(s) de sortie sous licence, uniquement pour vos propres besoins professionnels
internes.

En plus de la licence pour les Programmes de polices mentionnés a la section 1 ci-dessus, vous pouvez
utiliser les programmes de polices romaines pour reproduire les poids, les styles et les versions des
lettres, chiffres, caractéres et symboles ("Types de caracteres") sur I'afficheur ou I'écran pour vos
propres besoins professionnels internes.

Vous pouvez faire une copie de sauvegarde du Logiciel Hote, a condition que votre copie de
sauvegarde ne soit pas installée ni utilisée sur un autre ordinateur. Par dérogation aux restrictions ci-
dessus, vous pouvez installer le logiciel sur plusieurs ordinateurs uniquement pour utilisation avec un
ou plusieurs systémes d'impression fonctionnant avec le Logiciel d'impression.

Vous pouvez céder ses droits dans le cadre de ce contrat a un cessionnaire de tous les droits et intéréts
que le titulaire de la licence possede sur ledit Logiciel ou ladite Documentation ("Cessionnaire") sous
réserve de remettre au cessionnaire toutes les copies dudit Logiciel ou de ladite Documentation. et le
cessionnaire accepte d'étre lié par toutes les clauses et conditions du présent Contrat.

Vous vous engagez a ne pas modifier, adapter ni traduire le Logiciel et la Documentation.

Vous acceptez de ne pas essayer de modifier, désassembler, décoder, de décompiler le Logiciel ni de
faire de I'ingénierie inverse.

Le titre et la propriété du Logiciel et de la Documentation restent ceux de KMBT et de son concédant
de licence.

Les marques commerciales seront utilisées conformément aux pratiques en cours, y compris en ce qui
concerne l'identification du nom du propriétaire de la marque commerciale. Les marques commerciales
ne peuvent étre utilisées que pour identifier les impressions produites par le Logiciel. L'utilisation d'une
quelconque marque commerciale ne vous accorde aucun droit de propriété sur cette derniére.

Vous n'avez pas le droit de louer, donner a bail, sous-licencier, préter ni transférer des versions ou des
copies du Logiciel que le Concessionnaire n'utilise pas, ou un Logiciel enregistré sur un support non
utilisé, sauf en tant que partie du transfert permanent de tout le Logiciel et de toute la Documentation
tel que décrit ci-dessus.

EN AUCUN CAS, KMBT OU SON CONCEDANT DE LICENCE NE SAURAIT ETRE TENU POUR
RESPONSABLE A VOTRE PLACE EN CAS DU MOINDRE DOMMAGE IMMATERIEL, ACCESSOIRE
INDIRECT, DOMMAGE-INTERETS PUNITIF OU SPECIAL, Y COMPRIS LES PERTES DE BENEFICES
OU LES PERTES D'ECONOMIES, MEME SI LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES A ETE SIGNALE
A KMBT OU EN CAS DE PLAINTE D'UN TIERS. KMBT OU SON CONCEDANT DE LICENCE DEMENT
TOUTES GARANTIES QUANT AU LOGICIEL, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS
RESTRICTION, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR COMMERCIALE, D'APTITUDE A UN
EMPLOI PARTICULIER, TOUTE PROPRIETE ET NON-VIOLATION DE DROITS DE TIERS. CERTAINS
ETATS OU JURIDICTIONS N'AUTORISANT PAS L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES
ACCIDENTELS, CONSECUTIFS OU SPECIAUX, LES LIMITATIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE
PAS S'APPLIQUER A VOUS.

Avis aux utilisateurs finaux appartenant a I'administration US : le Logiciel est un "article commercial” tel
que défini dans la disposition 48 C.F.R. 2.101 et se compose du "logiciel commercial" et de la
"documentation du logiciel commercial" selon I'acception de la disposition 48 C.F.R. 12.212. En accord
avec les termes du 48 C.F.R. 12.212 et 48 C.F.R. 227.7202-1 a 227.7202-4, tous les utilisateurs finals
appartenant a I'administration US achétent le Logiciel uniquement avec les droits énoncés dans les
présentes.

Vous acceptez de ne pas exporter le Logiciel sous quelque forme que ce soit en infraction de toute
Iégislation et réglementation en vigueur en matiere de contrdle des exportations de n'importe quel pays.
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1.4

Contrat de licence Utilisateur final i-Option LK-105
(PDF adressables)

Moyennant I'acquisition d'une clé de licence pour I'i-Option LK-105 (PDF adressables, ou "Programme"),
KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. (KMBT) vous concéde une licence de second niveau
non-exclusive et non cessible vous permettant d'utiliser le Programme, pourvu que vous vous conformiez a
tous les termes et conditions figurant dans le présent accord.

1. Vous acceptez de ne pas reproduire, modifier ou adapter le Programme. Vous ne pouvez pas autoriser
une tierce partie a utiliser le Programme pas plus que vous ne pouvez le céder a celle-ci.

2. Vous acceptez de ne pas tenter de modifier, désassembler, décoder, décompiler, ou rétro-analyser le
Programme.

3.  Les droits de copyright et autres droits de propriété intellectuelle demeurent acquis a KMBT ou a son
concédant. Le présent contrat de licence vous permettant d'utiliser le Programme ne saurait vous
accorder a ce titre un quelconque droit de copyright et autre droit de propriété intellectuelle.

4.  EN AUCUN CAS, KMBT OU SON CONCEDANT DE LICENCE NE SAURAIT ETRE TENU POUR
RESPONSABLE A VOTRE PLACE EN CAS DU MOINDRE DOMMAGE IMMATERIEL, ACCESSOIRE
INDIRECT, DOMMAGE-INTERETS PUNITIF OU SPECIAL, Y COMPRIS LES PERTES DE BENEFICES
OU LES PERTES D'ECONOMIES, MEME S| LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES A ETE SIGNALE
A KMBT OU EN CAS DE PLAINTE D'UN TIERS. KMBT OU SON CONCEDANT DE LICENCE DEMENT
TOUTES GARANTIES QUANT AU PROGRAMME, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS
RESTRICTION, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR COMMERCIALE, D'APTITUDE A UN
EMPLOI PARTICULIER, TOUTE PROPRIETE ET NON-VIOLATION DE DROITS DE TIERS. CERTAINS
ETATS OU JURIDICTIONS N'AUTORISANT PAS L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES
ACCIDENTELS, CONSECUTIFS OU SPECIAUX, LES LIMITATIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE
PAS S'APPLIQUER A VOUS.

5.  Vous acceptez de ne pas exporter le Programme sous quelque forme que ce soit en infraction de toute
|égislation et réglementation en vigueur en matiére de contrdle des exportations de n'importe quel pays.

6. Avis a l'intention des utilisateurs finaux de I'administration US (cette clause ne s'applique qu'aux
utilisateurs finaux de I'administration US) Le Programme est un "article commercial," selon I'acception
du 48 C.F.R.2.101, se composant d'un "logiciel informatique commercial " et de la "documentation du
logiciel informatique commercial," selon les termes du 48 C.F.R. 12.212. Conformément aux termes du
48 C.F.R. 12.212 et 48 C.F.R. 227.7202-1 a 227.7202-4, tous les utilisateurs finals appartenant a
I'administration US achétent le Programme uniquement avec les droits énoncés dans les présentes.

7.  Cette licence sera automatiquement résiliée si vous ne respectez pas I'un des termes ou conditions du
présent contrat ; Si vous deviez étre en désaccord avec ceux-ci, cesser alors d'utiliser le Programme.

8.  Cet accord est régi par la législation du Japon.
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1.5

Informations relatives a la sécurité

Ce chapitre contient des instructions détaillées relatives a I'exploitation et a la maintenance de cette machine.
Pour utiliser au mieux cette machine, tous les opérateurs doivent lire avec attention ce guide et respecter a
la lettre les instructions qui y figurent.

Lire la section suivante avant de brancher la machine au secteur. Elle contient en effet des informations
importantes quant a la sécurité de I'utilisateur et la prévention des problémes liés a I'équipement.

Conserver ce guide a portée de la main et a proximité de la machine.
Observer impérativement toutes les précautions figurant dans chaque chapitre de ce manuel.

Référence
. Certaines parties du contenu de ce chapitre peuvent ne pas correspondre au produit acheté.

Symboles d'avertissement et de précaution

Les indicateurs suivants sont utilisés sur les étiquettes d'avertissement ou dans les guides pour classifier le
niveau des avertissements de sécurité.

AAVERTISSEMENT | Laéatence o et avetsserent putenrines
MAATTENTION

Négliger cette précaution peut provoquer des bles-
sures graves, ou des dommages matériels.

Signification des symboles

Un triangle indique un danger contre lequel il y a lieu de se protéger.
A &Ce symbole vous avertit des risques de brllures.
Une ligne diagonale indique une action interdite.
® ®Ce symbole met en garde contre un démontage du copieur.
Un cercle plein indique une action impérative.
‘ %Ce symbole signale le débranchement impératif du copieur.

Démontage et modification

M\ AVERTISSEMENT

* Ne pas essayer d'enlever les couvercles et les panneaux fixés sur 'appa-
reil. Certaines machines contiennent a I'intérieur des pieces haute-ten- ®
sion ou une source de faisceau laser susceptibles d'électrocuter ou
d'aveugler I'opérateur.

trocution ou tomber en panne. Si la machine utilise un laser, la source de

¢ Ne pas modifier cette machine, elle pourrait prendre feu, causer une élec- ®
son faisceau risque d'aveugler I'opérateur.

Cordon d'alimentation

M\ AVERTISSEMENT

e N'utiliser que le cordon d'alimentation fourni. Si le cordon d'alimentation o

n'est pas livré, n'utiliser que le cordon et la fiche qui sont spécifiés dans
les INSTRUCTIONS relatives au CORDON D'ALIMENTATION. L'utilisa-
tion d'un autre cordon peut déclencher un incendie ou causer une
électrocution.

qu'avec cette machine et jamais avec une autre machine. Négliger cette

e Le cordon d'alimentation fourni avec la machine ne doit étre utilisé 0
précaution peut déclencher un feu ou causer une électrocution.
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Informations relatives a la sécurité 1.5

Cordon d'alimentation

e Ne jamais gratter ni éroder le cordon d'alimentation, ne pas placer d'objet
lourd dessus, ne pas le chauffer, le tordre, le plier, ne pas tirer dessus, ni
I'endommager. L'utilisation d'un cordon endommagé (conducteur par-
tiellement a nu, conducteur cassé, etc.) peut entrainer un incendie ou une
panne.

En présence de I'un de ces symptdmes, basculer immédiatement I'inter-
rupteur électrique sur Arrét, débrancher le cordon, de la prise murale puis
contacter le S.A.V.

Alimentation

AN\ AVERTISSEMENT

e N'utiliser que la tension d'alimentation spécifiée. Un incendie ou une
électrocution peuvent résulter d'un manquement a cette instruction.

¢ Brancher directement la fiche dans la prise murale de méme configura-
tion que la fiche. L'utilisation d'un adaptateur entraine le branchement de
la machine a une source d'alimentation inadéquate (tension, capacité
électrique, mise a la terre) et risque de provoquer un incendie ou causer
une électrocution. En I'absence d'une prise murale adéquate, le client
doit demander a un électricien spécialisé d'en installer une.

e Enrégle générale, ne pas utiliser d'adaptateur multiprises ni de rallonge.
L'utilisation d'un adaptateur ou d'une rallonge peut déclencher un feu ou
causer une électrocution.

Contacter votre S.A.V. si une rallonge s'avére nécessaire.

e Consulter votre technicien S.A.V. agréé avant de brancher un autre équi-
pement sur la méme prise murale. Une surcharge pourrait entrainer un
incendie.

MNATTENTION

e La prise électrique doit se trouver a proximité de I'équipement et étre fa-
cilement accessible. Sinon, vous ne pourrez pas débrancher rapidement
le cordon d'alimentation en cas d'urgence.

e & 0o ¢

Fiche d'alimentation

M\ AVERTISSEMENT

e Ne pas débrancher ni brancher le cable avec les mains humides car cela
peut provoquer une électrocution.

¢ Insérer la prise de courant a fond dans la prise murale. Un incendie ou
une électrocution peut résulter d'un manquement a cette instruction.

MNATTENTION

* Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher. Le fait de ti-
rer directement sur le cordon d'alimentation peut I'endommager et dé-
clencher un feu ou provoquer une électrocution.

e Débrancher le cordon d'alimentation plus d'une fois par an et nettoyer la
zone entre les bornes de la prise. La poussiére qui s'accumule entre les
bornes peut provoquer un incendie.

L @ e
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1.5 Informations relatives a la sécurité

Mise a la terre

M\ AVERTISSEMENT

Brancher le cordon d'alimentation a une prise électrique équipée d'une
borne de mise a la terre.

Installation

M\ AVERTISSEMENT

Ne pas poser de vase ni aucun autre récipient contenant de I'eau ni
d'agrafes ou de petits objets métalliques sur I'appareil. De I'eau ou des
objets métalliques qui tomberaient a I'intérieur de la machine sont sus-
ceptibles de causer une électrocution, un incendie, ou une panne.

Si un objet métallique, de I'eau, ou un corps étranger similaire tombe a
I'intérieur de la machine, basculer immédiatement l'interrupteur électri-
que sur Arrét, débrancher le cordon, de la prise murale puis contacter le
S.AV.

MNATTENTION

Une fois ce produit installé, le monter sur un support stable. Si I'appareil
bouge ou tombe, il peut blesser quelqu'un.

Ne pas installer cette machine dans un endroit poussiéreux ou exposé a
la suie ou a la vapeur, a proximité d'une table de cuisine, d'une baignoire
ou d'un humidificateur d'air. Un feu, une électrocution ou une panne peut
se produire.

Ne pas placer cette machine sur un banc instable ou renversé ou dans un
endroit soumis a des vibrations et des chocs importants. Il pourrait tom-
ber et blesser quelqu'un ou subir une panne mécanique.

Ne pas laisser le moindre objet obstruer les orifices de ventilation de cette
machine. La chaleur pourrait s'accumuler a l'intérieur du produit et pro-
voquer un incendie ou un quelconque dysfonctionnement.

Ne pas utiliser d'aérosols, de liquides ou de gaz inflammables a proximité
de ce produit, il pourrait prendre feu.

Ventilation

AATTENTION

L'utilisation de ce produit dans une piéce mal aérée pendant une période
prolongée ou pour produire un grand volume de copies risque de générer
des odeurs dues a I'air d'évacuation de la machine. S'assurer de bien aé-
rer ce local.

Dépannage en cas de problémes

N\ AVERTISSEMENT

Si cette machine devient exceptionnellement chaude, ou si elle dégage
de la fumée ou fait entendre un bruit insolite ou dégage une odeur anor-
male, ne pas continuer a |'utiliser. Mettre immédiatement I'interrupteur en
position d'arrét (OFF), débrancher le cable d'alimentation de la prise mu-
rale, puis appeler le Centre Technique Agréé. Si vous continuez a I'utiliser
dans cet état, elle peut prendre feu, ou étre source d'électrocution.
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Informations relatives a la sécurité 1.5

Dépannage en cas de probléemes

Ne pas continuer a utiliser cet appareil s'il est tombé ou si son capot a été
endommagé. Mettre immédiatement I'interrupteur en position d'arrét
(OFF), débrancher le cable d'alimentation de la prise murale, puis appeler
le Centre Technique Agréé. Sivous continuez a I'utiliser dans cet état, elle
peut prendre feu, ou étre source d'électrocution.

€

MAATTENTION

Certaines zones a l'intérieur de I'appareil sont soumises a des tempéra-
tures élevées susceptibles de causer des brllures.

Si vous devez accéder a l'intérieur de la machine pour dégager un serra-
ge papier par exemple, ne pas toucher les zones (autour de I'unité de fixa-
tion, etc.) signalées par une étiquette d'avertissement "Caution HOT".

Consommables

MN\AVERTISSEMENT

Ne pas jeter la cartouche de toner ni du toner dans les flammes. Le toner
chaud risque de se diffuser et de provoquer des brillures ou d'autres
dommages.

MNATTENTION

Ne pas laisser de cartouche toner ou d'unité tambour a portée des en-
fants. Lécher ou ingérer toute partie de ces objets est nocif pour la santé.

Ne pas stocker les unités de toner et les tambours PC a proximité d'un
lecteur de disquettes ou d'une horloge sensibles au magnétisme. Ces ap-
pareils pourraient ne plus fonctionner correctement.

Déplacement de la machine

A%,

MNATTENTION

A chaque fois que vous déplacez cette machine, s'assurer de débrancher
le cordon d'alimentation et tous les autres cébles. Tout manquement a
cette regle peut endommager le cordon ou les cébles et déclencher un
incendie ou provoquer une électrocution ou une panne.

A

Pour déplacer cette machine, la tenir toujours par les zones spécifiées
dans le Guide de I'utilisateur ou dans d'autres documents. Si la machine
tombe, elle peut causer de graves blessures corporelles. La machine ris-
que également d'étre endommagée ou de ne plus fonctionner
correctement.

Si le Kit Fax FK-508 en option n'est pas installé :

Avant de partir en vacances

AATTENTION

Débrancher la machine si vous ne I'utilisez pas pendant de longues
périodes.
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1.6

Déclarations réglementaires

Marquage CE (Déclaration de conformité) a I'usage des utilisateurs de
I'Union européenne (UE)

Ce produit satisfait aux directives UE suivantes :
Directives 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC and 1999/5/EC.

Cette déclaration est valable pour les pays de la Communauté Européenne.

Le périphérique doit étre utilisé avec un céble interface blindé. L'utilisation de cables non blindés est
susceptible de causer des interférences avec les radiocommunications. En outre, elle est interdite en vertu
des directives de I'UE et de la réglementation nationale.

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pur-
suant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful in-
terference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/A\ WARNING

The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications

must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser

or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 4)
(for Canada users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

A l'intention des utilisateurs des pays non soumis aux réglementations de
Classe B

/A AVERTISSEMENT

Cette machine est un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut étre

la cause de parasites, auquel cas I'utilisateur pourra étre amené a prendre les mesures appropriées.

° Le périphérique doit étre utilisé avec un cable interface blindé. L'utilisation de cables non blindés est
susceptible de causer des interférences avec les radiocommunications. En outre, elle est interdite en
vertu des directives de I'UE et de la réglementation nationale.

Sécurité laser

Ceci est une machine numérique fonctionnant avec un laser. Le laser ne présente aucun danger a condition
que la machine soit utilisée conformément aux instructions fournies dans les guides.

Comme les radiations émises par le laser sont totalement confinées dans le boitier de protection, le faisceau
laser ne peut pas s'échapper de la machine lors des phases de fonctionnement.

Cet appareil est un produit laser de Classe 1 : en d'autres termes, cela signifie qu'elle n'émet pas de
rayonnement laser dangereux.
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Radiation laser interne

Puissance rayonnée maximale moyenne : 17,3 uyW (bizhub 423/363)/13,9 uW (bizhub 283/223) au niveau de
la cellule laser du bloc de téte d'impression.

Longueur d'onde : 770-800 nm

Ce produit utilise une diode laser de Classe 3B émettant un faisceau laser invisible.

La diode laser et le miroir polygonique de numérisation sont incorporés dans le bloc de téte d'impression.
Le bloc de téte d'impression N'EST PAS UN ELEMENT REPARABLE SUR SITE.

Par conséquent, le bloc de téte d'impression ne doit étre ouvert en aucune circonstance.

Téte
d'impression \

Quverture pour
le faisceau laser
de l'unité

L'ouverture laser est plus visible lorsque I'unité tambour est déposée.

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-22 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A\ CAUTION

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. La puissance maximale de la diode laser est de 7 mW et sa longueur
d'onde est de 770-800 nm.

Pour les utilisateurs européens

/A ATTENTION

L'utilisation de commandes, de réglages ou de procédures d'exploitation autres que celles spécifiées

dans ce guide peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

° Ceci est un laser semi-conducteur. La puissance maximale de la diode laser est de 7 mW et sa longueur
d'onde est de 770-800 nm.

1-20
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1.6 Déclarations réglementaires 1

Pour les utilisateurs danois

/A\ ADVARSEL

Usynlig laserstraling ved &bning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af funk-tion. Undga udsaettelse pour
straling. Klasse 1 laser produkt der opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.

° Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 7 mW og belgelzengden er 770-800 nm.

Pour les utilisateurs finnois et suédois
LOUKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

/A VAROITUS

Laitteen Kayttaminen muulla kuin tissa kdyttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle la-sersateilylle.

° Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 7 mW ja aallonpituus on 770-800 nm.

/A VARNING

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna bruksanvisning specificerats, kan anvandaren

utsittas for osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen fér laserklass 1.

° Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden ar 7 mW och vaglangden ar
770-800 nm.

/A VAROITUS
° Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina nakymattémalle lasersateilylle. Ald katso sateeseen.

/A\ VARNING
° Osynlig laserstralning nér denna del ar 6ppnad och sparren &r urkopplad. Betrakta ej stralen.

Pour les utilisateurs norvégiens

/\ ADVARSEL!

Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert i denne bruksan-visning, kan brukeren
utsettes for unsynlig laserstraling som overskrider grensen for laser klass 1.

° Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 7 mW og belge-lengde er 770-800 nm.

bizhub 423/363/283/223 1-21



1 Déclarations réglementaires 1.6

Etiquette Laser de sécurité

Une étiquette sécurité laser est apposée sur |'extérieur de la machine, a I'emplacement indiqué ci-dessous.

B arumouc, Cyods-ku. .
TE
B stz O US LISTED

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
IS5 L-YHR

USE oIx ME

ES toat]

ERIBEUR

Emission d'ozone

/A\ ATTENTION

Installer la machine dans un local bien aéré

° Pendant I'utilisation normale de cette machine, cette derniere peut dégager une quantité négligeable
d'ozone. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont |I'aération est
insuffisante et lorsqu'une utilisation prolongée de la machine est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnement réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est
préférable de bien aérer la piece ou se trouve |'appareil.

/A\ ATTENTION

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

° Une quantité d'ozone négligeable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci
est utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieéces dont
I'aération est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la
certitude de travailler dans un environnement réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité,
il est préférable de bien aérer la piéce ou se trouve I'appareil.

Niveau sonore (a l'intention des Européens uniquement)

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.
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Pour les états membres de I'UE seulement

Ce symbole signifie : Ne pas jeter ce produit avec les déchets domestiques !

Contacter votre commune ou les revendeurs pour connaitre la filiere de recyclage
des équipements électriques et électroniques en fin de vie. Le recyclage de ce
produit contribuera a préserver les ressources naturelles et a prévenir les
potentiels effets néfastes a I'environnement et a la santé humaine qui
découleraient d'un rebut inadapté.

Pour les états membres de I'UE seulement
Ce produit est conforme a la directive RoHS (2002/95/EC).

Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé dans le champ de vision direct sur des postes de travail a terminal
vidéo.

Afin d'éviter les reflets désagréables sur les postes de travail a terminal vidéo, il ne faut pas placer ce
périphérique dans le champ de vision direct.

Das Gerat ist nicht fUr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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1.7

Avertissements et étiquettes de précaution

Les avertissements et étiquettes de précaution sont apposés sur la machine, aux endroits suivants. Rester
vigilant et prudent lorsque vous effectuez des opérations comme le dégagement de bourrages de papier et

d'agrafes.

115 AR MRANN

ATARNEFRERMRSREBE, ERREMERGENN
R T i e
B —

AATTENTION

Ne pas modifier ni déposer
les caches ou les
panneaux fixés sur cette
machine pour éviter tout
risque d'exposition aux
rayonnements laser.

/AAWARNING /A AVISO
AWARNUNG A= = (03
/AATENCION AZdm

A AVVISO PUNE .
AATTENTION YT e

iTomperatura altal | Ata tomperaturat | Ata temperaturat | flle 550> | R

~ ATTENTION
La copie de certains types

de documents est illicite.
Ne jamais copier de tels

documents.

A ATTENTION

Le tour de l'unité de

fixation est extrémement
chaud. Le fait de toucher
toute autre piéce que celles
indiquées peut entrainer
des bralures.

A ATTENTION

Le tour de l'unité de
fixation est extrémement
chaud. Le fait de toucher
toute autre piéce que celles
indiquées peut entrainer
des brdalures.

B

AKTENZIONE] 735 A | A | Al | AFO

A AVERTISSEMENT

Ne pas incinérer les
cartouches de toner

usagées. Les éjections de
toner en contact avec le
feu sont dangereuses.

REMARQUE

A ATTENTION

Le tour de l'unité de
fixation est extrémement
chaud. Le fait de toucher

toute autre piéce que celles
indiquées peut entrainer
des brdlures.

Ne pas retirer les étiquettes ou les avis de mise en garde. Si une de ces étiquettes devient sale, la netfoyer
afin qu'elle reste lisible. Si vous ne pouvez pas les rendre lisibles, ou si I'étiquette ou I'avis de mise en garde

est détérioré, contacter votre technicien S.A.V.
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1.8 Mention spéciale a I'attention de l'utilisateur

Europe

Le fac-similé a été approuvé en accord avec la décision 1999/5/ CE du conseil concernant la connexion pan-
européenne d'un terminal unique au réseau de téléphonie public (PSTN). Toutefois, en raison des différences
d'un pays a l'autre entre les réseaux publics commutés, I'homologation en elle-méme ne constitue pas une
garantie absolue de fonctionnement optimal en chaque point de terminaison du réseau RTPC.

En cas de problémes, contacter en premier lieu le fournisseur de votre équipement.
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1.9 Espace requis

Afin que le fonctionnement, le rechargement en consommables, le remplacement de composants et
I'entretien périodique puissent étre facilement effectués, respecter les dimensions de dégagement indiquées

ci-dessous.
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REMARQUE

Veiller a conserver un dégagement de 3-15/16 pouces (100 mm) ou davantage au dos de /'appareil pour la
conaquite de ventilation.
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1.10 Précautions d'utilisation 1

1.10 Précautions d'utilisation

Pour assurer les performances optimales de I'appareil, observer les précautions ci-dessous.

Alimentation

L'alimentation requise est la suivante :

° Variation de tension : Maximum + 10% (a 110 V/120 V a 127 V/220 a 240 V AC)

° Variation de fréquence : Maximum = 3 Hz (a 50 Hz/60 Hz)

- Utiliser une source de tension la plus basse possible ou avec un minimum de variations de fréquence.

Environnement d'exploitation

L'environnement requis pour I'appareil est le suivant :
° Température : 50°F (10°C) a 86°F (30°C) avec une fluctuation max. de 50°F (10°C) par heure
° Humidité : 15% a 85% avec une variation de 10% au maximum par heure

Stockage de copies

Pour conserver les copies, suivre les recommandations ci-dessous.

° Si les copies doivent étre conservées pendant une longue période, les stocker dans un endroit protégé
de la lumiére pour éviter qu'elles ne se décolorent.

° Les adhésifs qui contiennent certains solvants (par exemple les colles en aérosols) peuvent dissoudre
le toner fixé sur les copies.

° Les copies couleur regoivent une couche de toner plus épaisse que celle des copies habituelles en noir
et blanc. Par conséquent, si I'on plie une copie couleur, la couche de toner peut s'écailler au niveau du
pli.
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1.11

Cadre juridique de la copie

Certains types d'originaux ne doivent jamais étre copiés avec I'intention de faire passer les copies de tels
originaux pour les originaux.

La liste suivante n'est pas exhaustive mais elle doit servir de guide pour un comportement responsable en
matiére de copie.

<Documents financiers>

Cheques personnels

Cheques de voyage

Mandats

Certificats de dép6t

Obligations ou autres titres de dettes

Titres de valeur

<Documents juridiques originaux>

Coupons alimentaires

Timbres poste (oblitérés ou N°)

Chéques ou traites tirés par des agences gouvernementales
Timbres fiscaux (oblitérés ou non)

Passeports

Papiers d'immigration

Permis de conduire et carte grise

Actes et titres de propriété

<Généralités>
° Cartes d'identification, badges ou insignes
° Les ceuvres protégées sans |'autorisation du propriétaire des droits.

Par ailleurs, il est rigoureusement interdit de copier des billets de monnaie nationale ou étrangeére, ou de
copier des ceuvres d'art sans la permission du propriétaire des droits.

Si vous avez des doutes sur la nature d'un original, consulter un conseiller juridique.

REMARQUE
Afin d'interdire la reproduction illégale de certains originaux, comme la monnaie papier, cette machine est
équipée d'une fonction anti-contrefagon.

A cause de /a fonction anti-contrefacon dont la machine est équipée, il peut arriver que les images solient
déformées.
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Introduction aux Guides de I'utilisateur 1

1.12

Introduction aux Guides de l'utilisateur

Référence

° Le disque dur est monté de série sur bizhub 423/363. Le disque dur est en option sur bizhub 283/223.
Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.

Introduction au manuel

[Guide rapide Opérations Copie/Impression/Fax/Numérisation/Boite]

Ce Guide de I'utilisateur décrit les procédures d'exploitation et les fonctions les plus utilisées afin de vous

permettre d'utiliser immédiatement cette machine.

Référence

. Un disque dur doit étre installé afin que certaines des fonctions décrites dans le [Guide rapide
Opérations Copie/Impression/Fax/Numérisation/Boite] puissent étre disponibles.

Ce manuel contient aussi des notes et des précautions dont il faut tenir compte pour exploiter cette machine
en toute sécurité.

S'assurer de lire ce manuel avant d'utiliser la machine.

Introduction au DVD du Guide de I'utilisateur
[Guide de !'utilisateur Opérations Copie]

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Un disque dur doit étre installé afin que les fonctions décrites dans le [Guide de I'utilisateur Opérations
Copie] puissent étre disponibles.

Ce Guide de I'utilisateur décrit les détails des opérations en mode Copie et les réglages de cette machine.

° Caractéristiques des originaux et du papier copie

. Fonction Copie

° Entretien de la machine

° Incidents

[Guide de I'utilisateur Opérations Zoom Ecran]

Ce Guide de I'utilisateur décrit les détails des procédures d'exploitation du mode Zoom écran.
° Fonction Copie

° Fonction Numérisation

. Fonction Fax G3

° Fonction Fax réseau

[Guide de l'utilisateur Opérations Impression]

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Un disque dur doit étre installé afin que les fonctions décrites dans le [Guide de I'utilisateur Opérations
Impression] puissent étre disponibles.

Ce Guide de I'utilisateur décrit les détails des fonctions de I'imprimante.

° Fonctions Imprimante

° Configurer le pilote d'imprimante

[Guide de !'utilisateur Opérations Boite]

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Un disque dur doit étre installé afin que les fonctions décrites dans le [Guide de ['utilisateur Opérations
Boite] puissent étre disponibles.

Ce Guide de I'utilisateur décrit les détails des fonctions de boite utilisant le disque dur.

° Enregistrer des données dans des boites

° Extraire les données des boites

° Imprimer et transférer les données des boites
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[Guide de !'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseau]

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Un disque dur doit étre installé afin que les fonctions décrites dans le [Guide de I'utilisateur Opérations
Scanner réseau/Fax/Fax réseau] puissent étre disponibles.

Ce Guide de l'utilisateur décrit les détails relatifs au transfert de données numérisées.

° Scan vers E-mail, Emission FTP, Emission SMB, Enreg. dans boite utilisateur, WebDAV et Service Web

° Fax G3

. Adresse IP Fax, Fax Internet

[Guide de l'utilisateur Opérations Pilote Fax]

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Un disque dur doit étre installé afin que les fonctions décrites dans le [Guide de I'utilisateur Opérations
Pilote Fax] puissent étre disponibles.

Ce Guide de I'utilisateur décrit les détails relatifs a la fonction de pilote Fax qui transmet directement des
télécopies depuis un ordinateur.
° FAX PC

[Guide de !'utilisateur Administrateur Réseau]

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Un disque dur doit étre installé afin que les fonctions décrites dans le [Guide de I'utilisateur
Administrateur Réseau] puissent étre disponibles.

Ce Guide de I'utilisateur décrit les détails relatifs aux méthodes de réglage de chaque fonction utilisant la
connexion réseau.

° Paramétres Réseau

° Parametres avec PageScope Web Connection

[Guide de !'utilisateur Opérations de Fonction Avancée]

Référence

° Toutes les fonctions sont disponibles seulement lorsque le disque dur est installé.

Ce Guide de l'utilisateur décrit les détails des fonctions qui deviennent disponibles en enregistrant le kit de
licence en option et en se connectant a une application.

° Fonction Navigateur Web

Image Panel

Fonctions de traitement PDF

PDF adressable

Fonction Mon Panneau et Mon adresse
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1.13 Fonctions disponibles

bizhub 423/bizhub 363/bizhub 283/bizhub 223 sont des périphériques informatiques monochrome
multifonctions qui permettent de faciliter le flux de travail et satisfont a I'environnement applicatif ou
bureautique.

En plus des fonctions de copie, de fax, de numérisation et d'impression essentielles a chaque entreprise,
cette machine offre des fonctions de réseau et de boite destinées a contribuer de maniere efficace a la
gestion des documents.

Référence

° Si le disque dur n'est pas installé, certaines fonctions ne seront pas disponibles ou bien seront limitées.
Pour plus d'informations, voir le Guide de I'utilisateur correspondant.

Avancées
fonctions

Réseau

Réseau Réseau
Ordinateur Ordinateur

Serveur FTP Serveur de messagerie Serveur WebDAV
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Opérations Copie

Possibilité d'imprimer a grande vitesse. Les nombreuses fonctions d'application sont d'un grand secours
pour réduire les frais de bureau et augmenter 'efficacité.

Opérations Impression

Lors de I'impression a partir de I'ordinateur, divers réglages peuvent étre spécifiés, comme par exemple, le
format du papier, la qualité de I'image, et la mise en page. Utilisation d'une fonction d'impression sécurisée,
I'impression de documents importants peut étre protégée par un mot de passe. Le pilote de I'imprimante
s'installe facilement a partir du DVD-ROM fourni.

Opérations Boite

Les documents numérisés a I'aide de cette machine, les documents de télécopie regus ou les données de
I'ordinateur peuvent étre stockées. Ces données archivées peuvent étre récupérées en cas de besoin ou
peuvent étre transférées ou imprimées. Les boites utilisateur privé peuvent étre configurées pour étre
utilisées par des personnes précises et la boite utilisateur public est disponible a un nombre quelconque
d'utilisateurs.

Opérations Fax

Les originaux numérisés par cette machine peuvent étre envoyées a une destination spécifiée. Les données
de document peuvent aussi étre envoyées en fichier joint a un e-mail.

Non seulement les documents numérisés avec cette machine, mais aussi les documents archivés dans les
boites utilisateur et les données de I'ordinateur peuvent étre faxés. Un seul fax peut étre simultanément
envoyé a plusieurs destinataires et il est possible de faire suivre un fax réceptionné.

Pour I'utilisation des fonctions Fax, un kit Fax FK-508 en option doit étre installé.

Opérations Réseau

L'impression via une connexion réseau est possible. Les données numérisées par cette machine et les
données des boites utilisateur peuvent aisément étre transmises sur le réseau. L'utilisation du panneau de
contréle pour spécifier une destination permet de transmettre les données a un serveur FTP ou a tout autre
ordinateur réseau, de les transmettre en fichier joint a un e-mail ou une télécopie peut étre envoyée sur
Internet.

Opérations de numérisation

Les documents papier peuvent rapidement étre convertis en données numériques couleur. Les données
converties peuvent facilement étre transmises sur le réseau. De plus, vous pouvez utiliser cette machine
comme scanner avec de nombreuses applications compatibles TWAIN.

Fonctions avancées

Cette machine fournit des fonctions avancées permettant a I'utilisateur d'accéder a des contenus sur Internet
par l'intermédiaire du panneau de commande (navigateur Web), d'utiliser I'interface utilisateur intuitive et
facile a comprendre (Image Panel) ou de créer un fichier PDF adressable (PDF adressable).

Pour utiliser ces fonctions, il faut un kit de mise a niveau UK-203 en option ainsi que I'une des i-options
LK-101 v2, LK-102 ou LK-105.

La connexions aux applications vous permet d'utiliser Mon Panneau ou Mon adresse. Si nécessaire, vous
pouvez personnaliser le panneau de contrdle ou le Carnet d'adresses pour chaque utilisateur. Cette fonction
permet a chaque utilisateur d'utiliser le panneau de contréle ou le carnet d'adresses personnalisé de la méme
maniére sur n'importe quel MFP relié aux applications.

Pour utiliser ces fonctions, il faut un kit de mise a niveau UK-203 en option et des applications.
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1.14 Tableau de commande

Le panneau de contrdle se compose de I'écran tactile qui peut étre utilisé pour spécifier les réglages des
diverses fonctions et les différentes touches comme la touche [Départ] et la touche [Arrét]. Les opérations
exécutables a I'aide de ces touches sont décrites ci-apres.

Dans ce guide, [] indique les touches sur le panneau de contrdle et les boutons sur I'écran tactile.

Copies 1 Alimentation

7 Eco. Energie &) ‘
Contraste ¢
5

(EEEEFEEE0D)
Programmes

Utilitaire/

—
Haut Gauche @.@ Compteur
= [ sose || e ==

Niveau toner k|| Lg;g:}:gmu }3 Language Selection

= 7
Accessibilité ode ABC bEFE Interruption=- |
—\\@) L] (1] [2 37 pcregi 8
GHI é
Zoom Ecran (4] (6] L
16 @ L[ 9
Aide 7 8 9 )
»
ExJ o] C#J —
/
Données -
~ r C |
R— —I|=
15 141312 11 10
N° Nom du composant Description

1 Ecran tactile Affiche divers écrans et messages.

Permet de spécifier les divers réglages par une pression directe
sur I'écran tactile.

2 Voyant Alimentation S'allume en bleu quand la machine est mise sous tension au
moyen de l'interrupteur d'alimentation principal.

3 Interrupteur d'alimentation S'actionne pour activer/désactiver les fonctions machine. En

auxiliaire position Arrét, il fait passer la machine en mode Economie
d'énergie.

4 Touche [Eco. Energie] Appuyer sur cette touche pour passer en mode Economie
d'énergie. Quand la machine est en mode Economie d'énergie,
le voyant de la touche [Eco. Energie] s'éclaire en vert et I'écran
tactile s'éteint. Pour annuler le mode Economie d'énergie,
presser une nouvelle fois la touche [Eco Energie].

5 Touche [Programmes] Appuyer dessus pour enregistrer (stocker) les paramétres de
copie/fax/numérisation souhaités en tant que programme ou
pour rappeler un programme enregistré.

6 Touche [Utilitaire/Compteur] Appuyer pour afficher I'écran Utilitaire/Compteur.

Touche [Réinitialiser] Appuyer sur cette touche pour effacer tous les réglages (a I'ex-
ception des réglages programmeés) sélectionnés sur le panneau
de contrdle et I'écran tactile.
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NO

Nom du composant

Description

Touche [Interruption]

Appuyer sur cette touche pour passer en mode Interruption.
Quand la machine est en mode Interruption, le voyant de la tou-
che s'allume en vert et le message "Mode Interruption en
cours." s'affiche a I'écran. Pour annuler le mode Interruption,
appuyer une nouvelle fois sur la touche [Interruption].

Touche [Arrét]

Une pression sur cette touche en cours de copie, de numérisa-
tion ou d'impression stoppe temporairement I'opération.

10

Touche [Epreuve]

Appuyer sur cette touche pour imprimer un exemplaire d'essai
avant I'impression d'un grand nombre de copies. Il est possible
aussi d'afficher une image de finition avec les réglages propo-
sés sur |'écran tactile. Cette fonction n'est disponible que si un
disque dur est installé.

11

Touche [Départ]

Appuyer sur cette touche pour lancer I'opération de copie, de
numérisation ou de télécopie.

12

Voyant Données

Clignote en bleu pendant la réception d'une tache d'impres-
sion. S'allume en bleu quand une tache est en attente ou en
cours d'impression. S'allume en bleu quand il y a des données
fax sauvegardées ou non imprimées.

13

Touche [C] (correction)

Appuyer sur cette touche pour effacer une valeur (par exemple,
le nombre de copies, un taux zoom ou un format) introduite au
moyen du clavier numérique.

14

Clavier numérique

Utiliser ce clavier pour saisir le nombre de copies, le taux
d'agrandissement, le numéro de fax et d'autres réglages.

15

Touche [Aide]

Appuyer sur cette touche pour afficher I'écran Aide qui permet
d'afficher a I'écran la description des différentes fonctions et
des détails des opérations.

16

Touche [Zoom Ecran]

Appuyer sur cette touche pour passer en mode Zoom Ecran. Si
vous procédez a I'authentification via PageScope Authentica-
tion Manager, il ne passe pas en mode Zoom Ecran.

17

Touche [Accessibilité]

Appuyer sur cette touche pour afficher I'écran permettant de
spécifier les parameétres des fonctions d'accessibilité
utilisateur.

18

Touche [Code]

Si les réglages Authentification Utilisateur ou Compte Départe-
ment ont été appliqués, appuyer sur la touche [Code] apres
avoir entré le nom d'utilisateur et mot de passe (pour I'authen-
tification utilisateur) ou le nom de compte et le mot de passe
(pour Compte Département) pour pouvoir utiliser cette
machine.

19

Molette [Contraste]

Permet de régler la luminosité de I'écran tactile.

20

Touche [Boite]

Appuyer sur cette touche pour passer en mode Boite utilisa-
teur. Lorsque la machine est en mode Boite, le voyant de la tou-
che [Boite] s'éclaire en vert.

21

Touche [Fax/Numérisation]

Appuyer sur cette touche pour passer en mode Fax/Numérisa-
tion. Lorsque la machine est en mode Fax/Numérisation, le
voyant de la touche [Fax/Numérisation] s'éclaire en vert.

22

Touche [Copie]

@ Pour info

Pour plus de détails, voir le chapitre 4 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

Appuyer sur cette touche pour passer en mode Copie. (Par dé-
faut, la machine est en mode Copie.) Lorsque la machine est en
mode Copie, le voyant de la touche s'allume en vert.
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1.15 Fonction Aide

Cette machine dispose d'une fonction Aide, qui par le biais d'animations, affiche la description fonctionnelle
de I'écran ou vous permet de contrdler une procédure de fonctionnement.

Ecran Aide

Vous pouvez afficher la description fonctionnelle et la procédure de fonctionnement sur I'écran tactile.
Si nécessaire, vous pouvez vérifier un point que vous ne comprenez pas a |'écran tout en effectuant une

procédure.

=>  Affichage de I'écran Aide.

o = ] Copies
Prét a copier. '
de base |Reglage Original Type original Applications

BeRgites Papier

Ueta. |Etat

Contraste
(EEEEFEDO00 papier

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition Huner. Separee
[ Supprimer |
| petails Tache
iveau toner k| [RethalEg Language Sele B!

| Liste Taches Pernet d’imprimer un document haute qualité dans les meilleures conditions.
Certaines fonctions Application permettent de reduire les codts et
d’anéliorer votre efficacite.

Signet.
| Fonction Recherche > Copie

| tenu nide
—
¥

3 Zoon

&4 R-VersosCombin.

5 Finition

Réglages
6 Gr¥ainal

7 Type original

8  Applications

19/03/2010
Hemoire

13:49
100%

- Aprés avoir appuyé sur la touche [Aide], I'Aide s'affiche en fonction de I'écran affiché.
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Fonction Aide 1.15

L'écran du Menu Aide comprend les menus suivants. A partir de I'écran du menu, vous pouvez trouver I'écran
cible en fonction du niveau de besoin ou de fonction. Vous pouvez aussi contrdler le niveau de I'écran affiché
sur le panneau de gauche de I'écran du Menu Aide.

Elément

Description

[Fonction]

Appuyer sur [Fonction] pour afficher le menu Aide classé en fonction des
noms de fonction qui apparaissent a I'écran. C'est tres utile pour contré-
ler un apergu de fonction.

[Recherche par opération]

Une pression sur [Recherche par opération] affiche des exemples d'opé-
rations disponibles sur cette machine ainsi que leurs descriptions, le tout
classé par fonction. De plus, une pression sur [Aller a fonct.] affiche
I'écran de configuration de la fonction actuellement affichée.

[Table fonctions]

Une pression sur [Table fonctions] affiche la liste des fonctions et des élé-
ments de réglage sous forme hiérarchique. C'est trés utile pour visualiser
la description de la fonction ou de I'élément de configuration que vous
voulez contréler.

[Autres fonctions]

Une pression sur [Autres fonctions] affiche le menu Aide pour les fonc-
tions et les réglages disponibles permettant une utilisation plus conforta-
ble de cette machine. De plus, une pression sur [Aller a fonct.] affiche
I'écran de configuration de la fonction actuellement affichée.

[Nom et Fonction des
piéces]

Une pression sur [Nom et Fonction des pieces] affiche les touches maté-
rielles (boutons de commande) et les touches en option installées pour
contréler le rle de chaque touche.

[InformationsSAV/
Administrateur]

Une pression sur [InformationsSAV/Administrateur] affiche le nom de
|'administrateur, le numéro d'extension et I'adresse e-mail.

[Rempl. consommabl./
Procéd. traitement]

Une pression sur [Rempl. consommabl./Procéd. traitement] affiche une
animation indiquant comment recharger en agrafes ou vider le collecteur
de perforation. En cas de pression sur [Lancer Assistant], I'assistant ani-
mé va démarrer. Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est
installé.

Sur I'écran Aide, appuyer sur le bouton ou le numéro de bouton affiché sur I'écran a I'aide du pavé numérique
et sélectionner I'élément souhaité.

Exemple : [Fonction] »» [Copie] »» [Papier]

| Liste Taches %Henu Aide

Signet

| signet | M

nom et
5 Fonction des piéces
2

i

1 Fonction

2 Recherche par 6 Informabions SAU
OPEration 4 sRdministravedr |

R

3 Table fonctions (AN BPUIRZa. CRPSTtERen:”

ol <0

& Autres fonctions A

19/03/2010  13:55

Fermer
Hemoire 100% ‘ |

\
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Fonction Aide

4+

Fonction

.
signet.

Select. 1 fonction avec le clavie

| Henu fide > Recherche par fonction

[ 1 copie P
2 Numeris. /Fak 4
3 BN, 4
4 Liste Taches J
5 mmeee- 4
6 Personnaliser J
7 Inage Panel J
B8 Havigateur ¥eb J

I Liste Taches

19/03/2010
Hemoire

Pernet d’imprimer un document haute qualite dans les meilleures conditions.
Certaines fonctions Application permetient de reduire les coats et

d‘améliorer votre efficacite.

13:56
1007

o

Signet

| Fonction Recherche > Copie
1 Eg“gité/

| 2 Papier
3 Zoom

Copie I 4 R-Verso/Combin.

5 Finition
6 Br7aRsE
7 Type original
8  fpplications
9 futres

o

I iste Taches

ignet

4+

S =

19/03/2010
Hamoire

13:56
1007

Decrit les fonctions

ter |

[ Vers Menu |

| Fonction Recherche > Copie > Papier

Q Papier

I1 est possible de selectionner Type de papier et Format.

Le format et le type du papier contenu dans les magasins peuvent
aussi etre changes.
Le format du papier peut &tre salectionne automatiquement
ou manuellement.

19/03/2010
Hemoire

13:56
100%
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Exemple d'écran Aide

Exemple : [Fonction] »» [Copie] »» [Densité/Fond] »» [Densité]

| Liste Taches | Decrit les fonctions
[ cignet LB

Signet.

==

| Fonction > Densite/Fond > Densite

Q Contraste

La densité de la copie est reglable (par Clair/Fonce).

| Densité/Fond
4+
m

19/03/2010  13:58 | ouitter |J| vers tenu |§| Fermer |

Hemoire 100%

Exemple : [Recherche par opération] »» [Copie] »» [Economie de papier] »» [Copies R-V pour économie
papier]

| Liste Taches % Decrit les fonctions
| gignet | M

Signet.
| Operation > Economie de papier > Copie R-Y pour economiser papier

| HIBNG LR Q Copies R-Y pour economie papier

+ La copie R/V est possible.

Re he par Elle permet de diviser par deux environ le papier nécessaire a la
Opération copie Recto seul. En mode Recto-verso, la copie peut étre orientee
en calendrier ou en livret par les reglages Position de reliure
¥ Original et Direction Original.
4+

-
{i]

Ec ie de
papier Q

4+

Copies R-V pour filler a fonct.
z)

acononie papier
[ ouiiar Jflvers v | _rorm_|

19/03/2010  14:04
Hemoire 100%

Référence

° Si vous visionnez |'écran Aide depuis une autre fonction que celle qui est actuellement sélectionnée,
[Aller a fonct.] ne peut pas étre sélectionné.
Par exemple, si vous vous trouvez en mode Fax/Numérisation, [Aller a fonct.] sur I'écran Aide pour le
mode Copie, qui est une fonction autre que le mode Fax/Numérisation, ne peut pas étre sélectionné.

. Si [Recherche par opération] »» [Copie] » [Numériser documents spéciaux] est sélectionné, les
instructions et I'animation s'affichent pour permettre a I'utilisateur de voir la procédure de mise en place
d'un original. Toutefois, [Lancer Assistant] ne s'affiche pas dans |'animation pour la mise en place d'un
original.

Exemple : [Table fonctions] »» [Copie]

T Décrit les transitions entre écrans
I Liste Taches © ©t les nivedux

Signet.

| fiide > Carte Fonctions > Copiet

| Henu fAide
Copie

R

¥+ Z)
T
- E—T—
- - EE—T—
-~ T

-1-E

- T
2 contraste

19/03/2010
Hamoire

14:04
1007
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1.15 Fonction Aide 1

Référence
° Sur I'écran Carte fonctions, les fonctions disponibles et les éléments de réglage sont affichés sous
forme hiérarchique. Sélectionner un élément souhaité pour le visionner sur I'écran Aide.

Exemple : [Rempl. consommabl./Procéd. traitement] »» [Ajouter agrafes]

\ ]
Signet O fjouter agrafes

La touche [Lancer Assistantl permet

d’afficher 1’animation expliquant la
procedure d’ajout d'agrafes.

| procedures
| Remplacement
| Consommables

| Lancer
| fssistant

19/03/2010 14:09 tiel Yers Menu ‘
1007 —

Hamoire

Référence

° Pour de plus amples détails sur I'assistant animé, consulter les page 1-39 de ce guide.

° Pour des détails sur le mode de remplacement des consommables ou les procédures d'opération voir
page 1-64 de ce guide.
Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Appuyer sur [Fermer] sur I'écran Aide pour remonter d'un niveau dans la structure de menu. Appuyer
sur [Quitter] pour sortir du mode Aide et retourner a I'écran précédant I'activation de la touche [Aide].
Appuyer sur [Vers Menu] pour afficher I'écran du Menu Aide.

@ Pour info

Pour plus de détails sur I'écran Assistance, voir le chapitre 4 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copiel.

Assistant Aide animée

L'Assistant Aide animée est une fonction qui vous permet de recourir a une animation pour vérifier la
procédure de dégagement d'un bourrage papier, de dégagement d'un serrage d'agrafes ou pour ajouter des
agrafes. Vous pouvez dégager un bourrage ou remplacer des consommables tout en contrélant la procédure
sur I'écran tactile.

Référence
. Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Exemple de traitement d'un bourrage papier ou d'un bourrage d'agrafes (bourrage papier dans le bac 1)

=2 Appuyer sur [Lancer Assistant] pour vérifier la procédure d'utilisation.

Bourrage détecté.

Nom —Ffat, Dégager papier selon les instructions.

[ pPriner

Details Tache
; 23/04/2008  12:50 \ Tache Ble suiv i
Niveau toner k] [riberbtaiiea L L LR

\
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Fonction Aide 1.15

Bourrage papier
. ge pap | B

Ouvrez la porte avant droite en tenant le levier de libération de la porte avant droite.

Suppriner

Details Tache
. 23/06/2008  12:50 (| Tache Bte suivt | N[Tac. Nun/Fax suiv|
LIRS B oo o, B————

Vous transfére a I'étape suivante.

\

. Bourrage papier
PR

o Saisir la poignée du capot supérieur de I'unité de fixation [M1) et relever |e capot
| won 1 de I'unité de fixation [M1].
Uoiii. |Ebtal

a4

23/06/2008  12:50 \T&che Bte suiv
B/ Henoire 1007% z —

Saisir la poignée du capot supérieur de I'unité de fixation [M1) et relever le capot
de l'unité de fixation [M1].

. sas0arz008  12:50 [ Tache Bte suivt | [ Tac. Nun/Fax suiv]
 tiveau toner | [Fre 100% | Y

Vous pouvez recontréler la procédure.

1-40
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1.15 Fonction Aide

Quand un bourrage papier est correctement dégagé, I'écran de désactivation de |'avertissement
apparait.

@ Pour info

Liste Taches

Hissement
active.

T ‘ Etat

Details Tache
23/04/2008  12:50 r ‘

Niveau toner ki Wenoire 100%

Pour des détails sur le mode de dégagement de bourrages de papier ou d'agrafes, voir page 71-52 de ce

guide.

Exemple de remplacement de consommables (Ajouter des agrafes)

-> Appuyer sur [Lancer Assistant] pour vérifier la procédure de remplacement.

Appuyer sur la touche [Aide] pour afficher I'écran du Menu Aide.

\

| Liste Tackes | Monu Aide

:
Signet
& =
1
2 REcherche par 6 Infornagions SAv
operation 7] sAdministrateur 7
g siﬁ
3 Table fonctions N FFBEda. °EP3TTEREAL”
AN Autres fonctions
19/03/2010  13:55
Henoire 100%

\

Liste Taches | LA maintenance du périphérique est decrite.
[ cignet LB
5

ignet

| fiide > Rempl. consommables/Procédure de traitement

| Henu Aide +
+

|=|

HEMPIEDEEI .
Brbcanure de” 1 Ajouter agrafes
Graitenent A

eliminer
2 les resi =
de perforation

dus

19/03/2010  14:06

| ouitter || vers Menu |J| Fermer |
Henoire 100% — ) ————

bizhub 423/363/283/223
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Fonction Aide 1.15

Signet.

Procedures
Remplacement
Consommables

iy

Wﬁ fijouter agrafes

La touche [Lancer Assistantl permet
d’afficher 1’animation expliquant la
a_d’aing d’agrafes.

Lancer
Assistant

Signet. U

e ]

Procedures
Remplacement
Consommables

19/03/2010 14:07
Hamoire 1007

fijouter agrafes

Ouvrir 1a porte avant du mod. de finition.

| B

23/03/2010 09:12 Quitter
Hamoire 1007 _—

Vous transfere a I'étape suivante.

\

Signet. L}

Procedures
Renplacement
Consommables

B8] Ajouter agrafes
S e

Attrapez la poignée porte-agrafes et tirez-la. Ne pas la laisser tomber.

i
¢3/03/2010 12 Quitter
enoire 100%

Vous fait retourner a I'étape précédente.
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1.15 Fonction Aide 1

¥ .
Sianet j fjouter agrafes

— PRPPPPE
| Henu Aide o
| Fermer la porte avant du mod. de finition.

+

| Procedures

| ERemplacement
| Consommablies

23/03/2010 09:12
Hemoire 100%

Vous pouvez recontrdler la procédure.

Référence

° Si [Recherche par opération] »» [Remplacer consommables.] est sélectionné sur I'écran de Menu Aide,
vous pouvez aussi vérifier la procédure permettant de dégager un bourrage de papier ou un serrage
d'agrafes ou de remplacer des consommables.

° Pour plus de détails sur le mode de remplacement des consommables, consulter les page 1-64 de ce
guide.

° Pour de plus amples détails sur I'écran Aide, consulter les page 1-35 de ce guide.
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1 Mise sous/hors tension de la machine 1.16

1.16 Mise sous/hors tension de la machine

Cette machine posséde deux boutons d'alimentation : I'interrupteur d'alimentation principal et I'interrupteur
d'alimentation auxiliaire.
Interrupteur d'alimentation auxiliaire

Interrupteur d’alimentation principal
Interrupteur d'alimentation principal

Cet interrupteur active ou désactive toutes les fonctions de la machine. Normalement, I'interrupteur
d'alimentation principal reste ouvert.

Interrupteur d'alimentation auxiliaire

S'actionne pour activer/désactiver les fonctions machine. En position Arrét, il fait passer la machine en mode
Economie d'énergie.

Mise en marche de la machine
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1.16 Mise sous/hors tension de la machine 1

REMARQUE

Lors de la mise hors tension puis de la remise sous tension de la machine, attendre au-moins 10 secondes
avant de la rallumer. En cas d‘activation trop peu de temps apres avoir été mis hors tension, il peut arriver
que la machine ne fonctionne pas correctement.

Ne pas éteindre la machine pendant qu'elle est en cours d'impression, cela pourrait générer un bourrage
papier.

Ne pas éteindre la machine pendant qu'elle fonctionne, sinon les données en cours de numeérisation, de
transmission ou les tdches mises en file d‘attente seront supprimées.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 3 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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1 Charger du papier  1.17

1.17  Charger du papier

Suivre la procédure décrite ci-aprés pour charger le papier dans les différents magasins papier.

Chargement du papier dans le magasin 1/magasin 2/magasin 3/magasin 4

Suivre la procédure décrite ci-dessous pour charger du papier dans le magasin 1/magasin 2/magasin 3/
magasin 4.
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1.17  Charger du papier 1

Charger le papier dans le magasin.

- Charger le papier, face a imprimer orientée vers le haut.
- Ne pas charger trop de pages pour éviter que le haut de la pile ne dépasse le repére V.

= Peut recevoir jusqu'a 500 feuilles de papier ordinaire. Pour plus de détails sur le nombre de feuilles
de papier épais qu'il est possible de charger, voir le chapitre 12 du [Guide de |'utilisateur Opérations
Copie].

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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1 Charger du papier  1.17

Chargement du papier dans le magasin grande capacité

Suivre la procédure décrite ci-aprés pour charger le papier dans le magasin Grande Capacité.

Charger le papier dans le magasin.

= Presser sur le bouton de déblocage du magasin pour sortir le magasin Grande Capacité.
- Charger le papier, face a imprimer orientée vers le haut.
- Ne pas charger trop de pages pour éviter que le haut de la pile ne dépasse le repére V.
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1.17  Charger du papier 1

= Peut recevoir jusqu'a 2 500 feuilles de papier ordinaire. Pour plus d'informations sur le nombre de
feuilles de papier épais qu'il est possible de charger, voir le chapitre 12 du [Guide de I'utilisateur
Opérations Copie].

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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1 Charger du papier  1.17

Chargement du papier dans le plateau d'introduction

Vous pouvez charger manuellement du papier dans I'introducteur manuel si vous désirez copier sur du papier
dont le format n'est pas chargé dans un magasin papier ou si vous désirez copier sur des enveloppes, des
transparents de rétroprojection ou tout autre papier spécial.

Suivre la procédure décrite ci-aprés pour charger le papier dans I'introducteur manuel.

Ouvrir l'introducteur manuel.

=> Tirer I'extension plateau pour charger du papier de grand format.

Charger le papier dans le magasin.

- Charger le papier, face a imprimer orientée vers le bas.

- Ne pas charger trop de pages pour éviter que le haut de la pile ne dépasse le repére V.
= Peut recevoir jusqu'a 150 feuilles de papier ordinaire.

= Faire glisser les guides latéraux au format du papier a charger.
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1.17  Charger du papier 1

3 surl'écran tactile, sélectionner le type de papier.
[ Liste Taches | 110 Le pier e | nroductenr et

verifier
TSche
dif Réglage Hagasin Select. > Intro Man.

papier Format papier

= 100. 0% =
’*“‘ ] e .. BEE

30, : | Emis1
9097w Papier special Epais 1 Detectiondut.

I Epais 2 I Transparent Format 5
Formats perse

-
41

Verif. Details

Rect-Uers
Face =

va-
iider

X 19/03/2000  14:09
iveau toner AR 100%

Appuyer sur [ T]1et[ | ]jusqu'a ce que le type de papier souhaité apparaisse.
Si vous chargez des planches d'étiquettes, sélectionner [Epais 1].
En cas de chargement d'un format papier non standard, spécifier le paramétre Format papier.

Pour plus de détails sur la spécification des parameétres de format et de type du papier, voir le
chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copie].

=> L'impression sur des transparents de rétroprojection est uniquement possible en noir.

R 7 7 2 7

Référence

° L'introducteur manuel peut recevoir les types et quantités de papier suivants.
Papier ordinaire (15-15/16 Ib a 23-15/16 Ib (60 g/m2 a90 g/mz)) : Jusqu'a 150 feuilles
Papier épais 1 (24-3/16 Ib 4 39-7/8 Ib (91 g/m? a 150 g/m?)) : Jusqu'a 20 feuilles
Papier épais 2 (40-3/16 Ib 4 55-7/8 Ib (151 g/m? & 210 g/m?)) : Jusqu'a 20 feuilles
Transparents : Jusqu'a 20 feuilles
Enveloppes : Jusqu'a 10
Planches d'étiquettes : Jusqu'a 20 feuilles
Cette machine peut étre réglée pour accepter du papier personnalisé. Pour plus de détails, contacter
le S.A.V.

° Les formats de papier suivant peuvent étre spécifiés pour I'introducteur manuel.
Papier de format standard : 12-1/4 x 18 @@, 12 x 18 @ a 5-1/2 x 8-1/2 @/[4, A3 @ a B6 @, A6 [,
8x13@, 16K @/g, 8K =
Papier de format non-standard : Largeur : 3-9/16 pouces a 11-11/16 pouces (90 mm a 297,0 mm) ;
Longueur : 5-1/2 pouces a 17 pouces (139,7 mm a 431,7 mm)
"1l existe six formats Foolscap : 8-1/2 x 13-1/2 @, 8-1/2 x 183 @, 8-1/4 x 13 @, 8-1/8 x 13-1/4 @,
220 x 330 mm @ et 8 x 13 @. Chacun de ces formats peut étre sélectionné. Pour plus de détails,
contacter le S.A.V.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

bizhub 423/363/283/223 1-51



.1

Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1.18

1.18

Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes

En cas de bourrage de papier ou d'agrafes, un écran similaire a celui illustré ci-dessous s'affiche pour
indiquer I'emplacement du bourrage. Pour dégager le bourrage, contréler I'emplacement indiqué sur I'écran
et effectuer ensuite I'opération nécessaire conformément a I'assistant.

Bourrage détecté.
Dégager papier selon les instructions.

1 Lancer
Assistant

2370472008
Hemoire

Code

KA K
17 B3
4 5 6
9 11 12
13 14 21
2 23 4

12:50 (| Tache Bte suivt |||Tac. Nun/Fax suiv]
100%

Un "cercle numéroté" clignotant indique I'emplacement du bourrage de papier/d‘agrafes.

Appuyer sur [Lancer Assistant] pour dégager le papier conformément a I'assistant.
Si vous n'étes pas arrivé a dégager les bourrages papier, le message "Papier restant dans le périphérique.
Dégager papier selon les instructions." apparait. Réessayer de dégager le papier conformément a I'assistant.

N° | Elément Description
1 [Lancer Assistant] Une pression sur le bouton va lancer une animation pour com-
mencer a afficher la procédure de dégagement d'un bourrage
de papier ou d'agrafes. Cet élément seulement si un disque dur
est installé.
2 Numéros d'emplacement du Affiche une liste des numéros d'emplacement des bourrages
bourrage papier ou d'agrafes de papier et d'agrafes.
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1.18 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1

Emplacements bourrage papier/bourrage d'agrafes

Référence

Pour des détails sur le mode de dégagement de bourrages papier sur |'unité principale, voir page 1-54
a page 1-56 de ce guide.

Pour des détails sur le mode de dégagement de bourrages papier sur I'unité de finition FS-527, voir
page 1-57 de ce guide.

Pour des détails sur le mode de dégagement de bourrages papier sur I'unité de finition FS-529, voir
page 1-59 de ce guide.

Pour des détails sur le mode de dégagement dans le séparateur de taches JS-505, voir page 1-60 de
ce guide.

Pour des détails sur le mode de dégagement d'un bourrage d'agrafes sur I'unité de finition FS-527, voir
page 1-61 de ce guide.

Pour des détails sur le mode de dégagement d'un bourrage d'agrafes sur la piqueuse a cheval SD-509,
voir page 1-62 de ce guide.

Pour des détails sur le mode de dégagement d'un bourrage d'agrafes sur I'unité de finition FS-529, voir
page 1-63 de ce guide.
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1 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1.18

Dégager les bourrages papier (ADF)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages papier survenus dans I'ADF.

—
T

e
=
%
=
%

i

_\\(

REMARQUE
Ne pas relever le bac des originaux avec le bac de sortie des originaux.
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1.18 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1

Dégager les bourrages papier (porte latérale droite)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages papier survenus dans la porte latérale droite.

/\ ATTENTION

Le tour de I'unité de fixation est extrémement chaud.

° Toucher d'autres endroits que les leviers et molettes indiqués peut entrainer des brilures. En cas de
brdlure, rincer immédiatement la peau a I'eau froide puis consulter un médecin.

& ATTENTION

Précautions pour éviter de renverser le toner.

° Veiller a ne pas renverser de toner dans la machine, sur les vétements ou sur les mains.
° Si les mains sont en contact avec le toner, les laver immédiatement a I'eau et au savon.

° En cas de projection de toner dans les yeux, les rincer immédiatement a |'eau puis consulter un
médecin.
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Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1.18

Dégager les bourrages papier (magasin papier)
La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages papier survenus dans le magasin papier.

REMARQUE
Pour fermer la porte supérieure coté droit, appuyer au centre de la porte supérieure coté droit pour fermer la

porte correctement.
Veiller a ne pas toucher la surface du film ou du rouleau de prise papier avec vos mains.

bizhub 423/363/283/223
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1.18 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1

Dégager les bourrages papier (unité de finition FS-527)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages papier survenus dans |'unité de finition
FS-527.

L'emplacement du bourrage papier dans I'unité de finition difféere en fonction des réglages de finition
sélectionnés.

bizhub 423/363/283/223 1-57



1 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1.18

L'emplacement du bourrage papier dans I'unité de finition difféere en fonction des réglages de finition
sélectionnés.

Piqueuse a cheval

REMARQUE
Lors du déplacement de la piqueuse a cheval, ne pas attraper autre chose que la poignée au risque de vous
faire pincer la main ou les doigts.
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1.18 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1

Dégager les bourrages papier (unité de finition FS-529)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages papier survenus dans |'unité de finition
FS-529.

L'emplacement du bourrage papier dans I'unité de finition difféere en fonction des réglages de finition
sélectionnés.
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1 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1.18

Dégagement de bourrages papier (Séparateur de taches JS-505)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages papier survenus dans le séparateur de taches
JS-505.
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1.18 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1

Dégager les bourrages d'agrafes (module de finition FS-527)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages d'agrafes survenus dans I'unité de finition

FS-527.

REMARQUE
Opérer avec précaution lors de I'extraction des agrafes coincées au risque de vous blesser.
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1 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1.18

Dégager les bourrages d'agrafes (piqueuse a cheval FS-509)

La procédure suivante décrit comment dégager les bourrages d'agrafes survenus dans la piqueuse a cheval
FS-509.

Piqueuse
a cheval

REMARQUE
Lors du déplacement de la piqueuse a cheval, ne pas attraper autre chose que la poignée au risque de vous
faire pincer la main ou les doigts.
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1.18 Dégagement de bourrages de papier et d'agrafes 1

Dégager les bourrages d'agrafes (module de finition FS-529)

La procédure suivante décrit comment dégager des bourrages d'agrafes survenus dans I'unité de finition
FS-529.

REMARQUE
Opérer avec précaution lors de I'extraction des agrafes coincées au risque de vous blesser.
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1 Remplacer les consommables 1.19

1.19 Remplacer les consommables

Lorsqu'il est temps de remplacer les consommables, par exemple lorsque le réservoir de toner est vide ou
qu'il n'y a plus d'agrafes, I'écran tactile affiche un message invitant I'utilisateur a procéder au remplacement.

Si un tel message s'affiche, suivre la procédure appropriée pour remplacer les consommables ou prendre la
mesure appropriée.

bac a déchets de perforation Réservoir toner

Cartouche d'agrafes

Quand le toner est sur le point d'étre épuisé, le message suivant s'affiche (si I'utilisateur est habilité a le
remplacer.).

Copies

pensite . : Recto-Uerso.
Fond Papier Combinaisan

e, |Etat
Contraste
1EEEEFEEDHD Bapier

19/03/2010 13k Language Selection 4

Hemoitre

@ Pour info

Pour plus de détails sur la procédure de remplacement, consulter les page 71-66 de ce guide.
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1.19 Remplacer les consommables

Quand il n'y a plus d'agrafes dans |'unité de finition, le message suivant apparait.

PaRae Papier

e, |Etat
Contraste
EEEEFEEa0 papser

Agrafage en coi
Haut Gauche

Finition Humer. Séparee

[ supprimer
Details Tache
19/0372000  14:128

iveau toner ki Mémoire 100%

@ Pour info

Pour des détails sur la procédure de remplacement pour I'unité de finition FS-527, voir page 7-67 de ce

guide.

Copies

Recto-Verso,
combinaison

Pas pivoter

Language Selection A

Pour des détails sur la procédure de remplacement pour la piqueuse a cheval FS-509, voir page 7-68 de ce

guide.

Pour des détails sur la procédure de remplacement pour |'unité de finition FS-529, voir page 7-69 de ce

guide.

Quand le collecteur de perforation est plein, le message suivant s'affiche (si I'utilisateur est habilité a le vider).

" Liste aores | I8 3 co

Copies

Vider boite déchets Perfo

de base IReglage Original

Papier
Ueta. |Etat
Contraste
BEEEFADO00 papier

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition Numer. Séparee

19/03/20010 1412
Hamoire 1007

@ Pour info

Applications

Recto-Verso/
Combinasi:

pas pivoter

Language Selection =

Pour plus de détails sur la procédure de vidage, consulter la page 71-70 de ce guide.
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Remplacer les consommables

1.19

Remplacement du réservoir toner

La procédure suivante décrit comment remplacer un réservoir toner.

REMARQUE
Avant d'installer un réservoir de toner neuf, le secouer de haut en bas cing a dix fois.

Conserver les réservoirs de foner usagés dans leur sachet en plastique a l'intérieur de leur carton
d’'emballage a /'attention du technicien S.A.V.

/A ATTENTION
Manipulation du toner et des réservoirs toner

Ne pas brdler le toner ni les réservoirs de toner.
Des projections de toner peuvent causer des brllures.

/A\ ATTENTION
Précautions pour éviter de renverser le toner

Veiller a ne pas renverser de toner dans la machine, sur les vétements ou sur les mains.
Si les mains sont en contact avec le toner, les laver immédiatement a |'eau et au savon.

En cas de projection de toner dans les yeux, les rincer immédiatement a I'eau puis consulter un
médecin.

1-66
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1.19 Remplacer les consommables 1

Remplacer la cartouche d'agrafes (module de finition FS-527)

La procédure suivante décrit comment remplacer la cartouche d'agrafes pour I'unité de finition FS-527.

REMARQUE
Lors du remplacement de /a cartouche d'agrafes, bien vérifier que le message est affiché. En cas de
remplacement de la cartouche d‘agrafes avant affichage du message, une défaillance s'ensuivra.

Ne pas retirer les cartouches restantes sinon la machine ne pourra pas agrafer une fois que la cartouche aura
été remplacée.
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1 Remplacer les consommables 1.19

Remplacer la cartouche d'agrafes (piqueuse a cheval FS-509)

La procédure suivante décrit comment remplacer la cartouche d'agrafes pour la piqueuse a cheval FS-509.

Piqueuse a cheval

REMARQUE

Lors du déplacement de la piqueuse a cheval, ne pas attraper autre chose que la poignée au risque de vous
faire pincer la main ou les dojgts.

Lors du remplacement de /a cartouche d'agrafes, bien vérifier que le message est affiché. En cas de
remplacement de la cartouche d'agrafes avant affichage du message, une défaillance s‘ensuivra.

Ne pas retirer les cartouches restantes sinon la machine ne pourra pas agrafer une fois que la cartouche aura
été remplacée.
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1.19 Remplacer les consommables 1

Remplacer la cartouche d'agrafes (module de finition FS-529)

La procédure suivante décrit comment remplacer la cartouche d'agrafes pour I'unité de finition FS-529.

REMARQUE

Lors du remplacement de /a cartouche d'agrafes, bien vérifier que le message est affiché. En cas de
remplacement de la cartouche d‘agrafes avant affichage du message, une défaillance s‘ensuivra.

Ne pas retirer les cartouches restantes sinon la machine ne pourra pas agrafer une fois que la cartouche aura
été remplacée.
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1 Remplacer les consommables 1.19

Vider le collecteur de perforation

La procédure suivante décrit comment remplacer le collecteur de perforation pour I'unité de finition FS-527.
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1.20 Options

1.20 Options

Cette section décrit la configuration des options installées sur cette machine.

L'ajout d'options permet de satisfaire divers besoins bureautiques.

2 3
L |

17— 5 —

.l

&

2 M 5
| —

13— N
= /

=

A
o | ©
12—
‘ — ‘ [ = | (= | [ — ‘
Le— [J] [ == ]I
° ] ° ] ° °
11 10 9 8
N° Nom Description

1 Unité principale L'original est numérisé par la section scanner, puis
I'image numérisée est imprimée par la section impri-
mante.

2 Introducteur/retourneur automatique Ceci est une option pour bizhub 283/223.

de document DF-621 Introduit et numérise automatiquement un original
page par page.
Cette unité retourne automatiquement et numérise un
original recto-verso.

Couvre original OC-509 Bloqgue I'original chargé.

Unité d'authentification Permet d'identifier I'utilisateur en lisant les motifs des

(type biométrique) AU-102 veines du doigt.
La table de travail est nécessaire pour installer I'unité
d'authentification.

5 Unité d'authentification (type carte IC) Procede a I'authentification de I'utilisateur en lisant les

AU-201 informations enregistrées sur la carte IC.
La table de travail est nécessaire pour installer I'unité
d'authentification.

6 Table de travail WT-506 Offre un espace plan permettant de poser temporaire-
ment un original ou d'autres objets. Egalement utilisée
quand I'unité d'authentification est installée.

7 Support clavier KH-101 Installer ce kit pour utiliser un clavier compact.

Pour plus de détails sur les claviers compacts, contac-
ter votre S.A.V.
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Options 1.20

NO

Nom

Description

Bureau DK-508

Vous permet d'installer cette machine sur le sol.
e Cette option risque de ne pas étre disponible selon
la zone commerciale.

Magasin d'alimentation papier PC-109

Vous permet de chargé jusqu'a 500 feuilles dans le
magasin supérieur et d'utiliser le magasin inférieur
comme bac de stockage.

10

Magasin d'alimentation papier PC-208

Vous permet de charger jusqu'a 500 feuilles dans les
magasins supérieur et inférieur.

11

Magasin d'alimentation papier PC-409

Vous permet de charger jusqu'a 2 500 feuilles.

12

Piqueuse a cheval SD-509

Installée sur |'unité de finition FS-527 pour permettre le
mode Pli/Reliure.

13

Unité de finition FS-527

Permet de trier, de grouper et d'agrafer les feuilles im-
primées avant des les restituer.

Pour installer I'unité de finition FS-527, installer le bu-
reau ou le magasin d'alimentation papier sur cette
machine.

14

Unité de perforation PK-517

Installée sur I'unité de finition FS-527 pour perforer les
feuilles.

15

Séparateur travaux JS-603

Installé sur |'unité de finition FS-527.
Permet de sortir des feuilles de papier imprimées.

16

Unité de finition FS-529

Vous permet d'introduire les feuilles imprimées tout en
les triant, les regroupant ou les agrafant si cette unité
est installée dans le bac de sortie de la machine prin-
cipale.

17

Séparateur de taches JS-505

Vous permet de trier les feuilles imprimées si cette uni-
té est installée sur le bac de sortie de la machine
principale.

Aucune illustration n'est disponible car les options sont a l'intérieur de la machine.

18

Kit Fax FK-508

Permet d'utiliser cette machine comme un télécopieur.
Permet en outre de connecter plusieurs lignes
téléphoniques.

19

Kit de montage MK-726

Nécessaire pour installer le kit Fax FK-508.

20

Unité Tampon SP-501

Applique un tampon sur les originaux numeérisés.

21

Tampon de rechange EM 2

Tampon de rechange pour |'unité Tampon.

22

Kit d'interface locale EK-604

Installer ce kit pour utiliser un clavier compact.
Pour plus de détails sur les claviers compacts, contac-
ter votre S.A.V.

23

Kit d'interface locale EK-605

Installer ce kit en cas d'utilisation de la fonction de
connexion avec un clavier compact ou un téléphone
mobile ou un agenda électronique compatible Blue-
tooth. Un périphérique de réception Bluetooth est inté-
gré dans ce kit.

24

Kit Sécurité SC-507

Vous permet d'utiliser la fonction de Pare-copie ou
Copie Prot. MdP.
Ce kit permet d'éviter la copie non autorisée.

25

Kit Disque dur HD-516

Un disque dur est installé de série sur bizhub 423.

Un disque dur est installé de série ou proposé en op-
tion pour bizhub 363 en fonction de la zone ou a lieu
I'achat. Un disque dur peut étre installé comme option
sur bizhub 283/223.

Certaines fonctions ou options sont disponibles seule-
ment si un disque dur est installé.

26

Option Internet LK-101 v2

Permet d'utiliser les fonctions Navigateur Web et Ima-
ge Panel sur le panneau de contréle.

1-72
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1.20 Options 1

N° Nom Description

27 Option Internet LK-102 Permet le cryptage de document PDF par ID numéri-
que, d'y adjoindre une signature digitale, et les pro-
priétés du document lors de la distribution d'un
document PDF au moyen de la fonction Numérisation
ou la fonction Boite Utilisateur.

28 i-Option LK-105 Propose la fonction PDF adressable.

29 Kit de mise a niveau UK-203 Nécessaire en cas d'utilisation de la fonction Naviga-
teur Web, Image panel, traitement PDF, PDF adressa-
ble, Mon Panneau ou Mon adresse. Si nécessaire,
vous pouvez augmenter le nombre de langues suscep-
tibles d'étre affichées sur le panneau de commande de
cette machine (9 max.).

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 2 du [Guide de I'opérateur Opérations Copie].

bizhub 423/363/283/223 1-73



1 Options  1.20

1-74 bizhub 423/363/283/223
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2.1 Opérations élémentaires de copie 2

I
2 Opérations de base
2.1 Opérations élémentaires de copie

Cette section contient des informations sur les opérations générales pour la copie.

Charger le document a copier.

= Si un écran s'affiche pour permettre d'introduire le nom d'utilisateur/nom de compte et le mot de
passe, entrer les informations nécessaires et appuyer ensuite sur la touche [Connexion] ou appuyer
sur la touche [Code]. Pour plus de détails, consulter le chapitre 10 ou le chapitre 11 du [Guide de
I'utilisateur Opérations Copie].

A = ntrez un nom de connexion et un nmot de passe el appuyez sur
Clstesaches [Connexionl ou SUF [Codel.

9T, |Etat

985cac
dEcas J

- | Connexion |
Details Tache |

22/03/2010  14:42

Hiveau toner KI Hemoire 100%
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Opérations élémentaires de copie 2.1

2 Sélectionner les réglage de I'écran de base.

s

>

>

Liste Taches Prat a copler Copies
[ vangicr
* de base Reglage Original @ m

Densibe. i
Fona Papier Combinaison

Nom L. [Etat !
contraste n I:(j= 1

EEEETEADA0D Ragder

Recto-Verso,

1»1

- - Finition 4 I Humer. Separéee I He pas pivoter
Details Tache
Niveau toner Kl :dzlm’g:iij;gmu :gnfﬁ Language Selection 4

Densité/Fond : spécifier la densité et le fond lors de la production de copies.

Papier : sélectionner le magasin papier a utiliser. Par défaut, "Auto" est sélectionné.

Zoom : pour effectuer des copies agrandies ou réduites, modifier le zoom. Par défaut, "100%"
(Pleine page) est sélectionné.

Recto-Verso/Combinaison : modifier le réglage en cas de copie de documents recto/verso ou de

réalisation de copies recto/verso de documents recto. De plus, plusieurs pages de document
peuvent étre combinées sur une seule page imprimée. Par défaut, "1 face > 1 face" est sélectionné.

Programme Finition : affiche le bouton du programme de finition assigné a la fonction de finition
utilisée frequemment. Vous pouvez configurer les fonctions de finition enregistrées en une fois.
Le réglage usine par défait est Tri/(Décalé) Non/Agrafage en coin : Haut Gauche.

Finition : les pages imprimées peuvent étre triées par pages ou par copies. En outre, les pages
peuvent étre agrafées ou des trous peuvent y étre perforés.

Numér. Séparée : sélectionner ce parameétre pour numériser un document en différents lots. Un
document numérisé en différents lots peut étre traité comme une seule et méme tache de copie.
Ne pas pivoter : sélectionner ce paramétre pour imprimer des copies sans faire pivoter I'image pour
I'adapter a |'orientation du papier chargé.

Language Selection (Sélection Langue) : affiche I'écran Sélection Langue pour indiquer la langue a
afficher sur I'écran tactile.

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copie].

3 Taper le nombre souhaité de copies.

->

L1 ] 2 )] )

3
L4 ] (-6 ][ 6]

9

#

)

|
a

Pour modifier le nombre de copies, appuyer sur la touche [C] (correction) et taper le nombre
souhaité.

2-4

bizhub 423/363/283/223



2.1 Opérations élémentaires de copie 2

- Pour utiliser les diverses fonctions de copie, appuyer sur [Applications] et spécifier ensuite les
réglages souhaités. Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations
Copie].

Pret a copier.
[ veee
PYTTRI (iasiaoe orisinat] [ e orisimal (| eelication |

BeRgites Papier

U971, |Etat
Contraste
BEEEEEDO0 i

)
1,

—
- - | Nuner. separee [ Me pas pivoter
Dstails Tache

: 19/03/2010 13:45 %
Niveau toner K Memoire 1002 Language Selec =

4 Appuyer sur la touche [Départ].

Départ

O

= Pour numériser plusieurs originaux sur la vitre d'exposition, sélectionner [Numér. Séparée]. Apres
avoir numérisé la premiere page de I'original, charger la deuxiéme page et appuyer une nouvelle fois
sur [Départ]. Répéter cette procédure jusqu'a ce que toutes les pages soient numérisées.

Une fois la derniére page numérisée, appuyer sur [Finition] et appuyer sur la touche [Départ].

Pour arréter la numérisation ou I'impression, appuyer sur la touche [Arrét].

Pour interrompre la tAche de copie, appuyer une nouvelle fois sur la touche [Interruption).

Pour numériser le document suivant tout en imprimant (réserver une tache de copie), placer le
document suivant et appuyer sur la touche [Départ].

= Pour plus de détails, consulter le chapitre 4 du [Guide de |'utilisateur Opérations Copie].

vyl
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Opération d'impression de base 2.2

2.2 Opération d'impression de base
Cette section contient des informations sur les opérations générales pour I'impression.
Envoi de données imprimées
Envoyer les données d'impression a cette machine a partir d'une application de I'ordinateur par
I'intermédiaire du pilote d'imprimante.
}
4 [ =)
EEEN
. . S Imprimer dans un fichier
[} | I Rechecherne memarte
e
E EEEEEEN
Les pilotes d'imprimante suivants peuvent étre utilisés avec cette machine.
Windows :
Pilote PCL
Pilote PostScript
Pilote XPS
Macintosh :
Pilote PPD Postscript OS X
Pilote PPD Postscript OS 9
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2.2 Opération d'impression de base 2

Avant d'imprimer
Pour imprimer, le pilote d'imprimante doit d'abord étre installé sur I'ordinateur a utiliser.

@ Pour info

Pour imprimer, il faut d'abord spécifier les paramétres réseau Les parameétres réseau devraient étre spécifies
par I'administrateur. Les Parameétres réseau peuvent aussi étre spécifiés en utilisant PageScope Web
Connection. Pour plus de détails, consulter le chapitre 5, "Impression” du [Guide de I'utilisateur
Administrateur Réseau].

Impression

1 Créer un document dans I'application et sélectionner ensuite la commande d'impression.

Dans la boite de dialogue
Imprimer, sélectionner
I'imprimante.

( Préféenges Reshercher une imprinarte.
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Opération d'impression de base

2.2

= Si nécessaire, afficher la boite de dialogue des paramétres du pilote d'imprimante et spécifier les
réglages d'impression, comme |'agrafage.

@ Imprimer

— =

==

Général

Sélectionnez une imprimante

Statut Prét
Emplacement :
Commentaire

Etendue de pages

[ Imprimer dans un fichier

© Tout Mombre de copies : 1 J
Sélection e Eg_e_ac_tgelle
Pages: | I Cosies 3 1 ]a L 3]
assemblées 1|J 2} il_
I Imprimer I [ Annuler ] | Appliquer

\

é Options d'impression

@

‘Q M,Tj,‘ De base

| Dispesition [ Finition | Mode Couverture | Tampon/Cs

A4 (210x297 mm)
¥

A4 (210x297 rmom)

=8

2] (0

B B

B £ & E

BE

=h

)

[ Aperau

H Infos imprimante ]

jon | Quaits | Autres | )
Réglage favori £& Valp d&f. | Aouter.. Madfier...
Orientation original Type de sortie
@ © Porlrat E* Impression
@) Paysage L Sy M
Ad -
Authentif /Suivi de volume.
J Fomat papier
Copies
Identique au format original -
q i 1 B n.sssg
Zoom [25...400%]
e s | @R e
) Manuel &=
Magasin . Decalage
Auto -
Type de papier
Papieordnae -

@([ oK [ Ander |[  mde |

bizhub 423/363/283/223



2.2 Opération d'impression de base 2

2 Les pages et le nombre spécifiés de copies sont imprimés.

- Si "Impression sécurisée", "Enreg. ds Boite Util." ou "Impression épreuve" a été sélectionné dans
la zone de liste déroulante "Type de sortie" du pilote d'imprimante, le document est enregistré dans
une boite utilisateur ou dans la mémoire de cette machine. Imprimer le document a partir du
panneau de contrdle de la machine.

- "Impression sécurisée" et "Enreg. ds Boite Util." sont disponibles seulement si un disque dur est
installé.

Selectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

| Public Prive Systane

e, |Etat

Reception

Hémoire Obligat.
Boite
Utilis.

| Bulletin Board
Boite
Utilis.

| Enis. en relave
| Boite
| Utilis.

in. N° Boite Util

Details Tache
Niveau toner Kl aZIN’g:iiJ;SU'IU 15;22 Language Sele 4

Selectionner la tache a imprimer et presser ensuite [Exécuter]l ou [Dépari].
Pour n’imprimer qu'une seule epreuve, presser [Copier 1e page uniguementl.

Libérer Tach Att

Ho. 02T [Etat [Wom Document |ERres

Details Tache

01/06/2009  13:44
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Opération de Fax de base 23

Opération de Fax de base

Cette section contient des informations sur les opérations générales pour I'envoi de Fax.

1 Changer le mode.

Fax/Numeérisation

A
0

= Si un écran s'affiche pour permettre d'introduire le nom d'utilisateur/nom de compte et le mot de
passe, entrer les informations nécessaires et appuyer ensuite sur la touche [Connexion] ou appuyer
sur la touche [Code]. Pour plus de détails, consulter le chapitre 10 ou le chapitre 11 du [Guide de
|'utilisateur Opérations Copie].

I ®Entrez un nom de connexion et un mot de passe et appuyez sur
[Connexion] ou sur [Codel.

e, |Etat

8T i5an
uBilisat. ‘

5948 cac ]
T J

[ supprimer
- 1 Connexion
Details Tache e

22/03/2010  14:42
veau toner k| }enoire 100%
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23 Opération de Fax de base 2

2 Sélectionner la destination.

Liste Taches
— aper au clavier le numero de fax.
| YaEAL ="
P garmen.. Saisie dir. | [Verif. Histor [ pecroche

Salectionner destination{s). Horea 000

e
destinat.

T

Fax WEmail ||| =PCISHB) v o
tokyo paris shanghai

oo
ES E= |
BERRtE

B Paran. Numéris. 2 @ Reglages Original B & BSRA3AT2a8%an

Details Tache

Niveau toner Kl

19/03/2010 15:34 ﬁ
Hemoire 100% Language Selection ,

- Sides numéros de fax sont déja enregistrés, il est possible de sélectionner une destination
enregistrée. Pour plus de détails sur I'enregistrement de destinations, consulter les page 5-3 de ce
guide.

- En cas de saisie directe du numéro de fax, taper le numéro sur le pavé numérique.

> Un document peut étre simultanément envoyé a plusieurs destinations (Emission par Diffusion).
Pour plus de détails sur I'envoi d'un document a plusieurs destinations, voir page 5-10 de ce guide.

- Si nécessaire, appuyer sur [Param. Numéris.], [Réglages Original] ou sur [Réglages de
communication] et spécifier les réglages souhaités. Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du
[Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseaul.

3 Charger le document a télécopier.
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Opération de Fax de base 23

= Pour numériser un document impossible a charger dans le chargeur ADF (un document épais ou un
document sur papier fin), le placer sur la vitre d'exposition.

= Insérer |'original dans le chargeur ADF c6té a envoyer orienté vers le haut.

- Pour contréler les destinations et les réglages spécifiés pour les fonctions, appuyer sur la touche
[Veérif. Regl. Tache]. Pour plus de détails, consulter le chapitre 3 du [Guide de I'utilisateur Opérations
Scanner réseau/Fax/Fax Réseaul].

iste Taches Select. le paranetre a verifier.

Destin. HUIti-Diff.

—
Yerifier Adresse 4 Verif. Param. Hum. 4

vérfiier Parametres Reglages de
OFiginal 4 tonmunication 4
Réglages E-mail 4

Uérif.Reégl,
Tache
19/03/2010  15:34

Niveau toner k| [t 100%

> Appuyer sur la touche [Epreuve] avant d'appuyer sur la touche [Départ] pour afficher sur I'écran
tactile une image d'apercu des réglages actuellement spécifiés.

4 Appuyer sur la touche [Départ].

Départ

8

= Pour numériser plusieurs originaux sur la vitre d'exposition, sélectionner [Numér. Séparée]. Aprés
avoir numérisé la premiere page de I'original, charger la deuxiéme page et appuyer une nouvelle fois
sur [Départ]. Répéter cette procédure jusqu'a ce que toutes les pages soient numérisées.
Une fois la derniére page numérisée, appuyer sur [Finition] et appuyer sur la touche [Départ].

2-12
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23 Opération de Fax de base 2

@ Pour info

Pour arréter I'émission aprés avoir appuyé sur la touche [Départ], appuyer sur [Liste Taches], puis sur [Détails
Tache] et supprimer ensuite la tdche a arréter. Pour plus de détails, consulter le chapitre 3 du [Guide de
'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseauy.

I Selectionner destination{s). Nerg;dS.. 000

aper au clavier le numéro de fax.

Uérifier

¥sthe = E— e
Eepmes |_Saisie dir. J |Verif. Histor

UoT1:. |Etat

Groupe

her
sinpie

| sup

er
— - &3 Param. Numéris. B Reglages Origina
Details Tache ,
R | /0372000 15:54 Language Sele

Hemoire 100%

\

I Les taches en cours d’exped. ou en file d’attente d’exped. peuvent &tre verif.

Recevoir Enregistr.

Heure
[ERres.  [Doc

Tempo Tache
Ef1E.
Details Tache

06/01/2009  14:24

\

C} Supprimer cette tache ?
Hombre tsches 1

SUPPIrimées :

N" Tache 30

Nom Document

HRMGS. 22/03/2010 14:54
Nom_ . COPY
utilisat.

Suppriner Enregistr.

22/03/2010  14:56
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Opération de numérisation de base 24

Opération de numérisation de base

Cette section contient des informations sur les opérations générales pour envoyer des données numérisées.

Emission de données numérisées

Un document numérisé avec cette machine peut étre envoyé comme fichier de données couleur. Les
méthodes d'émission sont les suivantes.

Scan vers E-mail : les données numérisées sont envoyées comme fichier joint a un e-mail.

Emission FTP : les données numérisées sont envoyées sur un serveur FTP.

Emission SMB : les données numérisées sont envoyées vers un dossier partagé sur un ordinateur du
réseau.

Emission WebDAV : les données numérisées sont envoyées sur un serveur WebDAV.

Fonction Services Web : il est possible d'émettre une commande de numérisation a partir d'un
ordinateur sur le réseau ou de procéder a la numérisation en fonction du besoin a partir de la machine
et d'envoyer les données numérisées a I'ordinateur. Cette fonction est disponible avec Windows Vista
Server 2008/7.

g
o
—
=

Emission SMB
Fonction Services Web

1=

Scan vers

Emission FTP
Emission WebDAV

Référence

Les données stockées dans la boite utilisateur de cette machine peuvent aussi étre envoyées. Cette
fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Si I'authentification utilisateur est activée, vous pouvez aussi utiliser la fonction "Scan to Home" qui
envoie les données numérisées a votre ordinateur ou utiliser la fonction "Scan to Me" qui envoie les
données numérisées a votre adresse e-mail.

2-14
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24 Opération de numérisation de base

1 Changer le mode.

Fax/Numérisation

]
0

= Si un écran s'affiche pour permettre d'introduire le nom d'utilisateur/nom de compte et le mot de
passe, entrer les informations nécessaires et appuyer ensuite sur la touche [Connexion] ou appuyer

sur la touche [Code]. Pour plus de détails, consulter le chapitre 10 ou le chapitre 11 du [Guide de
I'utilisateur Opérations Copie].

Entrez un nom de connexion et un mot de passe et appuyez sur
[Conneitionl ou sur [Codel.

UoT1:. |Etat

U8 isan
UEilisat. 4

985cac
dEcas J

= Connexion
Details Tache —_—

22/03/2010  14:42
Hemoire 100%

Hiveau toner KI

2 Sélectionner la destination.

I Selectionner destination{s). Nerg;dS.. 000

per au clavier le numéro de fax.

[N | Saisie dir. | |[Verif. Histor D&crochs

UoT1:. |Etat

| Supprimer
Details Tache
. 19/03/2010  15:34
Hiveau toner k]~ [VoeieA o Language Selection

- Sides destinations sont déja enregistrées, il est possible de sélectionner une destination

enregistrée. Pour plus de détails sur I'enregistrement de destinations, consulter les page 6-3 de ce
guide.
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Opération de numérisation de base 24

= Pour taper directement I'adresse de destination, appuyer sur [Saisie dir.], sélectionner la méthode
d'émission et taper ensuite I'adresse de destination.

Liste Taches Selectionner un type de destination Hore;ds.. 000

aisir la destination
uverifier
TSChe

per au clavier le numéro de fax.

' Saisie dir. Uél’if. Histor I Decroche
 [eEnan

Saisie Destination

5 ™ =
= -
& 2 &
FAX Internet || Fax Adresse 1P PCCSHBY
Suppr imer
[ vepagresr W] Reglages Original 5% ESRa3REaE%an 2
Y86aE 2

. 22/03/2010  09:34
Niveau toner k| |t 100%

Destin. HUIti-Diff.

171

= Un document peut étre simultanément envoyé a plusieurs destinations (Emission par Diffusion).
Pour plus de détails sur I'envoi d'un document a plusieurs destinations, voir page 6-22 de ce guide.

- Sinécessaire, appuyer sur [Param. Numéris.], [Réglages Original] ou [Réglages de communication]
et spécifier les réglages souhaités. Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de
I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseau].

- Appuyer sur la touche [Epreuve] avant d'appuyer sur la touche [Départ] pour afficher sur I'écran
tactile une image d'apercu des réglages actuellement spécifiés.

3 Charger le document a numériser.

4 Appuyer sur la touche [Départ].

=> Pour numériser plusieurs originaux sur la vitre d'exposition, sélectionner [Numér. Séparée]. Apres
avoir numeérisé la premiére page de I'original, charger la deuxieme page et appuyer une nouvelle fois
sur [Départ]. Répéter cette procédure jusqu'a ce que toutes les pages soient numérisées.
Une fois la derniere page numérisée, appuyer sur [Finition] et appuyer sur la touche [Départ].

@ Pour info

Les parameétres réseau doivent étre spécifiés avant de pouvoir envoyer les données numeérisées. Les
parametres réseau devraient étre spécifiés par I'administrateur. Les Parameétres réseau peuvent aussi étre
spécifiés en utilisant PageScope Web Connection. Pour plus de facilité, spécifier a l'avance tous les réglages
autres que les parametres réseau en fonction de /'application souhaitée.

Pour plus de détalls, consulter le chapitre 4 du [Guide de I'utilisateur Administrateur Réseauy.
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25 Opération de boite de base (enregistrer des boites utilisateur) 2
2.5 Opération de boite de base (enregistrer des boites utilisateur)

Pour utiliser les fonctions du mode Boite utilisateur, il faut d'abord créer les boites. La procédure suivante
décrit comment enregistrer des boites utilisateur publiques, privées et de groupe.

Référence

° Les boites Public, Privé, et Groupe ne peuvent étre enregistrées que si un disque dur est installé.

Opérations Boite

Ces fonctions permettent de sauvegarder des données de document sur le disque dur intégré a la machine
et de les récupérer si nécessaire. En plus des données numérisées avec cette machine, les données créées
sur l'ordinateur et les données envoyées depuis un autre périphérique multi-fonctions peuvent étre
enregistrées dans cette boite utilisateur.

Référence

. Les fonctions boites, a I'exception de quelques boites ou fonctions, sont disponibles seulement si un
disque dur est installé.

Il est possible d'enregistrer les boites utilisateur suivantes.

Types de boites Description
utilisateur

Boites Utilisateur Public | Ces boites partagées sont accessibles a tous. L'accés peut étre contrdlé si un
mot de passe est spécifié. Cette boite utilisateur ne peut étre enregistrée que
si un disque dur est installé.

Boites Utilisateur Privé Boites individuelles uniquement accessibles aux utilisateurs connectés cor-
respondants lorsqu'un systéme d'authentification est en place. Cette boite
utilisateur ne peut étre enregistrée que si un disque dur est installé.

Boites Groupe Boites accessibles uniquement aux utilisateurs appartenant au compte (grou-
pe) spécifique et connectés en cas d'application de réglages de Compte Dé-
partement. Cette boite utilisateur ne peut étre enregistrée que si un disque dur
est installé.

Boites Utilisateur Bulle- Cette boite peut étre utilisée pour partager les documents via la ligne de télé-
tin Board copie et méme avec des destinataires non présents sur le réseau. (La machine
de réception doit étre compatibles avec les F-codes.) Afin d'utiliser ces opé-
rations de boite, le kit Fax en option doit étre installé. Pour plus de détails,
consulter le chapitre 7 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/
Fax/Fax Réseau).

Boites Utilisateur Relais | Cette boite permet d'utiliser cette machine comme station relais. (La fonction
d'émission relais utilise les F-codes.) Afin d'utiliser ces opérations de boite, le
kit Fax en option doit étre installé. Pour plus de détails, consulter le chapitre 7
du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseau).

Boites Annotation Cette boite permet d'ajouter une image de la date/I'heure ou un numéro d'an-
notation sur les données de document enregistrées avec la fonction Numéri-
sation. Cette boite est enregistrée en mode Administrateur. Pour plus de
détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de |'utilisateur Opérations Boite].
Cette boite utilisateur ne peut étre enregistrée que si un disque dur est installé.
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Opération de boite de base (enregistrer des boites utilisateur) 25

Types de boites
utilisateur

Description

Boites a réception
confidentielle

Cette boite sert a enregistrer et imprimer un document qui a été envoyé a la
machine par réception confidentielle.

Cette fonction peut étre spécifiée lorsqu'un kit Fax Kit est installé alors qu'un
disque dur n'est pas installé.

La boite a réception confidentielle n'est pas disponible lorsqu'un disque dur
est installé.

1 Afficher |'écran d'enregistrement des boites utilisateur.

Utilitaire/Compteur

\

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Liste Taches
I Compteurs

uti

UeTua. |Etat

res
1
. ST
3 8 Infos Peripheridie
8 i e vio o

Dstails Tache

Niveau toner KI

22/03/2010
Hamoire

09:35
1007

\

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une sélection.

Signet.
Utilitaire > Enregistrement 1-Touches/Boite
1 Creer Destination
1-Touche 7
+ —
y 2 Boite Utilisat. ‘
Enregistement |
Boite/Destinat. |
» I
22/03/2010  09:35
Hemojre 100%
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25 Opération de boite de base (enregistrer des boites utilisateur)

[ Liste Taches

Boite Utilisat

2 Appuyer sur [Nouveau].

[ Liste Taches

Boite ULilisat. |
Public/Prive |

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Destinations/Enregistrement Boite > Enregistrement Boite

1 Bie Util. Public/Privee

Boite Utilisateur
2 Builesin Bord 4

3 Boite Relais o

E Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuyer sur [Nouy.1. Pour

modifier une boite utilisat. enregistrée, la sélectionner el presser [Hodifl.

Utilitaire > Enregistrement Boite > Boite Utilisateur Public/Prive
D (2 b G )

|Hom ['Type [Craer Date/Heure

Numero
Boite

1/ 1

31/03/2010  10:54
Hamoire 1007

= Pour modifier les réglages pour une boite utilisateur enregistrée, sélectionner la boite dont il faut
modifier les réglages et appuyer sur [Modifier].

I Liste Taches

Boite Utilisat. |
Public/Prive |

31/03/2010  10:54
Hemoire 100%

Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuver sur [Nouv.1. Pour
modifier une boite utilisat. enregistree,

la sélectionner et presser [Hodifl.

Utilitaire > Enregistrement Boite > Boite Utilisateur Public/Prive

(D 2 D 2

BOTEE™ |Hom ['Type[Crear Date/Heure v
1 box1 Public  25/03/2010 15:26
z boxz Public  25/03/2010 15:26
3 box3 Public  25/03/2010 15:33

rowean [ ronir ) swormr |

| Ferner |
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Opération de boite de base (enregistrer des boites utilisateur) 25

=> Pour supprimer une boite utilisateur enregistrée, sélectionner la boite et appuyer ensuite
[Supprimer].

Liste Taches E Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuyer sur [Nouy.1. Pour
1 ach modifier une boite utilisat. enregistrée, la sélectionner el presser [Hodifl.

> Enregistrement Boite > Boite Utilisateur Public/Prive

= 2 0 0 D i D (i

BOTECT |Nom [Type  |CFeor Date/Heure Vo
1 box1 Public  25/03/2010 15:26
Enregistenent 2 box2 Public  25/03/2010 15:26
BoitesDestinat.
+ 3 box3 Public  25/03/2010 15:33
Boite Utilisat.
= 5
Boite ULilisat. |
Public/Prive |

i

Howeau Hodifier | Suppriner |

31/03/2010  10:54 [ Ferner |

Hamoire 1007

3 Spécifier les paramétres désirés.

Liste Taches Specifier les paramstres. Taper le numero de boite sur le clavier.

Utilitaire > Bte Util.Public/Prive > Nowvelle [everso  [suivt »

| N* Boite 5 1 - 999999999
| Hnma Nom Boite

| S ——
= d'acces 4
Enregistenent
BoitesDestinat.
s

Index 4 etc

| Trre IR Prive | Grouse
Boite Utilisat.
ERFES. 22/03/2010 09:54
= 5

Boite Utilisat.
Public/Pr

¥
22/03/2010 09:54

An—
nuler

Hamoire 1007

Specifier le délai suppression de document.

| Liste Taches |

__ siger |
- | vtititaire > Bte util.Public/Prive > Houvelle [«verso  [suivt »

Délai suppression auto document Récept. confid.

= ——
| =
Enregistenent Io,les Is,ies _ :
it | ' s
I Is les
30 J.
Boite Utilisat.

5
4
4+
T I Heure = -
ilisat.
/Pr
4

i

Boite Util 00:05 - 12:00
Publ
o

22/03/2010
Hemoire

09:55
1007

- N° Boite : spécifier le numéro de boite utilisateur. Appuyer sur [N° Boite] et taper le numéro de la
boite sur le pavé numérique.

-> Nom Boite : spécifier le nom de la boite utilisateur. Appuyer sur [Nom Boite] et taper ensuite le nom
de la boite sur le clavier qui s'affiche sur I'écran tactile.

- Code d’acces : spécifier un mot de passe pour protéger la boite enregistrée. Appuyer sur [Code
d'acces] et taper ensuite le nom de la boite sur le clavier qui s'affiche sur I'écran tactile.

= Index : sélectionner les caractéres d'index utilisés pour organiser les boites utilisateur enregistrées.
En sélectionnant les caracteres d'index appropriés (par exemple, "TUV" pour une boite intitulée
"Tokyo office"), la boite peut étre aisément retrouvée. Appuyer sur [Index] et sélectionner ensuite
les caracteres d'index appropriés parmi ceux qui s'affichent.

An—
nuler

2-20
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Opération de boite de base (enregistrer des boites utilisateur) 2

= Type : sélectionner si la boite a enregistrer doit étre une boite publique, privée ou de groupe. [Privé]
apparait a coté de "Type" si vous vous étes connecté alors que des réglages d'authentification ont
été appliqués. [Groupe] apparait a cété de "Type" si vous vous étes connecté alors que des
réglages de compte département ont été appliqués.

= Délai suppression auto document : spécifier la durée de conservation du document enregistré dans
la boite avant sa suppression automatique.

- Récept confid. : spécifier si des fax confidentiels peuvent étre regus ou non. En cas de réception
d'un fax confidentiel, un mot de passe est également spécifié.

- Lors de I'enregistrement d'une boite utilisateur, les parametres doivent étre spécifiés pour le nom
de boite. S'assurer que ces paramétres soient bien spécifiés.

Référence

Des boites utilisateur privées peuvent étre créées et utilisées par des utilisateurs enregistrés avec
authentification utilisateur. En créant des boites utilisateur pour utilisateurs authentifiés, le contenu des
boites ne peut pas étre consulté ou utilisé par d'autres utilisateurs.

Par exemple, si |'utilisateur authentifié A est connecté, seules les boites enregistrées pour A
apparaissent a |'écran. Comme les boites enregistrées pour un utilisateur authentifié B n'apparaissent
pas, elles ne peuvent pas étre utilisées.

Boite 1

(N—

Boite 2

Nous recommandons d'enregistrer les documents hautement confidentiels dans des boites utilisateur
privées.

Des boites de groupe peuvent étre créées et utilisées par des comptes (groupes) enregistrés avec
Compte Département. Comme pour les boites utilisateur privées, en créant des boites de groupe pour
chaque compte, les membres d'autres comptes ne pourront pas consulter ni utiliser le contenu des
boites.

Nous recommandons d'enregistrer les données a partager au sein d'un groupe dans des boites de
groupe.
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Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur) 2.6

Opération de boite de base (enregistrer des données dans une
boite utilisateur)

Les procédures suivantes décrivent comment enregistrer des données dans des boites utilisateur.

Les données peuvent étre enregistrées dans des boites en mode Copie, Fax/Numérisation, Boite et

Impression.

Référence

° Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Enregistrer des données dans une boite utilisateur en mode Copie

1 Appuyer sur [Enr. ds Bte Util].

Pr&t a copier.

Reglage Original

BeRgites Papier

de base

Ueta. |Etat
Contraste
EEEEFEDO00 papier

Agrafage en Ci
Haut Gauche

Finition A Numer. Séparee

[ Supprimer
Datails Tache

22/03/2010 10:40
Hamoire 1007

\

Pr&t a copier.

| Liste Taches

| de base _Régldge Original Type original

papier
ROES

ij

Effacen anpon/Surimpress i

Enr. ds Bte Util

22/03/2010 10:40

veau toner k|| Memoire 100%

Copies

Type original Applications

Recto—Uerso,
Combinaison

He pas pivoter

Language Selection =

Copies

fApplications

Copie

2-22
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2.6 Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur)

2 Sélectionner la boite ol le document doit &tre enregistré.

ndiguer ie nom de £ichier et la bo Copies
DO"enFesiSUrEr §E ASchRant,
3827 bty ShpF Imer. tout on gnregistrant,

PeBIEr inbross. Par paad  Sur on

Appl > Boite isateur

J A

Bo3
Nom DOCIIIIIQI‘IT.‘ C42BW-410032210410

papier
AUto

Verif. Detalls

X 22/03/2010  10:41
iveau toner Il [0SR

\

Select. la boite ou sera enregistre Copies
ou saisir le N° de boite sur le clavier.

| Systeme BOSEEmeT

Public

papier
AUTD

000000002
box2

1/ 1

Défin. N* Boile ULil 2
wiveau toner k| [ @‘

Hamoire 1007

= |l est aussi possible de spécifier la boite utilisateur en appuyant sur [Défin. N° Boite Util] et en tapant

le numéro de la boite.
= Pour rechercher un nom de boite utilisateur, appuyer sur [Chercher Boite].

3 Controler le nom du document.

ndicuer ie nom de fichicr et 1a boite Copies

enregistrer Te document,
754 uF_impriner Eout en enregistrant.

PeBIEr inbross. Par paad  Sur on

Appl i isateur

papier
AUto

000000001
publici

Nom DOCIIIIIQI‘IT.‘ C42BW-410032211050

Z)

Verif. Detalls

X 22/03/2010  11:06
iveau toner Il [0SR ‘

- Le nom de document automatiquement spécifié par défaut apparait.

= Pour changer le nom du document, appuyer sur [Nom Document] et taper le nom sur le clavier qui

s'est affiché sur I'écran tactile.
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2 Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur) 2.6

Charger le document a enregistrer.

Appuyer sur la touche [Départ].

= Lors de I'enregistrement d'un document dans une boite utilisateur avec une fonction du mode
Copie, régler "Impress. par page" sur "Oui" pour imprimer le document et I'enregistrer
simultanément.

Enregistrer des données dans une boite utilisateur en mode
Fax/Numérisation

Appuyer sur [Boite Utilis.].

Fax/Numeérisation

-
0

<+
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2.6 Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur)

iste Taches Selectionner destinationds).

farestes Decroche

Destin. Hulti-Diff.

Suppr iner

neas |21 paran. Nueris.
niveau toner - ARG Language Selec

Hemoire

Salectionner un type de destination Npre de  nop
et saisir la destination.

Ii aper au clavier le numaro de fax.
RaroStes saisie dir. MAESEMGIENTS Dacroche

REC E-nail |

Liste Taches

Destin. HUIti-Diff.

FaX Internet [ | Fax Adresse IP PC(SHBY
o 21 Paran. Numeris. | Reglages Original o
TSche
Niveau toner k| 22/03/2010 :gl:];..z Language Selec

Hemoire
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Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur)

2.6

2

3

Sélectionner la boite ou le document doit étre enregistré.

Destin. Hulti-Diff.

171

Suppr iner

YSrif.Reql.
TSche

Hiveau toner KI

Liste Taches
I vsritier
TSche

UeTua. |Etat

Niveau toner KI

Boite d’enreg. ot un doc. numérisé est enreg Nore de  pop
et le nom du document peuvent &tre spacif.

Saisie directe > Enreg. ds boite utilisateur

Hom Document. 4 542BW-410032210460

22/03/2010 {35er

Hemoire

10: 46
100%

\

elect. la boite on sera enregistre Copies
ou saisir le N° de boite sur le clavier.

chercher
HOite 4

Public

000000001

publict

000000001 000000002 % v
public publicz 1

= e 2
[Defin. N* Boste ULl

22/03/2010
Hamoire

10:56
1007

= |l est aussi possible de spécifier la boite utilisateur en appuyant sur [Défin. N° Boite Util] et en tapant

le numéro de la boite.

= Pour rechercher un nom de boite utilisateur, appuyer sur [Chercher Boite].

Contrdler le nom du document.

I Liste Taches

DESTiN. HUITi-DifT.
% publict

171

Suppriner |
Trl'g Regl.

Ve
Tacl

Hiveau toner KI

s'est affiché sur I'écran

Boite d’enreg. ot un doc. numérisé est enreg Nore de  pop
et le nom du document peuvent &tre spacif.

Saisie directe > Enreg. ds boite utilisateur

000000001
pblicl
Hom UOCIIIIIF.'I'IT.‘ $542BW-410032210480 J

22/03/2010 {35er

Hemoire

10: 48
100%

= Le nom de document automatiquement spécifié par défaut apparait.
= Pour changer le nom du document, appuyer sur [Nom Document] et taper le nom sur le clavier qui

tactile.

2-26
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2.6 Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur) 2

Charger le document a enregistrer.

Appuyer sur la touche [Départ].

= Lors de I'enregistrement d'un document dans une boite utilisateur avec une fonction du mode
Fax/Numérisation, le fait de spécifier une autre destination permet d'envoyer le document en méme
qu'il est enregistré.

@ Pour info

Une boite utilisateur enregistrée dans le carnet d'adresses ou enregistrées en tant que destination de groupe
est appelée "Destination Boite utilisateur”. Cette boite utilisateur ne peut étre enregistrée que si un disque
dur est installé.

Les données peuvent aussi étre enregistrées dans une boite utilisateur en indiquant une destination boite
utilisateur comme destinataire du fax ou des données numeérisées. Pour plus de détails, consulter le
chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseau].
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Enregistrer des données dans une boite utilisateur en mode Boite

1 Sélectionner la boite ou le document doit étre enregistré.

Boite

8

\

Liste Taches
I vsritier
TSche

Public

000000001  publict

000000001 000000002
publici public2

UeT.a. |Etat

XS KB
lorn oo
Details Tache

22/03/2010 11:08
1%

Niveau toner Hemoire

2 Appuyer sur [Enreg. doc.].

vy

Liste Taches
I vsritier
TSche

Public

000000001  publict

000000001 00000000:
publici public2

UeT.a. |Etat

22/03/2010 11:08

Niveau toner k| |t 17

Défin. H* Boite Util

electionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitée.

Enreg. doc 4

Utilis/Archiv

electionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
ocument. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

Utilis/Archiv
Language Select n

Il est aussi possible de spécifier la boite utilisateur en appuyant sur [Défin. N° Boite Util] et en tapant

le numéro de la boite.

Pour rechercher un nom de boite utilisateur, appuyer sur [Chercher Boite].
Aprés avoir appuyé sur [Enreg. doc.], il est possible de sélectionner une boite pour y enregistrer un

document.

Si nécessaire, vous pouvez directement enregistrer un document archivé dans une mémoire
externe, un téléphone mobile ou un agenda électronique depuis une boite utilisateur.

Pour plus de détails sur les fonctions liées a I'utilisation d'une mémoire externe, voir page 2-37 de

ce guide.

Pour plus de détails sur I'utilisation d'un document dans un téléphone mobile ou un agenda

électronique, voir page 2-44 de ce guide.
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2.6 Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur) 2

3 Contrsler le nom du document.
[ Liste Taghes | TAppiver 5. [Bitscuter] ou Mapartl p. enregistrer.
e v e non du document peul &tre change.

ENreqistrer
docUnent

Boite

& Publict

000000007
2 publict

Hom DOCIIIIIGHT.‘ 542BW-410032211120

Appuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
Le nom du document peut &lre change.

B Param. Mumeris. = B! Reglages Original

22/03/2010  11:12
Hemoire %

Niveau toner Kl

= Le nom de document automatiquement spécifié par défaut apparait.

= Pour changer le nom du document, appuyer sur [Nom Document] et taper le nom sur le clavier qui
s'est affiché sur I'écran tactile.

= Pour spécifier des paramétres tels que la qualité de I'image et I'orientation du document, appuyer
sur [Param. Numeéris.] ou sur [Réglages Original]. Pour plus de détails, consulter le chapitre 6 du
[Guide de I'utilisateur Opérations Boite].

4 Charger le document a enregistrer.

5 Appuyer sur la touche [Départ].
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2 Opération de boite de base (enregistrer des données dans une boite utilisateur) 2.6

- L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].

I Liste Taches Appuyer 5. [Erécuter] ou [Dapartl p. enregistrer.

Le nom du document peut &tre changé.
verifier
T5che
0ite

ENreqistrer
docUnent

B

& Publict

000000007
2 publict

Hom DOCIIIIIGHT.‘ 542BW-410032211120

Appuyer s. [Executer] ou [Departl p. enregistrer.
Le nom du document peut &lre change.

B Param. Mumeris. = B! Reglages Original
X 22/03/2010  11:12
Niveau toner Kl 1 ——

Hemoire

@ Pour info

Les données d'impression transférées via le pilote d'imprimante peuvent étre enregistrées dans des boites
utilisateur.

Pour de plus amples détails sur I'enregistrement de données dans des boites avec les fonction d'imprimante,
voir page 4-6 de ce guide.
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2.7

Opération de boite de base (utiliser des documents enregistrés)

Les procédures suivantes décrivent comment imprimer et envoyer des données enregistrées dans des boites
utilisateur.

Mode Boite Utilisateur

Les données enregistrées dans une boite peuvent étre imprimées ou envoyées a loisir. Ce qui s'avére utile

dans les cas suivants.

. Pour réimprimer des documents précédemment imprimés : les documents peuvent rapidement étre
imprimés sans recourir a un ordinateur ni a une application. Cette fonction n'est disponible que si un
disque dur est installé.

° Pour sauvegarder des documents papier sous forme de données a gérer : de grandes quantité de
documents papier peuvent étre enregistrées sous forme de données et stockées dans un format
compact, ce qui permet de réduire I'espace de bureau nécessaire. Cette fonction n'est disponible que
si un disque dur est installé.

° Pour transmettre et partager efficacement des documents : les documents peuvent aisément étre
transmis sur un réseau sans recourir a un ordinateur. Cette fonction n'est disponible que si un disque
dur est installé.

° Pour imprimer des documents figurant sur une mémoire externe : les documents enregistrés dans une
mémoire externe peuvent étre imprimés en la branchant directement sur la machine sans passer par
un ordinateur. La connexion sans fil vous aussi permet d'envoyer des données vers un téléphone
mobile ou un agenda électronique.

@ Pour info

Vous pouvez archiver ou modifier les données sauvegardées dans une boite. Si nécessaire, il est possible de
déplacer les données sauvegardées ou de supprimer une page d'un document. Cette fonction n'est
disponible que si un disque dur est installé.

Les opérations liées aux données sauvegardées dans des boites peuvent aussi étre effectuées avec
PageScope Web Connection a partir d'un navigateur Web sur un ordinateur. Cette fonction n'est disponible
que si un disque dur est installé.

PageScope Web Connection vous permet de rechercher les données dans des boites ou d'imprimer ou
d'envoyer des données sans quitter votre bureau. Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est
installé.

L'importation des données depuis une boite vers 'ordinateur est facilitée. Pour plus de détails, voir page 7-16
de ce guide. Consulter également le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].
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Imprimer des documents enregistrés

1 Sélectionner la boite utilisateur contenant le document a imprimer et appuyer ensuite sur [Utilis/Archiv].

Boite

8

\

Liste Taches electionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitée.

Public | (= Enreg. doc. 4

000000001  publict

1
000000001 000000002 o
publici public2

uverifier
Tsche

UeT.a. |Etat

Defin. N* Boite Util 2 UtiliS/AI’Chi\I‘
22/03/2010 11:08 %
Menoire 1% Language Selechon‘

Dstails Tache

Niveau toner KI

= Siun mot de passe a été spécifié pour la boite, taper le mot de passe et appuyer ensuite sur
[Valider].
Entrez le code d’acces de la Boite Utilisateur

sélectionnge. Pour effacer 1’entrée, pressez la touche [C1
1 publict

22/03/2010
Hemoire

11:14
1%

- |l est possible de connecter une mémoire externe pour y envoyer des données archivées en
mémoire. La connexion sans fil vous permet aussi d'envoyer des données vers un téléphone mobile
ou un agenda électronique.

=> Pour plus de détails sur les fonctions liées a I'utilisation d'une mémoire externe, voir page 2-37 de
ce guide.

= Pour plus de détails sur I'utilisation d'un document dans un téléphone mobile ou un agenda
électronique, voir page 2-44 de ce guide.
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2.7 Opération de boite de base (utiliser des documents enregistrés) 2

2 Sélectionner le document a imprimer et appuyer sur [Imprimer].

s - Selectionnez le(s)> document(s)> et
[ Liste Taches — F 300 o on Soubaricn.

Impres—
Eaon

Env. Ar2h38sse applications Enreg. doc. ,
| fApercu
2

Liste doc. select. - PR—

2 Inpriner

Reglages Impr.

1 1 1

document1 ]

afficher =
Liste BSEiadRe |

[ e
tail A

Niveau toner Kl

07/01/72009 09:34 L4
Hemoire 2

- Depuis I'écran Impression, il est possible de spécifier des réglages de Finition et d'autres tels que
le nombre de copies.

Pour modifier les reglages d’ impression de document,
choisissez 1’une des options suivantes.
Si vous etes prét, effleurez [Depart] ou pressez [Departl.

Inprimer > Détails Impression

de base Applications

papier
AUTD

- Marge page
[t Recto | Recto-Yerso
CouwvChapitre 7]

nser, Feui
Iampons
sUrimpression

ij

TS e
T

07/01/2009 09:36 K&
Hamoire [1:3

Niveau toner KI

=> Si plusieurs éléments de données sont sélectionnés, [Combinaison] est activé et il est possible
d'imprimer simultanément plusieurs éléments de données enregistrés. Jusqu'a 10 données
peuvent étre imprimées simultanément. Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de
I'utilisateur Opérations Boite]. La fonction Impression n'est disponible que si un disque dur est
installé.

= Appuyer sur [Apercu] pour contrdler I'apercgu. La fonction d'Apergu image n'est disponible que si un
disque dur est installé.

3 Appuyer sur la touche [Départ].

Départ
«®

- L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ].

bizhub 423/363/283/223 2-33



Opération de boite de base (utiliser des documents enregistrés) 2.7

Envoyer des documents enregistrés
Référence
[ ]

1

Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Sélectionner la boite utilisateur contenant le document a envoyer et appuyer ensuite sur [Utilis/Archiv].

Boite

8

\

Liste Taches
I Yerifier
Tsche

&lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numero de la boite souhaitee.

Systeme

Public Enreg. doc. A

000000001 publicl

1
000000001 000000002 3 o1
publict public2

0. |Etat

g
)

2 Utilis/nrchiv‘

Language Select u

[srin. N- Boste Uil
Details Tache

Niveau toner Kl

22/03/2010  11:08
Hemoire 7

= Siun mot de passe a été spécifié pour la boite, taper le mot de passe et appuyer ensuite sur
[Valider].

Entrez le code d’acces de la Boite Utilisateur

sélectionnée. Pour effacer 1'entrée, pressez la touche [C]
1 Publict

R — |

Eff.

—_

gl

goeeg
L

pee
L

11
T
H

o
L

TILL
T

T
TLL

=

aj.

T

22/03/2010
Hamoire

11:14

Agrandir 1 An—
odt J Noler
1%
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2.7 Opération de boite de base (utiliser des documents enregistrés) 2

2 Appuyer sur [Env.], sélectionner le document a envoyer et appuyer ensuite sur [Env.].

Salectionnez le(s) document(s) et
choisissez la fonction souhaitée.

1 Ar2h38sse applications Enreg. doc. ,
Liste doc. select.

Reglages Impr.
3)
1 1 1

Liste Taches

Impres—
Eaon

Apercl

| 5elect.
Fout

afficher =
Liste BSEiadRe |

5 07/01/72009 09:34 L4
Niveau toner Kl Memoire o

= Si plusieurs éléments de données sont sélectionnés, [Lier EMI] est activé et il est possible
d'imprimer simultanément plusieurs éléments de données enregistrés. Jusqu'a 10 données
peuvent étre envoyées simultanément. Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de
I'utilisateur Opérations Boite].

3 Sélectionner la destination.

[ Liste Taches Selectionner destination(s). de5EiRgc. 000

Taper au clavier le numéro de fax.

garmer Saisie dir. | [Verif. histor

Apercl
Destin. HUIti-Diff.

EEPC(SHB)
SHANGHAT

: 06/01/2009 14:20 K4
g Niveau toner Kl Ménoire 0

- Sides destinations sont déja enregistrées, il est possible de sélectionner une destination
enregistrée. Pour plus de détails sur |'enregistrement de destinations, consulter les page 6-3 de ce
guide.

- Pour taper directement I'adresse de destination, appuyer sur [Saisie dir.], sélectionner la méthode
d'émission et taper ensuite |'adresse de destination.

Selectionner un type de destination Nore de . Q0D

aisir la destination.
aper au clavi MY fax.

' Saisie dir. I Verif. histor

Liste Taches

Apersl

el i Saisie Destination

_ H b
Niveau toner k]| ﬂ‘;,’ng‘iﬁﬁ'm Muiu

- Vous pouvez envoyer un document a plusieurs destinataires en méme temps. Pour plus de détails
sur I'envoi d'un document a plusieurs destinations, voir page 6-22 de ce guide.

- Sinécessaire, appuyer sur [Réglages de communication] et spécifier les paramétres souhaités.
Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de I'utilisateur Opérations Boite].
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2 Opération de boite de base (utiliser des documents enregistrés) 2.7

= Appuyer sur [Apergu] pour contrdler I'apergu.

4 Appuyer sur la touche [Départ).

Départ

0

- L'opération peut aussi étre lancée en appuyant sur [Départ).

Liste Taches Selectionner destination{s). Nerg;dS.. 000

Ii Taper au clavier le numero de fax.
[ | Saisie dir. | |[Verif. histor

Apercu

Destin. Hulti-DitT.

SHANGHAT

Recher
sifple

Réglages Document

: 06/01/2009 14:20 kA9
= Hiveau toner KI Menoire i

2-36 bizhub 423/363/283/223



2.8
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2.8

Utiliser une mémoire externe
Les procédures suivantes décrivent comment utiliser la mémoire externe.

Un document peut étre imprimé a partir de la mémoire externe ou enregistré dans la mémoire externe sans
recourir a un ordinateur. Un document archivé dans une boite utilisateur peut étre enregistré dans la mémoire
externe, et inversement, un document dans la mémoire externe peut étre enregistré dans une boite
utilisateur. La fonction Enregistrer n'est disponible que si un disque dur est installé.

Pour plus de détails, consulter le chapitre 2 du [Guide de I'utilisateur Opérations Boite].

Référence
° Connecter le périphérique de mémoire externe a la prise USB.

° Un document archivé dans une mémoire externe ne peut étre enregistré dans une boite utilisateur que
si un disque dur est installé. En outre, un document archivé dans une boite utilisateur ne peut étre
enregistré dans une mémoire externe que si un disque dur est installé.

° Il est possible d'enregistrer en mémoire externe un document numérisé méme si un disque dur n'est
pas installé.

@ Pour info

Lors de Il'enregistrement d'un document stocké en mémoire externe dans une Boite Utilisateur ou de
l'enregistrement dans la mémoire externe d'un document numérisé, configurer les réglages a l'avance.
Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].

Imprimer un document en mémoire externe

1 Connecter la mémoire externe a cette machine et appuyer sur [Imprimer un document a partir de la
mémoire externe].

Liste Taches

Mémoire externe connecté. Sélectionnez la
fonction de mémeire externe gue vous
souhaitez activer.

T ‘ Etat

! ME i

I_mprimer un document Enregistrer un gﬂl!nlﬂ":r u'r"Q 5

apartir de la tocument dans la e

memoire extarne. 7 mémoire externe. 4 7
(¢ B+ ]
Details Tache
N 0570172009 17:08 Ferner

Hiveau toner Kl Mémoire 03 ‘7'
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2 Utiliser une mémoire externe 2.8

- Si une mémoire externe est déja connectée, appuyer sur [Utilis/Archiv] sur I'écran de la fonction
Boite Utilis. Pour plus de détails sur [Utilis/Archiv], consulter le chapitre 7 du [Guide de I'utilisateur
Opérations Boite].

Boite

O

\

&lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

[ Public | 1 I Systane I _

Memoire externe

Bulletin Board Enis. en relave Doc. Sécurise ReReRFaBo11
Boite Boite Boite Boite
Utilis. Utilis. Utilis. Utilis.

Annota Re-enission
BO! BO3
ut utilis.

Défin. H* Boite Util

22/03/2010 13:33 L4
Hemoire %

Liste Taches

Nom L. [Etat

2

Language Selec 4

Niveau toner Kl

2 Sélectionner un document et appuyer sur [Imprimer].

I Liste Taches

Salectionner le(s) document(s) et
choisir la fonction souhaitee.
Type Fichier : PDF 7 JPEG / TIFF /7 XPS

= — Réglages
E1BReS Ar2h3855e Enreg. doc. ,
Chemin
Fichier 4

Infos Boite

Hoi T riee | o 3 Reglages Impr.
0_test 01/05
| =1 1 samples 01/05 |

1 | test. pdf 15:44 | 2
| (= photot. pdf 0/0s |
| research2007. pdf 01/05 |

Details
DocumERt 4

07/20/2009 08:54 L4
Hemoire (133

Niveau toner Kl
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238 Utiliser une mémoire externe

3 Verifier Réglages Impression.

I f A Pour nodifier les raglages d’ impression de document,
L ERE choisissez 1'une des options suivantes.

Si vous &tes prét, effleurez [Dapartl ou pressez [Dapartl.

Imprimer > Mamoire Externe > D&tails Inpression

de base Applications
papier -
— S3PERBY
]
Lmanes | Recto-Yerso
Position
Reliure
Fin

on 4 Papier 4

. 07/01/2009 13:40 L& | Abier |l Depart |
Niveau toner k| et o | Aler JJ J

= Les réglages d'impression peuvent étre modifiés lors de I'impression d'un document. Pour plus de

détails sur la maniére de configurer les réglages d'impression lors de I'impression d'un document,
consulter le chapitre 7 du [Guide de |'utilisateur Opérations Boite].

4 Appuyer sur la touche [Départ].

Départ
@«

-> Vous pouvez aussi appuyer sur [Départ] pour démarrer une tache.

Enregistrer un document numérisé en mémoire externe

1

Connecter la mémoire externe a cette machine et appuyer sur [Enregistrer un document dans la
mémoire externe].

Liste Taches

Mémeire externe connecté. Sélectionnez la
fonction de mémoire externe que vous
souhaitez activer.

oL, |Etat

=
ls “k Ly

I_mprimea ur document Enregistrer un Enregistrer un

a partir de la St documnent contenu dans.
apairaeln T Q| doruhentianein i BRI
ES EN
Details Tache
s 05/01/2009 17:08 Ferner
Niveau toner Kl Ménoire ' ‘ |
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2 Utiliser une mémoire externe 2.8

- Si une mémoire externe est déja connectée, appuyer sur [Enreg. doc.] sur I'écran de la fonction
Boite Utilis.

Boite

8

\

&lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
ocument. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

L= © (BETm) © G

Hemoire externe

9T, |Etat

Doc. Securise H ReR85Pa°Bniigan.
BOIG BOI
util .

ULLLIs/Archiy
Niveau toner Z2/08/2010 Language Selection |

Hemoire

2 Contréler le nom du document.
[ Liste 1 ppuver s. [Executer] ou [épartl p. enregistrer.
BRSPS e non du document, peut etre change.

uerifier

TSche
Enregistrer
doctment:

Hom I]OCIIIIIQI‘IT.‘ document

Appuyer s. [Executer] ou [Deparl]l p. enregistrer.
Le nom du document peut &tre changa.

B Param. Numéris. B8 B Reglages Original

[

07/01/2009 10:01 kS
Hemoire 07

- Le nom d'un document peut étre également modifié au moment de I'enregistrer. Pour plus de
détails sur la maniere de configurer les réglages de numérisation ou d'original lors de
I'enregistrement d'un document, consulter le chapitre 6 du [Guide de I'utilisateur Opérations Boite].
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2.8 Utiliser une mémoire externe 2

3 Positionner I'original et appuyer sur la touche [Départ].

- Vous pouvez aussi appuyer sur [Départ] pour démarrer une tache.

Enregistrer un document stocké en mémoire externe dans une Boite
utilisateur

Référence
° La fonction Enregistrer n'est disponible que si un disque dur est installé.

1 Connecter la mémoire externe a cette machine et appuyer sur [Enregistrer un document contenu dans
la mémoire externe vers une Boite].

Liste Taches

Mémoire externe connecté. Sélectionnez la
fonction de mémeire externe gue vous
souhaitez activer.

T ‘ Etat

Details Tache

Niveau toner Kl

| Ferner |

05/01/2009 17:08
Hemoire (133
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Utiliser une mémoire externe 2.8

- Si une mémoire externe est déja connectée, appuyer sur [Utilis/Archiv] sur I'écran de la fonction
Boite Utilis. Pour plus de détails sur [Utilis/Archiv], consulter le chapitre 7 du [Guide de I'utilisateur

Opérations Boite].

Boite

O

\

&lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le

document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

I = | Public

Memoire externe

a l Systane |

Nom L. [Etat

Annot, Re-enission
EEJI B Eh)lxs.
2

Hémoire externe

Défin. H* Boite Util

22/03/2010 13:33 L4
Hemoire 1%

Niveau toner Kl

Sélectionner un document et appuyer sur [Enreg. ds Bte Util].

Selectionner le(s) docunent(s) et
choisir l1a fonction souhaitee.
Type Fichier

Impres— Eeglages
Eaon Archivage
Fichier

I Liste Taches

Infos Boite

Nonzriee |
01/05
[ = 1_sanples o/os |
20 | testpar s |
|3 photol. pdf 0/os |
| research2007. pdf 01/05 |

07/20/2009  08:56 K4

Hiveau toner KI Menoire o7

: PDF 7 JP PS

| Bulletin Board I'Emis. en relave | Doc. Sécurise HeRetra®Buigat.
Boite Boite Boite Bot
Utilis. Utilis. Utilis. Utilis.

3 Utilis/Archiv
Language Selec 1

Enreg. doc. |

Reglages Impr.

Détails
Document 4
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Utiliser une mémoire externe

Sélectionner une boite utilisateur.

L = Appuver s. [Exscuter] ou [épartl p. enregistrer.
Lrope v Le non du document peut étre change.

Verifier
TSche
Fichier > Enr. ds Bte Uil

Boite

000000001
publici

Hom Document A $45(-309072008560

Appuyer s. [Executer] ou [Départ]l p. enregistrer.
Le nom du document peut &tre changa.

Z)

07/20/2009 08:56 L4
7

Niveau toner Kl Ménoire

- Le nom d'un document peut étre également modifié au moment de I'enregistrer.

4 Appuyer sur la touche [Départ].

Départ

@

-> Vous pouvez aussi appuyer sur [Départ] pour démarrer une tache.

@ Pour info

Si nécessaire, il est possible d’enregistrer en mémoire externe un document dans une boite utilisateur.

Un disque dur doit étre installé pour qu ‘un document archivé dans une boite utilisateur puisse étre enregistré

aans une mémoire externe.

Selectionnez le{s> document(s) et

choisissez la fonction souhaitée.

I Apersl

Liste doc. select.
document1

1

document1 i

Da—
tail 4

Niveau toner KI

07/20/2009 08:57 K&
Hamoire [1:3

Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].

Réglages
Archivagde

Reglages
Archivage

71 —
| Superiner |

Hodif. non

Deplacer

ext
Details
Document 4

An—
nuler

. Applications Enreg. doc. 4
-
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Utiliser un document dans un téléphone mobile ou un agenda électronique compatible Bluetooth 2.9

Utiliser un document dans un téléphone mobile ou un agenda
électronique compatible Bluetooth

Les procédures suivantes décrivent comment utiliser un document enregistré dans un téléphone mobile ou
un agenda électronique sur cette machine.

Un document enregistré dans un téléphone mobile ou un agenda électronique peut étre enregistré dans une
Boite utilisateur. La fonction Enregistrer n'est disponible que si un disque dur est installé.

Il est possible d'imprimer un document archivé sur un téléphone mobile ou un agenda électronique.

Pour plus de détails, consulter le chapitre 2 du [Guide de |'utilisateur Opérations Boite], le chapitre 12 du
[Guide de I'utilisateur Opérations Impression] ou le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Administrateur
Réseau].

Référence

° Pour utiliser un document archivé dans un téléphone ou un agenda électronique sur cette machine, le
kit d'interface locale EK-605 en option est nécessaire. Dans ce cas, configurer a I'avance le réglage
réseau. Pour plus de détails, contacter le S.A.V.

° Cette fonction risque de ne pas étre disponible sur cette machine en fonction du modele de téléphone
mobile ou d'agenda électronique utilisé ou des formats de fichier pris en charge.

Enregistrer un document stocké sur un terminal mobile dans une Boite
utilisateur

Référence
° La fonction Enregistrer n'est disponible que si un disque dur est installé.

1 Sélectionner [Mobile/PDA] et appuyer sur [Utilis/Archiv].

Boite

8

\/

Liste Taches electionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
ocument. Entrer au clavier le numero de la boite souhaitee.

I Uérifier
Tache
Public Systene

Hobi le/PDA

9T, |Etat

Récept i

Enis. en relave Doc. S
¥s. B2

on

Hemoire Obligat.
Boite
OBiTis.

i i

PDE Cruptes
5% GEB

asse

2
i H e

1
£ 1

[Defin. N* Boste Util PP utilis/archiv
Details Tache
Niveau toner KI Language Selection ,

Re-anission
Boite
Utilis.

6ilis.

07/20/2009  10:33 K4
Hemoire 07
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2.9 Utiliser un document dans un téléphone mobile ou un agenda électronique compatible Bluetooth

2 Appuyer sur [Enr. ds Bte Util].

I Liste Taches
TSche

Selectionner une operation.

=
=}

<
o

=
=
=
=

Infos Boite

g,
@ Un fichier recu d’un nobilesPDA peut &tre imprims.

Impression 7

y%‘i In fichier en provenance d’un mobile ou d'un PDA
eut &tre enregistré dans une Boite Utilisateur.

Enr. ds Bte Util

07/20/2009
il

Niveau toner re

3 Sélectionner une boite utilisateur.

electionner la boite utilisateur ou le
document &tre enregisira. Indiquer la boite
souhaitée sur le clavier numéridque.

Chercher
Boaite 4
000000001  publict

Public

Infos Boite

N* Boite
000000001

Nom Boite
Publict

Type

Boite UGili
PUBLic

[Defin. N* Boite ULil 2

07/20/2009
Hemoire

Hiveau toner KI
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- Utiliser un document dans un téléphone mobile ou un agenda électronique compatible Bluetooth 29

4 Veérifier le code PIN puis utiliser le téléphone mobile ou I'agenda électronique.

S Pour lancer la reception des données, entrez le code PIN
Liste 18Ches  E 500y 1alsphone mobile ou un FDA.

= e

Infos Boite
N" Boite

000000001
Code PIN oon1

Nom Boite
public1

Type

Bogite UGLili
PUBLic

iveau toner Mzﬁg[ilf’é[l[lg 10 ;}_5

@ Pour info

Pour recevoir un fichier depuis un téléphone mobile ou un agenda électronique, sélectionner cette machine,
spécifier le fichier et entrer le code PIN dans le téléphone mobile ou I'agenda électronique apres ['affichage
au code PIN sur le panneau de commande.

Les actions a effectuer sur le téléphone mobile ou 'agenda électronique varient en fonction du modéle.

Pour plus de détails sur les actions a effectuer sur téléphone mobile ou agenda électronique, consulter la
notice adu téléphone mobile ou de /'agenda électronique.
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2.9 Utiliser un document dans un téléphone mobile ou un agenda électronique compatible Bluetooth

Imprimer un document dans un terminal mobile

1 Sélectionner [Mobile/PDA] et appuyer sur [Utilis/Archiv].

Boite

8

\

&lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

T = =

Hobi le/PDA

Nem .. [Etat
| Bulletin Board I'Emis. en relave | Doc. Sécurise ﬁSﬁE',-’.‘?é_"“hugau.
Boite Boj BOiG Bot
Utilis. Utilis. Utilis. Utilis.
| Ann | Re-enission
BO. Bo3
ut uti S.
1
- - Hobi Le/PDA

Défin. H* Boite Util 2 UtiliszArchiv

Liste Taches

Niveau toner Kl

2 Appuyer sur [Impression].
I Liste Taches

uerifier
TSche

Infos Boite

S
e

Jn fichier recu d’un nobile/PDA peut &tre imprime.

y%‘i Un fichier en provenance d’un mobile ou d'un PDA
peut &tre enregistré dans une Boite Utilisateur.

Enr. ds Bte Util

07/20/2009 10:34 L4
Hemoire 0%

Niveau toner Kl
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- Utiliser un document dans un téléphone mobile ou un agenda électronique compatible Bluetooth 2.9

3 verifier le code PIN puis utiliser le téléphone mobile ou I'agenda électronique.

I Pour lancer la reception des données, entrez le code PIN
avec un talephone mobile ou un PDA.

Code PIN

Supprimer
Verif. Regl. IIIII)I’ESS‘

Details Tache

: 20/07/2009 16:37 K4
g Niveau toner K Ménoire i3

= Les réglages d'impression peuvent étre modifiés dans Régl.Utilisateur lors de I'impression d'un
document. Pour plus de détails sur la maniére de configurer les réglages d'impression lors de
I'impression d'un document, consulter le chapitre 13 du [Guide de I'utilisateur Opérations
Impression].

@ Pour info

Pour plus de détails sur I'impression d'un document dans un terminal mobile, consulter le chapitre 8 du
[Guide de I'utilisateur Opérations Boite] ou le chapitre 12 du [Guide de I'utilisateur Opérations Impression].

@ Pour info

Pour recevoir un fichier depuis un téléphone mobile ou un agenda électronique, sélectionner cette machine,
spécifier le fichier et entrer le code PIN dans le téléphone mobile ou I'agenda électronique apres |'affichage
au code PIN sur le panneau de commande.

Les actions a effectuer sur le téléphone mobile ou I'agenda électronique varient en fonction du modéle.

Pour plus de détails sur les actions a effectuer sur téléphone mobile ou agenda électronique, consulter la
notice du téléphone mobile ou de /'agenda électronique.
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3 Opérations de copie utiles







3.1 Spécifier les réglages de base pour la copie rapide

3 Opérations de copie utiles

3.1 Spécifier les réglages de base pour la copie rapide

L'écran peut étre personnalisé, via I'écran Copie rapide pour faciliter I'accés aux fonctions de copie.

Ecran Copie rapide

Les réglages de copie de base sont disponibles sur un seul écran. Appuyer sur [ ] sur I'écran pour afficher

d'autres réglages comme les réglages Contraste.

| Prét a copier.

8T, |Etat |

A4 D

A4 D L mi=1 D

A4 D

A4 D
[ Supprimer
Numer. Separae
Details Tache

1970372010  14:27

Niveau toner Kl Memoire 100%

Liste Taces | Prat & copier.

A4 D L mi=1 D

A4 D

graf. en coin
Haut Gauche

Finition Humer. Séparae

19/03/2010  14:29
Hemoire 100%

A4 D

Niveau toner Kl

Copies

Language Sele u

Copies

Language Sele u
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Spécifier les réglages de base pour la copie rapide 3.1

COPRRY- 0 C""‘esm 1

Cov Comm ) )micaon)

: 19/03/2010
Hiveau toner KI Menoire

Papier ) e

HECTO-Uers

L il O

14:29 -
100% Language Selecti 4

N° | Elément Description

1 Réglages Contraste Sélectionner la densité d'impression.

2 Réglages Papier Sélectionner le type et le format du papier a copier.

3 Réglages Zoom Le facteur zoom permet de réaliser une copie sur un format dif-
férent de celui de I'original ou encore d'agrandir ou de réduire
le format de I'image copiée.

4 Réglages Recto/ Recto-Vers Sélectionner si le document et la copie sont recto ou recto/
Verso.

5 Réglages Combinaison Sélectionner le réglage pour combiner des pages de document
dans des copies.

6 Touche [Numér. Séparée] Sélectionner si un document numérisé en différents lots doit
étre traité comme une seule et méme tache de copie.

7 Réglages Finition Sélectionner les paramétres de tri, de groupage, de décalage,
d'agrafage ou de perforation.

8 Onglet De base Permet d'afficher I'écran de base.

9 Onglet Réglage Original Appuyer ici pour afficher I'écran Réglage Original.

10 Onglet Type original Appuyer sur cette touche pour afficher I'écran Type original.
11 Onglet Applications Permet d'afficher I'écran Applications.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 6 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3.2

Réduction de la consommation de papier pendant la copie

3.2

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

Réduction de la consommation de papier pendant la copie

Les copies recto/verso (impression sur les deux faces du papier) et les copies combinées (réduction de
plusieurs pages et impression de ces derniéres sur une seule feuille de papier) sont pratiques pour réduire la
consommation de papier et I'espace de bureau nécessaire pour le stockage.

Effectuer des copies recto/verso

En cas d'impression d'un grand nombre de documents recto, imprimer sur les deux faces du papier pour
réduire par 2 la consommation de papier.

2@@»@

Pret a copier.

Papier
Nom
UTaLi.

Contraste
EEEEFEEA0D

3 o | e e T

Déetails Tache ,
s 19/03/2010  13:45 ﬁ
Niveau toner Ménoire 100% Language Select A

\

| Liste Taches Prat a copler Copies

de base Reglage Original Type original Applications
W WA |
Original > ronio Conbinaison

TN S R vecto > Recto-verso
I Recto-Verso > Recto I Rect-Yer > Rect-Ver

Position Reliure 2enl

papier
AUtO

1970372010 14:31 {35er |

Niveau toner ki Wemoire 100%
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Réduction de la consommation de papier pendant la copie

3.2

Copies combinées

Sélectionner "2en 1", "4en 1" ou "8 en 1", en fonction du nombre de pages qu'il est possible d'imprimer sur
une seule page. Combiner ces réglages avec la copie recto/verso pour réduire encore plus la consommation

de papier.

-
N

5HHH "HHH

T

Prét a copier. Copies

Papier
U1, |Etat
Contraste
Follololae alatan)

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition Humer. Séparee

Details Tache
. 19/03/2010  13:45
Hiveau toner k||~ ity oo Language Sele Bl

\

Liste Taches Prat a copler Copies

ge Or pe nal Appl ons

RECto-Uerso.
Combinaison

papier
AUtO

Original > Copie Combinaison

| Recto > Recto-Yerso

| Recto-Yerso > Recto | Rect-Yer > Rect-ud§]

Position Reliure | zent
_ | emsBem |

s 1970372010 14:31
Niveau toner Kl Ménoire 100%
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3.2 Réduction de la consommation de papier pendant la copie

Si "4 en 1" ou "8 en 1" est sélectionné, il est possible de choisir la mise en page.

| Liste Taches Prat a Copler Copies 1

.. Conbinais. pages Ordre de combinais.
Rapier 50. 0% B

l!g! =D

[ aeni ] [ Horizontal |

= 1 1
il
8ent I VYertical

2

verif. Details

va-—
iider

X 19/08/2010  14:31
iveau toner Il VAR

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3 Copier un grande nombre de pages de documents a la fois 3.3

3.3 Copier un grande nombre de pages de documents a la fois

Si le nombre de pages de document a copier est trop important pour étre inséré dans le chargeur ADF, le
document peut étre divisé en lots qui sont numérisés séparément. Une fois que toutes les pages du
document sont numérisées, les copies peuvent étre imprimées ensemble. C'est pratique pour imprimer
plusieurs copies d'un document contenant un grand nombre de pages.

Numér. Séparée

Liste Taches Prat a copler Copies
[ vangicr
* de base Reglage Original @ m

Densibe. i Recto-Verso,
Fond Papier Combinaison

Nom L. [Etat !
contraste n I:(j= 1

EEEETEADA0D Ragder

Agrafage e| i DJ
Haut Gauche j.ﬂ...

1»1

- - I Humer. Separéee He pas pivoter
Details Tache

s 19/03/2010  13:45 ﬁ
Niveau toner Kl Ménoire 100% Language Selection A

Répéter cette opération jusqu'a ce que toutes les pages du document soient numérisées.

&
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3.3 Copier un grande nombre de pages de documents a la fois

\

— harger 1'original suivant et
Clstesaches appuyer sur [Depart].

N° Tache 13
Recto—Uerso,

Contraste Papier Zoon E6mb inaison

) A4 D 191
EEEEEE0000 50. 0% 4eni

Qd la numérisation est terminée, presser [FIN].

9T, |Etat

COPY  fRSPESS.

Nombre de Jeux
01

C+ § 4] ——
- ‘ Nombre d’originaux

Details Tache
. 19/03/2010  14:34
Niveau toner KI Wemoire 993,

Référence

. Les documents qui ne peuvent pas étre chargés dans le chargeur ADF seront placés sur la vitre
d'exposition. Les documents peuvent aussi étre numérisés en lots séparés a partir de la vitre
d'exposition.

° Pour modifier les réglages, appuyer sur [Modifier Parameét.].

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3 Production d'un livret a partir de copies 3.4

3.4 Production d'un livret a partir de copies

Les copies peuvent étre reliées au centre pour obtenir une finition similaire a des magazines et des brochures.
L'utilisation de la fonction "Livret" ou "Catalogue Original" dépend de la mise en page du document original.

Livret

Pour un document contenant des pages individuelles, sélectionner la fonction "Livret". L'ordre des pages du
document numérisé est automatiquement configuré et des copies recto/verso sont imprimées.

Fruits ii Fruits
Vegetables I Vegéi'é'mus

I Prét a copier. Copies

Tsche
de base Reglage Original Type original Applications

PR "< Papier
U071, |Etat
Contraste
BB EEEDEOD papier

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition - He pas pivoter

Details Tache
. 19/03/2010  13:45
Hiveau toner k||~ ity oo Language Sele Bl

\

Liste Taches Prat a copler Copies
[ de bwse ] [Reaiage original] [“Tvre original | (IR

Ragder 100. 0% E_j_i
py

ij

i Details

Effacement anpon/Surinpressiol Copie Carte 4
Enr. ds Bte Util

X 19/03/2000  14:35
iveau toner AR 100%
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3.4 Production d'un livret a partir de copies 3

@ Pour info

Copies

Liste Taches | Prat a Cﬂpler

Application > Livret

1

Pli/Reliure

RagdceT 70. 7%

-1
0 -SHE 4-
dk

pdalln

verif. Details

Reliure
DFOite

: 19/03/2010  14:36
veau toner k[l ety 100%

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

Catalogue Original

Pour une brochure dont les agrafes centrales ont été retirées, sélectionner la fonction "Catalogue Original".
Le document sera copié et relié au centre pour créer des copies identiques a la brochure d'origine.

Copies

Prat a copier.
de base Reglage Original Type original Applications

verifier
Tsche

Rengives Papier BgRbsnaTsen”
Uen1i. |Etat
Contraste
(EEEEFEDO00 papier

Agrafage en coi
Haut Gauche

Finition Humér. Saparée He pas pivoter

[ supprimer
Details Tache
. 19/03/2010  13:45 .
iveau toner k] [ oo, Language Selection ,
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Production d'un livret a partir de copies

3.4

e Taches

papier
AUTD

Niveau toner KI

Liste Taches

RIgder 70. 7%

1 o
o)

Verif. Details

Niveau toner Kl

@ Pour info

Prat a copier. Copies

fApplications

Enr. ds Bte Util

19/03/2010 14:35
Hamoire 1007

\

o = 3 Copies
Prét a copier.

g@

19/03/2010  14:36 ‘
Hemoire 100%

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copie].
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3.5 Effacer les ombres de document sur les copies 3

3.5 Effacer les ombres de document sur les copies

Effacement bords

Il est possible de supprimer de la copie des zones indésirables a la périphérie du document, comme par
exemple, le bandeau d'informations en téte des télécopies ou la trace des perforations pour classeur.

Q- @

o = ] Copies
[ Prét a copier. '
de base Reglage Original Type original Applications

pensite. : Recto—Versos
Fana Papier Combinaison

Ueta. |Etat
Contraste -‘D

(EEEEFEDO00 papier

1

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition Huner. Separee He pas pivoter
[ Supprimer |
| petails Tache
iveau toner k| [RethalEg Language Selection ,

\

ListeTaches | PYat, 4 copier.
I | de base |Reglage Originall| | Type original applications

Copies

R3EAT 100. 0%

Effacenent Tanpon/Sur inpressio Copie Carte 4

Enr. ds Bte Util

. 19/03/2010  14:35
Hiveau toner cl _[retbeets 100%
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Effacer les ombres de document sur les copies 3.5

Prat a copier. Copies

Application > Effacement

de B &
7 2 Effacen I Effacer zone
BOrds 7 Non—Image

RagdceT 70. 7%

19/03/2010  14:37 [ Y3aer

Niveau toner k| [t 100%

iliser [+1/0 1 et le clavier p. spécifier Copies
la largeur de la zone a effacer.

RIgder 70. 7%
S &
i j
HE

Verif. Detalls

19/03/2010  14:38 ‘ Y35er |
Hemoire 100%

Niveau toner Kl

l

Référence

° Permet de supprimer la méme largeur tout autour du document ou des bandes de largeur différente sur
chaque bord du document.

° La largeur du cadre a effacer peut se régler entre 1/16 pouce et 2 pouces (0,1 et 50,0 mm).

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3.6 Imprimer des copies agrandies/réduites sur du papier de format différent 3

3.6 Imprimer des copies agrandies/réduites sur du papier de format
différent

Zoom Auto

Des copies peuvent étre réalisées avec le taux de zoom automatiquement sélectionné en fonction du format
du document chargé et du format papier spécifié.

@}@

o = 3 Copies
Prét a copier. b
de base _Réglﬂge Origi Type original Applications

BERg "e Papier

UoT1:. |Etat

Contraste
BEEEEEDO0D papier

Agrafage en coin

Haut Gauche
Finition
Details Tache
Niveau toner k|| [N Language Selection
Liste Taces | Prat & copier. Copies
Reglage Original Type original fpplications
Papier Zoon H
ERa"r —_— —
Jl = —
Zoon fixe 28&ar T

s )

verif. Dstails fgrandir | | narBa |BE-22

s 13 B | 83, 84
LS| A5 "ES | B4*A4 | BRtps

s 19/03/2010  14:38
Niveau toner Kl Ménoire 100%
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Imprimer des copies agrandies/réduites sur du papier de format différent 3.6

Référence

° Si [Auto] est sélectionné comme parametre Zoom, le paramétre Papier [Auto] ne peut pas étre
sélectionné. Sélectionner le magasin papier contenant le format de papier désiré.

: S gy . -
| Liste Taches Prat a copier. Copies
e —

de base Reglage Original] [ Type original fipplications
Papier BBGEeneTin
o

] reo

™

|
Al

A4 [ 1o0.0%

Modif. param mag|

8 AL D ‘
)

Verif. Details

; 19/03/2010  14:39 BT
Niveau toner ki Menoire 1003, -

Référence
° En cas de copie sur un papier de format supérieur au document, charger le document selon la méme
orientation que le papier.

@ Pour info

Pour plus de détalls, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copie].
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3.7 Copier des livres ouverts sur des feuilles de papier séparées 3
3.7 Copier des livres ouverts sur des feuilles de papier séparées
Page par page

Les pages en vis a vis, d'un livre ouvert ou d'une brochure par exemple, peuvent étre copiées sur des pages

indépendantes.

Cette fonction permet de placer I'original sur la vitre d'exposition et de le copier en laissant le chargeur ADF

ouvert. En cas de be

soin, il est possible de centrer I'image de I'original sur le papier.

S = 1 Copies
I Pr&t a copier.
! de base Reéglage Original Type original

uerifier
TSche

PER3toe Parier ESRESAASEER”
UTe. [FLat
Contraste
IEEEEEEDA00 Eopach

Agrafage en coi
Haut Gauche

Finition Nuner. Separee
| Supprimer

Details Tache
: 19/03/2010  13:45
iveau toner Kl Ménoire 100% Language Select

\

| Listetaces | Prat a copier.
I de base Reglage Original Type original Applications

Copies

papier
AUtO

i

19/03/2010  14:35
Hemoire 100%
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Copier des livres ouverts sur des feuilles de papier séparées 3.7

Copies

RagdceT 70. 7%

I o
o)

19/03/2010  14:36 [ Ferner |

\

Niveau toner k| [t 100%

te Taches Seélectionner parmi les choix suivants. Copies
TSche

A4 [ 100.0%

Effacen.

WEE| el .

I Couvert. Face

livre

Position
Reliure

Reliu. Gauch. i

1970372010  14:40

Niveau toner k| Memoire 100%

\

Selectionner la position de reliure du livre. Copies

Application > Copie Livre > Sens Reliure

A4 D 100.0%

1

. 19/03/2010  14:47
Niveau toner k| [t 100% ‘
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3.7 Copier des livres ouverts sur des feuilles de papier séparées 3

Référence

° Les parametres de Numérisation Livre suivantes sont disponibles. Les paramétres peuvent étre
spécifiés pour copier les pages de couverture et de dos d'un livre.

Parameétre

Description

[Double page]

Les deux pages d'un livre ouvert sont imprimées sur la méme page.

[Séparation]

Des copies distinctes de chacune des pages d'un livre ouvert sont imprimées
dans I'ordre des pages du document.

[Couvert. Face]

La couverture et les copies distinctes de chacune des pages d'un livre ouvert
sont imprimées dans |'ordre des pages du document.

[Couv. Face et Dos]

@ Pour info

La couverture, les copies distinctes de chacune des pages d'un livre ouvert
et le dos sont imprimées dans |'ordre des pages du document.

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3 Ajout de pages de garde/couverture en cours de copie 3.8

3.8 Ajout de pages de garde/couverture en cours de copie

Couverture

En cas de copie sur du papier pour pages de garde différent du papier du corps de texte du document, au
lieu de copier les pages de garde et de document séparément, le document entier peut étre copié
simultanément en utilisant les différents types de papier.

PRODUCT |—— » PRODUCT |—
RERORT |— RERORT |—
7 “a 2 |
O O
=S S

| Liste Taches | f i ¢=7 -1 copier. Copies

ar
TsChe
— de base Reglage Original Type original | Applications

BeRgites Papier

Ueta. |Etat

Contraste
(EEEEFEDO00 papier

Agrafage en
Haut Gauche

[ Supprimer
Datails Tache
iveau toner k|| [heeiag Language Selection ,

\

Liste Taces | Prat & copier.
I de base Reglage Originall| [ Type original Applications

RIgder 100. 0% E_ji

Copies

i

Harge page Ajustement Image

Verif. Details
Effacenent Copie Carte
Enr. ds Bte Util

X 19/03/2010  14:35
iveau toner kI [EASHEA
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3.8

Ajout de pages de garde/couverture en cours de copie

| Liste Taches Pret a COPIEF Copies

n Feuille/Couverture/Chapitre

Ak ‘ir @
AULO
Encart iranspar. Couverture o Foggitaon =

8l &

m—

o
: : e
chapitres | Taches Programne

i

Verif. Details ,

Va—
. 19/03/2010  14:48 2
Hiveau toner k||~ ity ta BT

\

| - A £ Dafin. type pap. insére. Si "Liwvret” defini, Copies
SEHIE inpossible def. "Dos”. [Departl p. relancer.

uerifier
TSche

A4 [ 100.0%
=]

Couvert. Face Couverture Dos

I Aucune Aucune

LRSS,
o) DD Do T

=

Verif. Detalls

Papier

AGD | 2
. 19/03/2010  14:48 ‘ Y35er |
iveau toner Il VAR —

\

Sélectionner le magasin papier contenant le papier a utiliser pour imprimer les pages de garde.

i - Chargez le papier dans 1’ introducteur et Copies
[ Liste Taches — § {10 e e o pomiton.

Application > Feuille Couverture > Couverture Face

Hachine

A4 D 100.0%
=3

Gfixil D

2

va-
iider

s 19/03/2010 14:49
Niveau toner Kl Ménoire 100%

Référence

. Utiliser du papier de méme format pour les pages de garde et pour le corps principal du document et

les charger selon la méme orientation dans les magasins papier.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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Relier avec des agrafes et perforer des trous dans les copies 3.9

Relier avec des agrafes et perforer des trous dans les copies

Agraf /Perfo

Les copies de documents de plusieurs pages peuvent étre copiées et agrafées ensembile. Il est possible de
spécifier des réglages pour agrafer le document en coin ou en deux points. Les réglages d'Agrafage sont
uniquement disponibles si le module de finition en option est installé.

Il est possible de perforer les copies pour archivage. Les réglages de perforation ne sont disponibles que si
I'unité de finition FS-527 et le kit de perforation en option sont installés.

Perforer

Qil e

1 1

Agraf. [En coin]

Q=@

1 1

Agraf. [2 positions]

Q=@

1 1

=~ p- 3 Copies
Prat a copier. !
de base Reglage Original Type original Applications

Pongites Papier
Ui, |Etat
contraste
EEEEFEEHEMD papier

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition Humér. Séparée He pas pivoter

Details Tache L& 3

19/03/2010  13:45 ﬁ
veau toner Kl Ménoire 100% Language Selection u
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3.9 Relier avec des agrafes et perforer des trous dans les copies

[ Liste Taches Prat a Cupler Copies

1
: Er fgraf. Perfo.
Kagasr Bl [ oucune | [ nucune |

i

]
2 position s

. 23/03/2010  10:56
Niveau toner k| oA 100%

PlisReliure S

En cas de sélection du parametre Perfo., spécifier la position de perforation des trous.
Le nombre de trous perforés dépend du pays dans lequel la machine a été achetée.

[ Liste 1a Specifier 1a position par rapport & copies
Liste faches E 7>, iontation du docunent.
Yerit
nition > Reglage position 1
AULO

Perforation :
haut

Perforation :
gauche

. 23/03/2010  10:57 J
Hiveau toner ety 100% —_—

Référence

Si le bouton Programme Finition est utilisé, vous pouvez configurer en une fois les fonctions de finition
enregistrées.

Le parameétre Agraf. permet d'utiliser les papiers suivants.
Grammage :

Si l'unité de finition FS-527 est installée

Papier ordinaire (15-15/16 Ib & 23-15/16 Ib (60 g/m? & 90 g/m?))
Papier épais 1/2 (24-3/16 Ib & 55-5/8 Ib (91g/m? & 209 g/m?))

Si I'unité de finition FS-529 est installée

Papier ordinaire (15-15/16 Ib & 23-15/16 Ib (60 g/m? & 90 g/m?))
Papier épais 1/2 (24-3/16 |b & 55-5/8 Ib (91g/m? a 209 g/m?))’
*ne peut étre utilisé que comme page de couverture.

Formats papier :

Si I'unité de finition FS-527 est installée

11x17@a8-1/2x11 @/, A3ma A5

Si I'unité de finition FS-529 est installée
Mx17@a8-12x11@/J,AS@maB5[]
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Relier avec des agrafes et perforer des trous dans les copies 3.9

. Le papier suivant peut étre utilisé avec les parameétres de perforation.
Grammage :
15-15/16 Ib 4 68-1/8 Ib (60 g/m? & 256 g/m?)
Formats papier :
"2-trous" Réglage Perforation: 11 x 17 @ a 8-1/2 x 11 /@
"3-trous" Réglage Perforation: 11 x 17 @@, 8-1/2 x 11 [4
"4 trous" Réglage Perforation : A3 @, B4 @, A4 [J, B5

Le nombre de trous perforés différe suivant le pays (la région) ou I'unité est installée. Pour plus de détails,
contacter le S.A.V.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3.10 Copier sur des enveloppes 3

3.10 Copier sur des enveloppes

Introducteur manuel
Utiliser I'introducteur manuel pour réaliser des copies sur des enveloppes.

En cas de copie sur des enveloppes, |'orientation du document et du papier est extrémement importante.

Positionner le document et le papier.

Original

Enveloppe

= Charger le papier avec la face a imprimée orientée vers le bas.
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Copier sur des enveloppes 3.10

Spécifier le type et le format de papier.

i - Chargez le papier dans 1’ introducteur et Copies
[ Liste Taches — § {10 e e o pomiton.

odi T Réglage Hagasin Select. > Intro Man.

papier Format papier

= 100. 0% -
v e Eem B
KRB Paier special Detect ionaut.
-l +
(s ¢ [ oo
| Fornats perso |

Verif. Details

; 19/03/2010  14:09 [ o5 |
iveau toner AR 100% =

[ Liste 18 Chargez le papier dams 1’ introducteur et Copies
SEHIE le papier dans la bonne position.
Tache
odif Reglage Hagasin Select. > Intro Han. > Format Std.

B A4 [ 100.0% _ _ 173
[+
e

[+
o5 B eso
“hso M Aso

oo M oo

va-—
: 23/03/2010 10:59 i
Niveau toner Kl Memoire 100% ‘ lider |

Verif. Detalls

= En cas de chargement d'enveloppes, sélectionner le réglage Type de papier [Enveloppe].
Sélectionner un format coincidant avec le format de I'enveloppe chargée.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 et le chapitre 8 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copiej.
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3.11 Rappel aisé de fonctions fréquemment utilisées 3

3.11 Rappel aisé de fonctions fréquemment utilisées

Enregistrer/rappeler des programmes

Les fonctions fréquemment utilisées peuvent étre enregistrées comme programme de copie. Le programme
de copie enregistré peut étre facilement rappelé et utilisé.

Enregistrer un programme

Commencer par spécifier les fonctions a enregistrer.

Copies

Liste Taces | Prat & copier.
de base Réglage Original Type original Applications

pensites i RECTO-verso,
PeRa’ Papier Combinaison

papier
AUto

Contraste
0 | o = {Tolufofolofelafalab) papier

Agrafage en coi
Haut Gauche

Finition - He pas pivoter

1970372010 14:50 Language Select

Hemoire 100%

Programmes

0

\

i s T L P
iste Taches shred 55 BporineS. G 1eurs réglages

Enregistr. Programne

papier
AUto

1)

X 19/08/2010  14:51
iveau toner kI [EASHEA
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Rappel aisé de fonctions fréquemment utilisées 3.11

PLes reglages du mode de copie vont &tre enregistres.
Taper le nom au clavier. Presser I[C1 pour le supprimer complétement.

Rappeler programme de copie > Enregistrer programme de copie

Référence

Espace

aarandir An—
Lili} ] nuler

19/03/2010 14:52
Hamoire 1007

. Vous pouvez enregistrer jusqu'a 30 programmes copie maximum.

Rappeler un programme

e, |Etat

Details Tache 4

iveau toner Kl

Programmes

N
O

nc_touche de M de
aMNEs PEUUent ECre Fappelés,
s ol ri et leurs réglages

Rappeler un Programme de Cop

Progranz Progran3

Hodif. nom

19/03/2010  14:53 fAler
Hemoire 100%

Suppriner
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3.11 Rappel aisé de fonctions fréquemment utilisées 3

Copies

Pr&t a copier.

de base _Régldge Original Type original Applications

BeRgites Papier

papier
AUTD

Contraste
T | % (EEEEFEDO00 papier

)
1,

L]
I Numer. Séparee I Ne pas pivoter

: 19/03/2010  14:50 %
Niveau toner KI Memoire 100% Language Select =

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 4 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

Touches de raccourci/Réglages rapides

Les fonctions fréquemment utilisées peuvent étre créées en tant que touches de raccourci ou touche de
réglage facile sur I'écran Fonctions de base. Jusqu'a deux touches de raccourci peuvent étre créées. Vous
pouvez créer jusqu'a quatre touches de réglage facile.

Utilitaire/Compteur

\

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaires
Nom.:. |Etat 1 [W

2 Régl. Utilisateur ‘
3 Reglages Adninistrateur A 8 Infos Péripherique 4
4 Verif. Durees Vie Consom. 5

19/03/2010
Hemoire

14:54
100%

Hiveau toner KI
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Rappel aisé de fonctions fréquemment utilisées

3.11

I Liste Taches

Regl. Utilisateur

I Liste Taches

Paraneires ]
Affichage Perso |

[ Liste Taches

I‘.

Reglages Copieur

E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Parametres Utilisateur

- T
: AT
» T
. T
. T

19/03/2010
Hamoire

14:54
1007

\

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Parametres Affichage Perso

1 Réglages Copieur ] Parametres Select. Couleur‘
2 Parametres Numerisation/Fax 7 Affich. p. defaut coate gche‘
8 i A

7)

i 7)
o e N rrirs ion e
A
i 7)

[ oo
5 Ecran Fas actif

19/03/2010  14:55 ‘ Ferner |

Hemoire 100%

Salectionner 1’&lament et entrer le raglage.

e more 1w |
T S T
T S T
TN T T

19/03/2010 14:55
Hamoire 1007
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3.11

Rappel aisé de fonctions fréquemment utilisées

La touche de
réglage facile est
créée.

Référence

Pour touche de raccourci

Des touches de raccourci pour des fonctions de Copie
frequenment utilisees pewvent atre ajoutees a 1°ecran Fonctions de Base
en mode Copie. Sélectionner la fonction.

iste Taches

res Copieur > Touche raccourci 1

Utilitaires e
i Fornat orig.

| Position Reliure | Orientation Original

|Regl. Utilisateur

| Texte/Phot Photo

| Paranetres
| Affichage Perso

Valorisation nseér.Feuil,
Texte

1
Couus/Ehapitie

Couverture

e Encart transpar.
| Réglages Copieur

14:56 ‘

\

Prét a copier.
Reglage Original Type original Applications

Papier

19/03/2010
Hemoire 100%

Liste Taches Copies

de base
pensité.
Fond
papier
AULD
Contraste
EMJ EEEEFEEA0D

papier
ALLO

Agrafage en coin
Haut Gauche

Finition

Verif. Details

La touche de

HUNer. Separae e et raccourci est créée.

31/0372010  10:51

Niveau toner ki Mémoire 100%

L0350 ek e 4 Language Selection A

° Si deux touches de raccourci sont configurées, [Language Selection] (Sélection Langue) ne s'affiche

pas.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 6 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3 Vérification des copies  3.12

3.12  Vérification des copies

Epreuve

Avant d'imprimer un grand nombre de copies, une épreuve ou une image d'impression peut étre vérifiee
comme image d'apergu. Ce qui permet de corriger les erreurs de copie avant d'imprimer un grand nombre
de copies.

Référence

. La fonction permettant de vérifier I'état d'achévement grace a un apercgu de I'image n'est disponible
que si un disque dur est installé.

° L'écran "Sélec. Méthode Epreuve" ne s'affiche que si un disque dur est installé.

Sélectionner les parameétres de copie désirés.

\

Epreuve

*

\

: " Bappuyer sur [Departl.
Clstesaches Si I'original n'est pas placs & la verticale, salectionner 1°orientation.

Sélec. Methode Epreuve

Hode

9T, |Etat Apercy & l'écran | | Inpres- sion

Orientation Original
B

oo
=1

22/03/2010  14:51

Hemoire 100%

=]

Sélectionner le
mode de controle.

Details Tache

Hiveau toner KI
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3.12  Vérification des copies 3

Pour imprimer et contréler

®Charger 1'original suivant et
appuyer sur [Depart].

Contraste Papier Zoon E8hbanasson”

A4 D 121
mEEEoonoo; 50.0% 4en

0d la numérisation est terminée, presser [FIN].

Liste Taches

Nem .. [Etat

COPY  SREPDSE.

Nombre de Jeur
0/s1

Nombre d’originaux

: 19/03/20010  15:07
Niveau toner k| A 99

Départ

O
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Vérification des copies 3.12

Une épreuve est imprimée.
Vérifier |'épreuve.

Liste Taches Veuillez patienter.

Contraste Papier

) 5 A4 D
EEEEIEEO00

Pour continuer a imprimer, toucher [Inprimerl.
Ou changer le réglage avec [Hodifier Reglagel.

Rectg-Versos
Zoon Combinaison

9T, |Etat

COPY  fhiFEss.

Nombre de Jeux
172

Modifier | Inpres— |
Paramat. 7 si1on
Details Tache 4
22/03/2010 14:55

Niveau toner k]| Memoire 993,

Référence

° Un document peut étre imprimé pour des besoins de confirmation lorsque vous spécifier des copies

multiples.

° Pour modifier les parameétres sélectionnés apres avoir vérifié I'épreuve, appuyer sur [Modifier Paramet.]

et modifier les parameétres.

° Si l'original a été introduit dans le chargeur ADF, I'impression de I'épreuve commence sans que I'écran

n'apparaisse pour confirmer que la numeérisation de I'original est terminée.
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3.12  Vérification des copies 3

Pour contréler avec une image d'apercu

La numérisation va s'arréter.
Pour suspendre l'apergu, appuyer sur [Stop].

Arersu
Apercu <= EESCOY

M. | Etat * impression ua comnencer.

UGili.

Impress. 1

our modifier les parametres,
ressez [Woir Pages].

Voir Etat

. 29/01/2008
Niveau toner Kl Henoire

La numérisation sera terminée.
“=== Si le format d’affichage est modifie, [Voir Finitionl n’est pas disponible.

Apercu
Apercl | fperou

UL, [Etat

1 Attente
INPress.

% voir Pages F Yoir Ftat

: 22/01/72008  10:06
Niveau toner k| [t o

Référence
. Pour modifier les paramétres sélectionnés aprés avoir vérifié I'image d'apercgu, appuyer sur [Voir Pages]
et modifier les parameétres.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 4 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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3 Controler le nombre d'impressions 3.13

3.13 Contréler le nombre d'impressions

Compteurs

Il est possible de contrdler pour diverses fonctions le nombre total de pages imprimées ainsi que le nombre
détaillé d'impressions, comme le nombre des impressions en noir et blanc.

Utilitaire/Compteur

Liste Taches E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Compteurs
Utilitaires

Z)
7)

20 2 Regl. Utilisateur

Total

Noir

20 3 Reglages Adninistrateur 8 Infos Peripheridue 4
4 Verif. Durees Vie Consom. 1

19/03/2010
Hamoire

15:1
1007

\

I Liste Taches

Huméro de série + 12345678
Copie Fyiie Humer is. /Fax Autres

Total Gd format Total
Compteurs {Copie + Impress>

Total Noir 20 0 20
20

Noir
20

Impression 4JJ| Taux de couverture ,

1970372010  15:12
Hemoire 100%

3-36 bizhub 423/363/283/223



3.13 Controler le nombre d'impressions

Les informations suivantes peuvent étre consultées sur I'onglet Copie.

| Liste Taches -

Numéro de serie 12345678
Compteurs — -
Copie Y Humer is. /Fax Autres

Total Gd format Total
Compteurs {Copie + Impress>

Total Noir 20 0 20
20

Noir
20

Impression 4JJ| Taux de couverture ,

1970372010  15:12 ‘ Ferner |
Hemoire 100%

Total : Affiche le nombre total de pages copiées.

Gd format : Affiche le nombre total de pages copiées sur papier grand format.
Total (Copie + Impress) : Affiche le nombre total de pages copiées et imprimées.
Référence

° Pour imprimer la liste, appuyer sur [Impression].
° Pour voir la quantité de toner utilisé, appuyer sur [Taux de couverture].

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

bizhub 423/363/283/223

3-37



Réduire la consommation d'électricité 3.14

3.14

Réduire la consommation d'électricité

Cette machine est équipée de deux modes d'économie d'énergie destinés a économiser de I'électricité. De
plus, le programmateur hebdomadaire permet de limiter |'utilisation de la machine en cas de programmation
de jours et de périodes de non utilisation de la machine.

Les réglages de ces fonctions peuvent étre spécifiés a partir du mode Administrateur.

Mode Eco. Energie et Veille

Si aucune opération n'est effectuée sur la machine a l'issue du délai spécifié, la machine passe
automatiquement dans un mode ou elle consomme moins d'électricité. Si aucune opération n'est effectuée
sur la machine pendant 15 minutes, I'écran tactile s'éteint et la machine passe en mode Eco. Si aucune
opération n'a lieu pendant 20 minutes, la machine passe en mode veille, ce qui permet une économie plus
importante d'électricité (réglage usine).

@ Pour info

Pour plus de détalls, consulter le chapitre 4 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
Activation manuelle d'un mode d'économie d'énergie

Au lieu d'attendre la durée spécifiée, la machine peut étre réglée pour passer dans un mode d'économie
d'énergie afin de faire des économies d'énergie. Par défaut, la machine est réglée en usine pour passer en
mode Eco. Energie aprés une pression sur la touche [Eco. Energie].

Eco. Energie ®

®

Programmateur hebdomadaire

Il est possible de paramétrer la machine pour la faire passer automatiquement en mode Veille selon un
planning défini par I'administrateur afin de limiter I'utilisation de la machine. Vous pouvez spécifier I'heure de
mise sous et hors tension de la machine séparément pour chaque jour de la semaine et méme spécifier les
jours de fonctionnement par date.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].

Copier pendant que le programmateur hebdomadaire est activé

Les limitations du programmateur hebdomadaire peuvent étre temporairement annulées pour pouvoir utiliser
la machine. Commencer par entrer les heures de fonctionnement afin d'annuler les limitations. Un mot de
passe pour les heures de non-fonctionnement doit étre spécifié en mode Administrateur.

3-38

bizhub 423/363/283/223



3.14

Réduire la consommation d'électricité -

Eco. Energie ®

(SR
O

Heures hors Bureau actuel. réglées p. Progr. Hebdo.
Taper mot de passe sur un clavier pour heures hors bureau et appuy. s. [OK]

Programmateur hebdo > Mot de passe pour heures hors horaire de bureau

Espace

grandir An—
T J nuler

07/20/2009 09:18 K&
Hamoire [1:3

églage actuel hors heures ouvrées.
Regler 1’heure pour passer en mode Yeille.

I B 23/04/2008  14:39
- Niveau toner Kl Menoire 100%
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3 Réduire la consommation d'électricité 3.14

3-40 bizhub 423/363/283/223



I Opérations d'impression

utiles







4.1

Sélection du papier

4

4.1

Opérations d'impression utiles

Sélection du papier

Orientation original

Sélectionner "Portrait" ou "Paysage" comme orientation d'impression sur le papier.

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Attributs de page

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.

Format original et Format papier

Sélectionner le format papier du document et le format du papier utilisé pour I'impression.

G| o (@

Format original Format papier

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Attributs de page

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression].
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Sélection du papier 4.1

Zoom
Spécifier le taux d'agrandissement ou de réduction.

L'original est automatiquement agrandi ou réduit au format qui est spécifié ici lorsque son format est différent
du parameétre "Format original" et que "Zoom" est réglé sur "Auto".

Original r araras

Réduire T Agrandir | ===sa=

- N

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Attributs de page

Référence

. Le pilote PCL/PS Windows dispose aussi de la fonction "Support pour lignes fines" pour empécher les
traits fins de devenir flous en cas d'impression dans un format réduit. (onglet Autres)

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.

Magasin (Type de papier)

Sélectionner le magasin papier contenant le papier destiné a étre imprimé. Si les magasins papier

contiennent différents types de papier, le type de papier désiré peut étre sélectionné en choisissant un autre
magasin papier.

— Magasin

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Magasin/Bac de sortie

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 adu [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.
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4.1

Sélection du papier 4

Copies et Tri/Décalage

En cas d'impression de plusieurs copies, sélectionner la fonction "Tri" pour imprimer chaque copie en tant
que jeu complet (1,2, 3, ..., 1,2, 3, ..).

En outre, en cas de sélection de la fonction "Décalage”, chaque copie est sortie décalée soit vers I'avant soit
vers l'arriére.

(— =
=
o (—  —7
EEEEEN : . . .
2
1
Tri Décalage
Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie
Référence
° La fonction "Décalage" est uniquement disponible avec les unités de finition autorisant le décalage des
pages.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de I 'utilisateur Opérations
Impressiony.
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Gestion et limitation de I'impression 4.2

Gestion et limitation de I'impression

Impression sécurisée
Un mot de passe peut étre spécifié pour le document.

Cette fonction s'avere utile pour imprimer des documents confidentiels puisque le document ne peut étre
récupéré qu'apres la saisie du mot de passe sur le panneau de contréle de la machine.

Référence
° Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Méthode Sortie

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression)].

Enreg. ds Boite Util.

Le document peut étre enregistré dans la boite utilisateur spécifiée.

Comme les données peuvent étre imprimées a n'importe quel moment, cette option s'avére utile pour
organiser les documents dans les boites utilisateur publiques ou privées en fonction du contenu des
documents.

Référence

° Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression].
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4.2

Gestion et limitation de I'impression 4

Impression épreuve

Avant d'imprimer un grand nombre de copies, il est recommandé d'imprimer d'abord une épreuve afin de la
controler.

Ce qui permet d'éviter I'impression d'erreurs sur tous les documents.

Un seul jeu est imprimé.
5 jeux Vérifier |'épreuve.

&

il

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.

Authentif./Suivi de volume

Si des réglages d'authentification utilisateur ou de compte département ont été spécifiés sur la machine,
I'enregistrement des informations d'utilisateur et de compte a I'aide du pilote d'imprimante permet a la
machine de contréler si les données de la tache d'impression envoyée proviennent d'un utilisateur ou d'un
compte enregistré.

Vérification
de I'utilisateur ou

Vérification
de compte

ID utilisateur ou nom de compte

.
()
()
O
—
—

..A

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.
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Gestion et limitation de I'impression 4.2

ID & Imprimer

Utilisateur avec un nom d'utilisateur et un mot de passe, puis impression des taches d'impression
enregistrées dans la boite ID & Imprimer de cette machine, quand I'authentification utilisateur est activée.

Comme l'impression s'effectue aprés exécution de I'authentification utilisateur via le panneau de contrdle de
cette machine, cette fonction est utilisée pour imprimer des documents hautement confidentiels.

Référence
° Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Vérification
de I'utilisateur

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet De base
Pilote Macintosh OS X : Type de sortie

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 adu [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.
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4.3

Réduction de la consommation de papier pendant I'impression 4

4.3

Réduction de la consommation de papier pendant lI'impression

Combinaison

L'impression N en 1 qui réduit plusieurs pages de document pour les imprimer ensemble sur une seule feuille
de papier est utile pour économiser le nombre de pages imprimées.

T [ B
BE [+][=]=] 7]8]lo]] [l

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Disposition

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de I'utilisateur Opérations Impressiony.

Impression recto/verso/Impression Livret

Les pages de document peuvent étre imprimées sur les deux faces du papier ou sous la forme d'un livret
(livre ouvert et relié au centre).

Cette fonction est utile pour relier un document de plusieurs pages.

Impression recto/verso

N R
2»112

Reliure gauche Reliure haut

»

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Disposition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

» 1

1

Impression Livret

Référence

° De méme, |'utilisation de la fonction "Chapitre" s'avere pratique pour spécifier quelle page sera
imprimée au recto d'une feuille de papier dans un document recto/verso ou comme livret.

. La fonction "Sauter pages vierges" qui n'imprime pas les pages vierges en cas d'impression a partir du
pilote Windows PCL/XPS s'avére pratique pour réduire la consommation de papier.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression].
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Ajuster la position d'impression 4.4

4.4 Ajuster la position d'impression
Sens reliure et Marge de reliure
Spécifier la position de reliure pour relier des documents. Les pilotes Windows PCL/PS/XPS permettent aussi
de régler la quantité de marge de page.
La marge de reliure peut -
également étre ajustée. I - R
4
Reliure gauche Reliure haute Reliure droite
Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Disposition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de I'utilisateur Opérations
Impression].
Décalage d'image
La page entiere peut étre décalée puis imprimée par exemple en cas de réglage des marges de gauche et de
droite.
Décalage en haut
4+
&
Décalage o Décalage a ﬁ o o
camere | £ [+ = A | 6
) ¥ Décalage Décalage Décalage Décalage
Décalage en bas en haut enbas  agauche adroite
Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Disposition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de I'utilisateur Opérations
Impression].
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4.5

Finition de documents 4

4.5

Finition de documents

Agrafage et perforation

Les documents imprimés peuvent étre reliés a |'aide d'agrafes ou des trous peuvent y étre perforés.

2 Lo .
1 1 1 1
Perforer Agrafage

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Finition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

Référence

° Les réglages Agrafage ne sont disponibles que si I'unité de finition, en option, a été installée.

° Les réglages de perforation ne sont disponibles que si le kit de perforation et I'unité de finition FS-527
en option sont installés.
En sélectionnant un bac de sortie, il est possible de spécifier la destination de sortie.

Sélectionner le réglage de la disposition du papier pour indiquer s'il faut privilégier le produit fini ou la
rentabilité comme méthode de réglage de la position de reliure.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression].

Agrafage au centre et pliage

Sélectionner si le document est plié en deux ou s'il est plié en deux puis agrafé.

Pliage en deux Pliage et
Agrafage centre

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Finition
Pilote Macintosh OS X : Disposition/Finition

Référence
° Les réglages Pliage et Agrafage centre e ne sont disponibles que si I'unité de finition FS-527 et la
piqueuse a cheval ont été installées.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.
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Ajouter du papier différent 4.6

Ajouter du papier différent

Mode Couverture
Les couvertures et les dos peuvent étre imprimés sur du papier différent.

Sélectionner le papier destiné aux couvertures a partir d'un magasin papier.

Fruits
Vegetables

Fruits
and

Vegetables

Couverture Dos couverture

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Mode Couverture

Pilote Macintosh OS X : Mode Couverture/Intercalaire sur transparent

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression].

Intercalaire sur transparent

Les intercalaires peuvent étre éjectées entre des transparents de rétroprojection au moment de leur
impression.

g
QF » &

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Mode Couverture

Pilote Macintosh OS X : Mode Couverture/Intercalaire sur transparent

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 adu [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression].

4-12
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4.6 Ajouter du papier différent

Paramétrage par page

Une méthode d'impression différente et un magasin papier différent peuvent étre sélectionnés pour chaque
page. C'est pratique pour changer de magasin de papier en cas d'impression d'un grand nombre de pages.

Page 1 : imprimée recto avec du papier depuis le bac 1

Page 2 : imprimée recto avec du papier depuis le bac 2

Troisieme feuille : insertion d'une page vierge depuis le bac 1

Pages 3 a 6 : imprimées recto/verso avec du papier depuis le bac 1

1PRODUCT
RERORT

L0
1

Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Mode Couverture
Pilote Macintosh OS X : Paramétrage par page

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations

Impressiony.

w11

|
[2

1PRODUCT
RERORT

" Y)
<,

ml1111]
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4 Ajouter du texte et des images lors de I'impression 4.7

4.7 Ajouter du texte et des images lors de I'impression

Filigrane

Le document peut étre imprimé en surimprimant un filigrane (tampon de texte).

N
IIII&\0

&

Pilotes PCL/PS/XPS Windows : onglet Tampon/Composition

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de !'utilisateur Opérations Impression).

Superposition

Le document peut étre imprimé en surimprimant des données surimprimées séparées.

ke SlEadilc >

Données de surimpression Données originales

Pilotes PCL/PS/XPS Windows : onglet Tampon/Composition

@ Pour info

Pour plus de détalls, consulter le chapitre 9 du [Guide de I'utilisateur Opérations Impressiony.

Sécurité Copie
Spécifier un motif spécial ou un mot de passe pour empécher la copie. Il existe quatre fonctions de protection
contre la copie : Protection Copie, Tampon répétable, Pare-copie et Copie sur MdPasse.

Exemple : Protection copie

1pRODUCT
RERORT

1pPRODUCT

» RERORT.
(o

< 9

Imprimé Copié

ool 14[TH]

ik
o
o
-
ol

. Pour utiliser les fonctions "Pare-copie" et "Copie sur MdPasse", le kit sécurité SC-507 en option est
nécessaire.

Pilotes PCL/PS/XPS Windows : onglet Tampon/Composition
Pilote Macintosh OS X : Tampon/Composition

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impression).
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4.7 Ajouter du texte et des images lors de I'impression 4

Date/Heure et Numéro de page

Le document peut étre imprimé en ajoutant la date/I'heure ou le numéro de page.

Pilotes PCL/PS/XPS Windows : onglet Tampon/Composition
Pilote Macintosh OS X : Tampon/Composition

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.

Téte/Pied de page

Les informations enregistrées avec cette machine comme en-téte/pied de page peuvent étre ajoutées lors
de I'impression du document.

Pilotes PCL/PS/XPS Windows : onglet Tampon/Composition
Pilote Macintosh OS X : Tampon/Composition

Référence
. Afin de pouvoir utiliser des en-tétes et des pieds de page, il faut d'abord enregistrer une en-téte ou un
pied de page sur la machine.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de /'utilisateur Opérations
Impressiony.
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Ajuster la qualité de I'image 4.8

4.8 Ajuster la qualité de I'image
Réglage qualité
Un document peut étre imprimé de maniére a éviter que les caracteres, les lignes ou chiffres de couleur ne
fanent et la qualité de I'image peut étre corrigée.
Référence
° La fonction Améliorisation bords peut étre spécifiée pour accentuer le bord des caractéres, des
graphismes et des images afin de rendre les petits caractéres plus visibles.
° La fonction Economie Toner peut &tre spécifiée pour controler la densité d'impression et réduire la
consommation de toner.
° Le pilote PCL/XPS Windows dispose de la fonction "Motif" qui spécifie la finesse des trames
graphiques.
Q - @
1 71
Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Qualité
Pilote Macintosh OS X : Qualité
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 et le chapitre 10 du [Guide de I'utilisateur Opération Impressiony.
Type d'original
Le document peut étre imprimé avec la qualité d'image compatible avec le contenu du document.
— = =
ED 0 Gae
Document Photo CAO
Pilotes Windows PCL/PS/XPS : onglet Qualité
Pilote Macintosh OS X : Qualité
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 ou le chapitre 10 du [Guide de I'utilisateur Opérations
Impression].
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4.9 Utilisation des polices de I'imprimante 4

4.9 Utilisation des polices de l'imprimante

Paramétrage police

Le document peut étre imprimé en remplacant les polices TrueType par les polices de I'imprimante.

Police d'imprimante (police 2)

Police TrueType (police 1)

Pilotes PCL/PS Windows : Onglet Qualité

Référence

° L'utilisation des polices d'imprimante permet de réduire le temps d'impression mais il risque d'y avoir
une différence entre le document affiché et le résultat de I'impression.

° "Paramétrage police" peut étre configuré a I'aide du pilote PS ou PCL Windows.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Impressiony.
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Configurer un pilote d'imprimante facile a utiliser

4.10

4.10 Configurer un pilote d'imprimante facile a utiliser
My Tab
Vous pouvez configurer "My Tab" vous permettant d'enregistrer de maniére collective les fonctions de pilote
d'imprimante fréquemment utilisées sur un onglet et de personnaliser le contenu a afficher sur I'onglet.
My Tab vous permet de modifier sur un seul écran les réglages des fonctions fréquemment utilisées.
f @ Options d'impression g
£2 My Tab | De base | Dispostion [ Finition | Mode Couverture. | Tampon/Compostion | Quaité | Autres |
Réglage favori &% Valp déf. || Ajouter... Modifier...
Q Cet onglet wous permet d'organiser & votre gré les éléments I
de réglage.
e it
ation original Copies
© Portrit S
) Paysage
Format original Décalage
gﬂ M M Type dimpression
. & Format papier Tince .U
A |:| (/ ldentique au format original -
E—. Type de sortie 3 )] Agrafer
- B, ) | | Coin gauche v| -
[ Aperqu Imprimarte | | Infos imprimants | (4, Modier by Tob.._
[ ok |[ Aonder ][ Ade |
Pilotes Windows PCL/PS/XPS : My Tab
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de I'utilisateur Opérations Impressiony.
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5.1 Enregistrement de numéros de fax frequemment utilisés

L[] —
5 Opérations de Fax utiles
5.1 Enregistrement de numéros de fax fréequemment utilisés

Il est possible d'enregistrer des destinations fréquemment utilisées.

Les destinations peuvent étre enregistrées dans le carnet d'adresses ou en tant que groupe de destinations.

Destinations du Carnet d'adresses

En enregistrant une destination fréquemment utilisée dans le Carnet d'adresses, il est tres facile de rappeler
la destination en appuyant sur un bouton du Carnet d'adresses.

Ouvrir I'écran d'enregistrement des destinations

Utilitaire/Compteur

O

\

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Liste Taches
I Compteurs
Utilitaires

Nem,.s. |Etat 1 Enregistrement 1-Touche )
2 Regl. Utilisateur 4
3 Reglages Adninistrateur 8 Infos Peripheridue 4
a erif. " = )

s s v omon
X E3

Dstails Tache

22/03/2010  09:35 [ Ferner |

Niveau toner KI

Hamoire 1007
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Enregistrement de numéros de fax fréequemment utilisés 5.1

E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite

[ Liste Taches

1 Creer_pestination
T-Touche 7
2 Boite Utilisat. 4

Enregistenent.
Boite/Destinat. |

09:35
1007

22/03/2010
Hamoire

\

Ecran d'enregistrement des destinations
Liste Taches Utiliser les boutons de menu ou le clavier pour effectuer une selection.
L il Avant de pouvoir enregistrer une destination dans un groupe,

il faut enregistrer la destination dans le carnet d’adresses.

Utilitaire > Enregistrement 1-TouchesBoite > Creer Destination 1-Touche

1 Carnet adresses (Publ 4

3 oupe =
Enregisir. Dest
Nuner isat ionsFax | B Reoloses chann

22/03/2010  13:42

Hamoire

Enregistrer un numéro de Fax

[ Liste Taches

E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaires > Creer Destination 1-Touche > Carnet Adresses (Public)
1 E-nail . HiebDAy A
7)

6
2 [T‘ 7 Fax Adresse IP
8 FAX Internet ‘

3 3 Fax
Enregistr. Dest
Huner isat ion/ Fax 4 PC(SHB)

4

Carnel Adresses | 5
(Public) ]

22/03/2010  13:42
Hamoire A

{f
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5.1 Enregistrement de numéros de fax frequemment utilisés

[ Liste Taches

]
4
B
BoitesDestinat.
+
EEER
HumerisationsFax
4

'S

I Liste Taches

= Memoire

Pour enegistrer une nouvelle destination d’&mission fax, appuyez sur [Nouv.]
Pour modifier 1 destination d’émission enregistrée, la sélectionner et
appuyer sur [Modifier].

[T | eec [oer [ [Jkc [ [Poes [T [moz [ete

oo [,
o001 london
0003 tokvo

Howveau

22/03/2010 13:43 K&
Hamoire 1%

Le numéro enregisiré est automatiquement imprimé en actionnant [Valider].
Pour specifier un numéro d’enregistrement, appuyer sur la touche Ho..

Utilitaire> Fax > Nouv.

1 - 2000
e
[ Numero Fax 1

22/03/20010  13:43 L4
7

No. : entrer le numéro d'enregistrement sur le clavier numérique.
Nom : spécifier le nom du numéro de fax a enregistrer.
Numeéro Fax : taper le numéro de fax a enregistrer sur le clavier.

Index : sélectionner les caracteres d'index utilisés pour organiser les numéros de fax. La sélection de

caracteres d'index appropriés pour le nom enregistré permet de retrouver aisément le numéro de fax.
e |cbne : sii-Option LK-101 v2 est activé sur cette machine, sélectionner une icéne.

I Liste Taches

| Utili 3

\

Specifiez 1'index en fonction du nom.

Utilitaire> Fax > Nouv.

Index 4 Bt

—— g

22/03/2010  13:43 K4
Hemoire 1%
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Enregistrement de numéros de fax fréequemment utilisés 5.1

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.

Groupe de Destinations

Plusieurs destinations peuvent étre enregistrées ensemble en tant que groupe unique.

Les destinations pouvant étre enregistrées en tant que groupe de destinations doivent étre enregistrées dans
le carnet d'adresses.

Pour enregistrer un groupe de destinations, il faut d'abord enregistrer les destinations individuelles dans le
carnet d'adresses.

=2 Sur I'écran Créer Destination1-Touche, appuyer sur [Groupe].

\

I Liste Taches Pour enregistrer un nouveau groupe de destination, appuyez sur [Nouv.1. Pour
modifier 1 de dest. enregistiré, le sélectionner et appuyer sur [Modifierl.

Utilitaire > Num./Fax > Groupe

No. | Hom [N de destinations
group 004

1/ 1

Enregistement.
BoitesDestinat.
| NIIMEF isat 10n/ FﬂK

Houveau 4

22/03/2010
Hemoire

Liste Taches Selectionner 1°élément et entrer le réglage.

N° de destinations : 00D
sSignet
Utilitaire > Groupe > Nouveau

Ho. -
| Util
Enreglstement.
Bmte/nesnndt Regl Groupe Desting

Adresse enregistréae Groupe Partage
EHI’EQISU’ Dest.
NlJIFIEFlSﬂthh/Fﬂ 3 &

==
¥

verif. Détails Lache,

22/03/2010 13:45 L4
Hemoire %

an—
nuler
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5.1 Enregistrement de numéros de fax frequemment utilisés

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.

Ecran Destination

Liste Taches electionner les destinations (S00 max.) a enregistrer dans le groupe.

N* de destinations : 00D
Utilitaire > Nouveau > Sélectionner Groupe

[T | select. par nunero

Conn ; ABC | DEF | GHI HNO [ PORS | TUV [WKYZ | etc

4
Regl. Groupe | =
Destina 22/03/2010  13:45 €]
1%

Hemoire

Enregistrer la destination programme

Il est possible d'enregistrer les réglages de numérisation, d'émission et de destination sur une seule touche.
Ce sont des destinations programme.

Les destinations programme enregistrées peuvent étre facilement rappelées et utilisées.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de !'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.
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Controler les opérations de Fax effectuées jusqu'ici 5.2

Controler les opérations de Fax effectuées jusqu'ici

Liste communications

Il est possible d'afficher dans un rapport et d'imprimer un journal des émissions et des réceptions.

La rapport d'émission, le rapport de réception et le rapport d'activité, combinant les rapports d'émission et

de réception sont disponibles sur I'écran Liste communication.

I Selectionner destination{s).

'Taper au clavier le numero de fax.

[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor

uverifier
Tsche

Ueta. |Etat

7 3 Param. Numéris. 1 Réglages Original
Details Tache ,° e yJuthealdn g

. 22/03/2010 13:57 &
Hiveau toner k||~ frPrbsres 1007

\

Nbre de

Language Sele 4

I Pour afficher I'historique des tiches transmises, appuyez sur [Liste communication].
Les tiches peuvent &tre affichées par type de communication [sauf pour E-mail).

pe Heur
Enre:

Image Numér isée Ho. T &¥5a-
112 Fau 13:27

5. |Doc. |Resul.

Qo)
-3

iches
terninees

Fermer

Details Tache

07/01/2009 10:52
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5.2 Controéler les opérations de Fax effectuées jusqu'ici 5

®Pour impri. un rapport, selectio. celui & impri. puis appuy. sur [Départl.

14:03  00:02 1 Valide pport
activite

pp. Emis.

Rapp.
Récep

Quantiteé
Sortie

| 100 Comm.

TT.ES Comm.
Details Tache

22/03/2010  14:04

Sélectionner le rapport a imprimer.

\

I our inpri. un rapport, sélectio. celui a impri. puis appuy. sur [Departl.

Liste communicati
| hiREFiESion | Liste REC Fax

No. |Destinat. [BeP5Fs  |omm: | Doc. [Resul. Rapport
1 tokyo 14:03  0D:02 1 Valide |
Rapp. Enis.

Rapp.
Recep

Details Tache

22/03/2010 | Fermer

Sélectionner le nombre de rapports a imprimer.

@ Pour info

Le rapport d'activité peut étre imprimé de maniere périodique.
Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.

Les tdches de télécopie qu'il n'a pas été possible d'envoyer sont automatiquement enregistrées dans la boite
Retransmission Fax. Les tdches enregistrées dans la boite Retransmission Fax peuvent étre envoyées
manuellement. Les réglages doivent étre spécifies en mode Administrateur pour enregistrer
automatiquement les tdches dans la boite Retransmission Fax. Pour plus de détails, consulter le chapitre 10
au [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseau].
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Emission simultanée a plusieurs destinataires 53

Emission simultanée a plusieurs destinataires

Vous pouvez envoyer un document a plusieurs destinataires en une seule opération. Cette opération

s'appelle "Transmission de diffusion”.

Transmission de diffusion

Les destinataires peuvent étre spécifiés pour les transmissions de diffusion en tapant la destination sur le

clavier ou en sélectionnant une destination enregistrée.
En outre, les destinataires peuvent étre spécifiés en combinant les deux méthodes.

Entrer une destination sur le clavier

Selectionner un tvpe de destination
et saisir la destination.
‘®Taper au clavier le numéro de fax.

| Liste Taches

Destin. Hulti-Dift.

Saisie Destination

iveau toner c[|  [FAAGA Language Selection

()|
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5.3 Emission simultanée a plusieurs destinataires

Appuyer sur [Prochaine Dest.] pour afficher un écran
pour saisir la deuxiéme destination.

ntrer le N de Fax_a l'aide des touches Nbre de
otation ou du clauier. Here,dS.. o0
puyer Sur IENtrer Mo ENrediStrél pour -
er Ie numero drune
ée.

- ST ination enregistr

uérifier
Tsche

DEstin. HUITi Oiff. |

Suppriner

Uerif.Redl
Tache

Niveau toner KI

22/03/2010  14:06 K0
Hemoire 100%

Une destination peut également étre saisie a partir du panneau de contréle.

ntrer le N: de Fax a 1'aide des Gouches Nbre de
i€ “NUMerotation oU ol Clavier. destinas. 001

- sur TEntrer Ne Enregistrel pour -
Cionner 1e numéro_d'une

1

< 123-456-789%

171
| Supriner |

Uerif.megl. |
TaChe 7

Niveau toner Kl

Errero=n:
= 2

Enreqdist
An—
nuler

Une destination peut également étre indiquée en tapant son numéro d'enregistrement.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.
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Emission simultanée a plusieurs destinataires 53

Sélectionner une destination enregistrée

Sélectionner les différentes destinations censées recevoir I'émission.

Liste Taches Prﬁ‘[_ i numériser. Nore de poo

{Taper au clavier le numero de fax.
| saisie dir. || [Verif. Histor [ becroche

M\ Trewsgy fghj

& new york

Recher
sinpie

Suppr iner

T 23 Paran. Numer is. | Réglages Original ' BSRAGRTEa on

Yerit

: 22/03/2010 14:07 K&

iveau toner ki Weoite 1007 Language Selection

Les destinations actuellement
sélectionnées peuvent étre controlées

Référence

° On peut spécifier un maximum de 625 destinations.
Les destinations peuvent étre spécifiées selon la combinaison suivante.
Carnet d'adresses : 500 adresses
Saisie directe : 100 adresses fax, 5 adresses e-mail, adresses Fax Internet ou adresses Fax IP,
5 adresses SMB, 5 adresses FTP, 5 adresses de boite, 5 adresses WebDAV
° Les adresses Fax Internet, Fax IP, et boites ne peuvent étre enregistrées que si un disque dur est
installé.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 56 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau].

bizhub 423/363/283/223



5.4 Sélectionner les informations de source d'émission enregistrée 5

5.4 Sélectionner les informations de source d'émission enregistrée

Réglages des informations de source d'émission Fax

Les informations de source d'émission enregistrée (nom de la source d'émission et ID Fax) peuvent étre
sélectionnées et modifiées.

From : User01 From : Group03

aper au clavier le numero de fax.
garmer Saisie dir. | [Verif. Histor Decroche

REC E-mail

Salectionner destination(s).

uerifier
TSche

8T, |Etat

=E-nail
paris |shanghai

t

[ Sup

== = &1 Paran. Numeris. I Reglages Original
Details Tache = 4 AN
Niveau toner Kl ﬁé’m'g:i}{éu‘m :gﬂi'] ﬂ Language Selec 4

\

m Specifier les parametres.

Nbre de
destinas. 000

Reglage communication

= —— = ™ -
Destin. HUTti-DITF. @
| reglages Ligne B Eeaigees B parametres URL Dest. )

Reglage Hethod Comn. )

Réglages
BRoLEE rax 4

. 22/03/2010  14:00 B4 | Ferner
Hiveau toner cl[rrbety 100% | Ferner |
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Sélectionner les informations de source d'émission enregistrée 5.4

n reglage de 1'en-téte fax autre Nore de.  op
que le reglage par defaut est possible.

I Liste Taches

TSCche
Reglage Conmunication > Reglages En-tste Fax
Destin. HUITi-Diff. 1
No. |Bofeaie. [Regler par defaut 13
01 usert Par defaut ==
@ user2 [ t ]
z ==
4
05
06
i
07
| Ssupprimer |
2
Uerif.Regl.
ygriz J
: 22/03/2010 14:10 K&
Hiveau toner k| [ 1002

Référence

. Les informations de source d'émission sont spécifiées en mode Administrateur. Consulter
I'administrateur de la machine pour le mot de passe Administrateur.

. Les informations de source d'émission sont enregistrées par I'administrateur. Consulter
I'administrateur de la machine pour les informations enregistrées.

° L'administrateur peut définir la position d'impression des informations de source d'émission a
I'extérieur ou a l'intérieur du document ou les régler pour ne pas étre imprimées.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 10 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau].
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5.5 Numérisation des documents a envoyer 5

5.5 Numérisation des documents a envoyer

Parameétres Numérisation

L'écran Param. Numérisation permet de modifier les parametres tels que la qualité de I'image, la définition et
le contraste du document numérisé.

Selectionner destination{s). Hbresas, ooo

destinat.

®Taper au clavier le numero de fax.
garmes . Saisie dir. | [Verif. Histor Decroche
REC E-mail

e, |Etat

| ©#Fax
| 1ondon

Groupe

Recher
it
[ supprimer
S . @] Réglages Original f| & BSRAERATEat%on
Details Tache

22/03/2010 13:57 el ﬁ
Hemoire 100% Language Selection ,

iste Taches Specifier les parametres. Nore de . 0OD

Param. Muméris.
1
Destin. HULTIi-Diff. Type original

Texte .,
PhOEO

Phato
AMPEF imee

7

Forma
nUmerisation
Auto
200%200dpi

S N
/.
e

Couleur Applications

[ von socurent_JI

N AN NS

Type Fichier Contraste

FDF |

PDF
Hulti Page

YaEas: oot 4
. 1 Rttt ]
iveau toner K Henoire 1007,

10 0x] ] o] (8] [57 51 (5 E1 I

UPPY imer

Z

N° Parameétre Description
Type original Le document peut étre numérisé en fonction de son contenu.

2 Recto/ Recto-Vers Sélectionner "Recto-Verso" lors de la numérisation de docu-
ments recto/verso.

3 Définition Plus les chiffres sont grands, plus I'image est claire.

4 Type Fichier Ce parameétre n'est pas disponible en cas d'envoi vers un nu-
méro de fax.

5 Contraste Sélectionner s'il faut assombrir ou éclaircir les couleurs des
données numérisées.

6 Couleur Ce parameétre n'est pas disponible en cas d'envoi vers un nu-
méro de fax.

7 Format numérisation Spécifier la taille du document a numériser. Cette fonction
s'avere utile pour n'envoyer qu'une portion du document par
fax.

8 Nom Document Ce parametre n'est pas disponible en cas d'envoi vers un nu-
méro de fax.

9 Numér. Séparée Sélectionner ce parametre pour envoyer ensemble un docu-

ment numérisé en lots séparés.
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Numérisation des documents a envoyer 5.5

Réglage qualite

Destin. HUIti-Diff.

171
Suppriner

uerif.Regl

Tsche A

Niveau toner Kl

pecifiet les parametres.

Mbre de
destinas. 000

Param&tres Humerisation > Ajustement Image

1 2

S ) Hettets

22/03/2010  14:11 4
Hemoire 100%

N° Parameétre Description
1 Suppression Fond Permet de régler la densité du fond quand I'impression au ver-
so peut étre reproduite sur le recto de la copie ou lorsque le
fond de I'original est en couleur.
2 Netteté Permet d'ajuster le parametre quand les bords du texte ne sont
pas nets.
Applications

I Liste Taches
TSche

Destin. HUIti-Diff.

171

Suppr iner

YErif.Reql.
TSche 4

Niveau toner Kl

pecifier les parametres.

Nbre de
destinas. 000

Paramétres Mumérisation > Application

1 2 3
abct23]

= &

=8 =

= & g

(o L e s oo Sl 1o e )
5 6

4

22/03/20010  14:12 4
Hemoire 100%

| Ferner |

N° Parameétre Description

1 Effacem Bords Les ombres qui apparaissent lors de la numérisation d'un do-
cument peuvent étre effacées.

Page par page Spécifier le réglage approprié pour numériser un livre.
Annotation Le document a envoyer peut étre enregistré dans la boite
Annotation.
Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

4 Tampon/Surimpression Permet d'envoyer le document en ajoutant la date, I'heure, le
numeéro de page et un texte prédéfini.

5 Impress. par page Un document en cours de télécopie peut étre simultanément
copié.

6 Tampon Emission Si vous envoyez le fax a I'aide du chargeur ADF, vous pouvez
vérifier si chaque page a été numérisée en tamponnant I'origi-
nal une fois la numérisation terminée.

L'encre du tampon est un consommable.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.
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5.6 Envoyer des documents avec une commande en provenance du destinataire 5

5.6 Envoyer des documents avec une commande en provenance du
destinataire

Emission en reléve

Enregistrer les données pour les documents numérisés sur la machine de I'expéditeur et les envoyer sur
demande du destinataire porte le nom d'"émission en reléve".

Un document envoyé par I'intermédiaire de la fonction "Emis. en reléve (TX)" est archivé dans la boite
Emission en reléve de cette machine, puis envoyé a la réception d'une requéte du destinataire.

Destinataire

Expéditeur

Demande d'envoi
de données

en reléeve
Boite
Utilisateur

(XY 2

— FTaper au clavier le numéro de fax.
yérifier

TE6he
carnes saisie dir. || [Verif. Histor
e, |Etat

| 1ondon

[ pPriner
gi Param. Numeri
Détails Tache =

; 22/03/2010  13:57 &4 -
Niveau toner ki Memoire oo Language Selection ,
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Envoyer des documents avec une commande en provenance du destinataire 5.6

F Specifier les parametres. Hore;ds.. 000

Reglage communication
i =]
=l
Reglages Ligne | BeRazges 2 Paranstres URL Dest.

Reglage Hethod Comn. |

Destin. HUIti-Diff.

171

Suppr iner

m

Regl

22/03/2010 14:09 K&
Hamoire 1007

Niveau toner KI

I— Liste Taches specifier les paranetres. de5EiRgc. 000
Tache

Réglage Communication > Paramétres mé&thode communication

Destin. HUIti-Diff.

&)

171

Suppr iner

YErif.Reql.
TSche

va—
lider

22/03/20010  14:12 4
Hemoire 100%

Niveau toner Kl

ectionner nethode emission en depot. Nore de  gpp
Utiliser clavier p. saisir No bulletin de bord

Destin. HUIti-Diff.

) -

I Bulletin

1 - 999999999

171

Suppr iner

Regl

Niveau toner KI

22/03/2010 14:13 K&
Hamoire 1007

Référence

. En mode d'émission en reléve, c'est le destinataire qui supporte le colt de I'émission.

° Pour demander qu'une machine envoie des données avec une émission en reléve, appuyer sur [Emis.
en reléve (TX)] sur I'écran Parametres méthode communication et spécifier ensuite I'expéditeur afin de
recevoir les données.
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5.6 Envoyer des documents avec une commande en provenance du destinataire 5

. L'émission Bulletin en reléve peut étre utilisée si le télécopieur du destinataire prend en charge les
fonctions F-Code.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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Réduire les frais de communication 5.7

Réduire les frais de communication

Procéder a une émission destinée a plusieurs destinataires longue distance
(distribution relais)
Pour envoyer un document a plusieurs destinataires, le document peut étre envoyé a un destinataire

représentatif et ce méme destinataire représentatif (station relais) peut envoyer le document aux destinataires
restants.

>

i

...........) 000

Station relais

L'expéditeur ne régle que les colts
d'émission a la station relais.

Référence

° Pour procéder a une émission de diffusion relais, il faut spécifier la Boite Utilisateur Relais et la
destination dans la station de relais. Pour le réglage de la destination, il faut spécifier a I'avance un
groupe en tant que destination.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau].

Emission utilisant les frais de transmission de nuit (émission différée)

Les réglages de destination peuvent étre spécifiés et le document peut étre numérisé pendant la journée et
I'émission peut étre envoyée tard dans la nuit a I'heure spécifiée quand les frais téléphoniques sont moindres.

/

Le document numérisé est envoyé a I'heure spécifiée.

Référence
° Afin d'envoyer le fax tard dans la nuit, il faut spécifier I'émission différée lors de I'envoi du document.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.

5-20

bizhub 423/363/283/223



5.8 Réduire les frais de communication (utiliser Internet/Intranet) 5

5.8 Réduire les frais de communication (utiliser Internet/Intranet)

Faxer par Internet

Via Internet, un document numérisé peut étre envoyé comme fichier joint a un message électronique.
Les frais d'émission sont compris dans les frais Internet.

Référence
. Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

(XYY 2 (j) (XYY ) 2

Internet

Référence
° Vous pouvez envoyer des originaux en couleur, niveaux de gris et noir et blanc par Fax Internet.

° Cette machine peut aussi recevoir des documents via Fax Internet et les imprimer en noir et blanc.
Des documents regus en noir et blanc peuvent étre imprimés, mais des documents envoyés en couleur
ou niveaux de gris sont ignorés et non imprimés.

Le fichier joint est au format TIFF.
Pour plus de détails sur I'envoi de fax via Internet, consulter les page 5-23 de ce guide.

Avant de pouvoir utiliser la fonction d'envoi de fax via Internet, I'administrateur doit spécifier divers
paramétres.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 2 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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Réduire les frais de communication (utiliser Internet/Intranet) 58

Faxer par adresse IP

Spécifier I'adresse IP, le nom du serveur ou |I'adresse e-mail du destinataire en tant que destination pour
activer une émission sur un réseau intranet, comme celui d'une entreprise par exemple.

Référence

Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Référence

Vous pouvez envoyer des originaux en couleur, niveaux de gris et noir et blanc par Fax IP.

Cette machine peut aussi recevoir des fax sur adresse IP. Les fax regus ne peuvent étre imprimés qu'en
monochrome.

Si cette machine regoit un fichier dans un format qu'elle ne prend pas en charge, le fichier est ignoré et
n'est pas imprimé.

Avant de pouvoir utiliser la fonction d'envoi de fax par adresse IP, I'administrateur doit spécifier divers
parameétres.

L'envoi de Fax par Adresse IP est uniquement disponible entre les modeles Konica Minolta compatibles
ou entre des modeéles compatibles avec la norme SMTP direct recommandée par la CIAJ
(Communications and Information network Association of Japan). Nous ne pouvons pas garantir un
fonctionnement correct avec des modéles autres que ceux qui sont compatibles.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 2 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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5.9 Envoyer des documents par e-mail

5.9 Envoyer des documents par e-mail

Faxer par Internet

Via Internet, un document numérisé peut étre envoyé comme fichier joint a un message électronique.

Les frais d'émission sont compris dans les frais Internet.

Lorsque la destination est enregistrée

Liste Taches Selectionner destinationcs).
aper au clavier le numero de fax.
==
[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor [ pecroche

—

“wFay @FTP PC(S o1
Tondon new york

Cher

Rech
simple 4

B Paran. Numeris. 2 B Reglages Original,
22/03/2000  13:57 @ -
Language Selection ,

Hamoire 1007

Niveau toner KI

\

Select. ct_)nditions de recherche de destinat Nerg;dS.. 000
enregistiraes.

Destinations e trées > Recherche de destination

Les destinalions enregistrees peuvent
&tre recherchaes par type de transmission.

"o wowmse )

Les destinalions enregistrees peuvent
&tre recherchées en indiquant le nom ou

w1 Recherche detaillse la destination.

22/03/2010

14:13

Hiveau toner KI

100%

Hemoire

\

select. destination. Utilser boutons type Nbre de  (og
dest. pour faire défiler destin disponibles.

Destinations enregistraes > Recherche > Type de destination

T B (T (X ()
; 11
2
3

22/03/2010  14:14 G4

Niveau toner Kl

Hemoire 100%

bizhub 423/363/283/223

5-23



5-24

Envoyer des documents par e-mail

5.9

Lorsque la destination est saisie directement

[ Liste Taches | Selectionner un type de destination
Liste Taches R o; sqisir la destination.

Ii ®Taper au clavier_le numéro de fax.

‘ Saisie dir. ’ Verif. Histor

Mbre de
destinas. 000

carnet
Adre:

REC E-mail
Destin. HUIti-Diff.

Saisie Destination

Reg] 81 Paran. Numeris. | Réglages Original Bl & BSAmSRSE-E%0n
TSche
FRVSROSI [ 22/03/2010 1405

Hemoire 100% Language Selec A

®Taper au clavier 1’adresse de fax Internet. Nore de  gpy
Presser [C1 pour la supprimer.

Saisie directe > EMI Fax Internet 1

i-faxatest. localll

Capacites REC
(beStanataire> 4

22/03/2010 14:16 K&
Hamoire 1007

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseauy.

Decroche
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5.10

Réduire les frais d'impression

5.10

Réduire les frais d'impression

Boite utilisateur réception mémoire obligatoire

Les fax regus peuvent étre enregistrés dans une boite utilisateur sous forme de données et imprimés au

moment voulu.

N'imprimer que les documents faxés nécessaires parmi la totalité des documents faxés recus améliore la

sécurité et réduit les frais d'impression.

Réception
Mémoire
Obligatoire
Boite
Utilisateur

\

Liste Taches electionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numero de la boite souhaitee.

I Uérifier
Tache
Public Systeme Enreg. doc. |

000000001 3 000000002 *3 o1
publici public2

9T, |Etat

Cherch.
ES KB e
oo vone |

22/03/2010  14:21 B4
Hemoire 1%

Details Tache

Hiveau toner KI

Language Selection ,

bizhub 423/363/283/223

5-25



5 Réduire les frais d'impression 5.10

Liste Taches lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitée.

[ veee
ST 1( ) )

ecep
mémoire oblid.

UeT.a. |Etat

Re-emission
Rox
utia .

Defin. N* Boite Util 3 Utilis/Archiv
22/03/2010  14:22 ﬁ
Mémoire 1% Language Select 4

Niveau toner KI

Sélectionnez le(s> document(s> et
choisissez la fonction souhaitee.

Uerifier
TSche
Inpres—
sion
I Apercl = A
Boite réception
memdire Oblig.

Liste doc. select.

Reglages Impr.

document1 171 S
1 2

docunent1 ]
1

| nfficher

&‘ e

07/20/2009 09:48 L4 AlLer

Hemoire 0%

Niveau toner Kl

Référence
° Un mot de passe peut étre spécifié pour la Boite Utilisateur Réception Mémoire Obligatoire.

° Les réglages de la Boite Utilisateur Réception Mémoire Obligatoire s'effectuent en mode
Administrateur. Le mot de passe administrateur est obligatoire pour spécifier les paramétres.

. La boite Utilisateur Public n'est disponible que si un disque dur est installé.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau].
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5.11 Envoyer des documents confidentiels

5.11

Envoyer des documents confidentiels

Transmission F-Code

Lors de I'envoi de documents, une boite utilisateur confidentielle (adresse SUB) et le mot de passe
d'émission (ID émission) peuvent étre spécifiés en plus du numéro de fax de la destination afin de préserver
la confidentialité du document.

Adresse SUB
1234
ID d'émission

YIYYYYYYYY) =

Selectionner destination{s).

per au clavier le numéero de fax.

[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor

uverifier
Tsche

Ueta. |Etat

| «Fax FTP =E-mail
| london paris

| Supprimer |
Datails Tache
22/03/2000 13:57 @

weau toner kIl ey 100%

Confidentiel
Boite
Utilisateur

&) Reglages Original {§| &

Réception

Nbre de

| =sPC(SHB)
| shanghai

roupe
Recher
simple 4

Redlages de
Comininication

Language Selection =

bizhub 423/363/283/223
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Envoyer des documents confidentiels 5.11

F Specifier les parametres. Hore;ds.. 000

Reglage communication

=

Reglages Ligne | BeRazges 2 Paranstres URL Dest.

Destin. HUIti-Diff.

Reglage Hethod Comn. )

171

Suppr iner

m

Regl

22/03/2010 14:09 K&
Hamoire 1007

Niveau toner KI

I— Liste Taches specifier les paranetres. de5EiRgc. 000
Tache

Réglage Communication > Paramétres mé&thode communication

Destin. HUIti-Diff.

&)

HOL_Passe EmMis. €n releve
17 1 Enission CTRY
Supprimer |
Verif.Regl.
TSche

va—
lider

22/03/20010  14:12 4
Hemoire 100%

Niveau toner Kl

electionner sous-adresse ou mot de passe Nore de.  op
et ’entrer en utilisant le clavier.

Reglage Communication > Parametres methode communication > F-Code Emis.

Destin. HUIti-Diff.

1
I Adresse SUB
0-9.%4
Code _
o | G%9Cces
0-9,%4

Suppr iner

Regl

Niveau toner KI

14:22
1007

22/03/2010
Hamoire

Référence

° Pour pouvoir réaliser une émission F-Code, une boite confidentielle et un ID d'émission doivent étre
spécifiés sur la machine du destinataire.

° Une émission F-Code ne peut étre utilisée que si le télécopieur du destinataire prend en charge les
fonctions F-Code.

5-28
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5.11 Envoyer des documents confidentiels 5

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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5 Faire suivre des données recues  5.12

5.12 Faire suivre des données recues

Faire suivre un Fax

Les données de fax regues peuvent étre transférées vers une destination précédemment spécifiée.

Réception
et
Transfert

Référence

° Les réglages de réacheminement des fax s'effectuent en mode Administrateur. Le mot de passe
administrateur est obligatoire pour spécifier les parameétres.

° En mode Administrateur, les parametres peuvent étre spécifiés pour imprimer les données d'un fax
recu, méme depuis la machine, lorsque le fax est réacheminé ou pour que la machine n'imprime les
données réacheminées que si une erreur survient.

° Si Faire suivre le fax est spécifié, vous ne pouvez pas utiliser les paramétres Réception Mémoire,
Récept. Fax PC ni Boite Utilisateur TSI.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 10 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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5.13

Faxer des données directement depuis un ordinateur

5.13

Envoyer un fax par ordinateur

Faxer des données directement depuis un ordinateur

Les données créées sur I'ordinateur peuvent étre envoyées a un télécopieur de destination avec les mémes
réglages que ceux avec lesquels elles sont imprimées.

Afin d'utiliser I'envoi de fax par ordinateur, il faut d'abord installer le pilote Fax.

Les réglages du fax peuvent étre spécifiés.

rm Imprimer

==

Général |

@ Tout

Sélectionnez une imprimante

Statut Prét
Emplacement :
Commentaire

1) Préférences

Btendue de pages

[ Imprimer dane un fichier

Rechercher une imprimante. ..

Nombre de copies :

Une destination peut étre sélectionnée a partir du carnet d'adresses.

\

Fenétre éclair Envai FAX

\

=

Entrée destinataires

MNom
KKKKKK [/] Mode\je comection d'ameurs
1 Mo télécopie Intemati\nal
1234567:
I il []v34 T
2 I ¥ Ajputer destinataire [@; Ajouter depuis Camet Adr. ] | ¥ Alout du repér. tél ]
Liste des destinataires
Nom No télécopie Ertreprise Service Mo I Mbre destinataires 0,100
Suppr. de liste
L] n 13
Page de garde
Détails réglage Mode Fax... I:I ‘7Pammétres...
3
Les caractéres alphanumériques (P, Tou 0-9)  »
oules signes (<>, <> ou <-3) ne peuvent étre  _ oK [ e ] | Aide ]

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 4 du [Guide de /'utilisateur Opérations Pilote Fax].
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6.1 Enregistrer des destinations fréquemment utilisées 6

L[] —
6 Opérations Scanner réseau utiles
6.1 Enregistrer des destinations fréquemment utilisées

Il est possible d'enregistrer des destinations fréquemment utilisées.

Les destinations peuvent étre enregistrées dans le carnet d'adresses ou en tant que groupe de destinations.
Destinations du Carnet d'adresses

En enregistrant une destination fréquemment utilisée dans le Carnet d'adresses, il est tres facile de rappeler
la destination en appuyant sur un bouton du Carnet d'adresses.

Ouvrir I'écran d'enregistrement des destinations

Utilitaire/Compteur

O

Liste Taches = Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

I Conpteurs |
< JUtilitaires

Nom E | st -
Ut1li. \Etdt { 1 Enregistrement 1-Touche

2 Regl. Utilisateur 4
3 Réglages Administrateur 4 a8 Infos Peripherique A
4 Verif. Durees Vie Consom. 4

et e

Niveau toner KI

22/03/2010 | Fermer |

Hamoire

09:35
100%
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Enregistrer des destinations fréquemment utilisées 6.1

£ Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une selection.

Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite
1 Creer pestination
= Z)
2 Boite Utilisat. 4

I Liste Taches

Enregistenent
Boite/Destinat. |

| Fermer |

22/03/2010
Memoire

09:35
100%

\

Ecran d'enregistrement des destinations

Liste Taches Utiliser les boutons de menu ou le clavier pour effectuer une selection.
= Avant de pouvoir enregisirer une destination dans un groupe,
il faut enregistrer la destination dans le carnet d’adresses.

Utilitaire > Enregistrement 1-TouchesBoite > Creer Destination 1-Touche

1 Carnet adresses (Public)

3 oupe =
Enregisir. Dest
Nuner isat ionsFax | B Reoloses chann

22/03/2010  13:42

Hamoire

Enregistrer une adresse E-mail

[ Liste Taches

E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaires > Creer Destination 1-Touche > Carnet Adresses (Public)
1 E-nail : HiebDAy A
7)

6
2 [T‘ 7 Fax Adresse IP
8 FAX Internet ‘

3 3 Fax
Enregistr. Dest
Huner isat ion/ Fax 4 PC(SHB)

==
Carnel Adresses | 5
(Public) ]

22/03/2010  13:42
Hamoire A

{f
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6.1 Enregistrer des destinations fréquemment utilisées

E Pour enregistrer une nouvelle adresse E-mail, appuyez sur [Nouvellel.
Pour modifier une adresse E-mail existante, sélectionnez 1’'adresse
souhaitée et appuyez sur [Modifierl.

[T | eec [oer [ [Jkc [ [Poes [T [moz [ete

lIIIIIIIIIHiIII

| 171
T 0004 paris
+

[ Liste Taches

U
Enregistenent.
BoitesDestinat

Enregistr. Dest
NumérisationsFax

4

Nouveau

14:23
1007

22/03/2010
Hamoire

I Liste Taches = Le numero enregistra est automatiquement imprimé en actionnant [Validerl.
g Pour specifier un numéero d’enregistrement, appuver sur la touche No..

Menoire 1007

No. : entrer le numéro d'enregistrement sur le clavier numérique.

Nom : spécifier le nom de I'adresse e-mail a enregistrer.

Adresse Email : taper I'adresse e-mail sur le clavier qui s'affiche sur I'écran tactile.

Index : sélectionner les caractéres d'index utilisés pour organiser les adresses e-mail. La sélection de
caractéres d'index appropriés pour le nom enregistré permet de retrouver aisément I'adresse e-mail.
e |cbne : sii-Option LK-101 v2 est activé sur cette machine, sélectionner une icéne.

\

Liste Taches Specifiez 1'index en fonction du nom.

Utilitaire > E-Mail > Nowv.
Index 4 etc

Utilitaires
| ST 3

{E 22/03/2010
Hemoire

14:23
100%
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Enregistrer des destinations fréquemment utilisées 6.1

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
Groupe de Destinations

Plusieurs destinations peuvent étre enregistrées ensemble en tant que groupe unique.

Les destinations pouvant étre enregistrées en tant que groupe de destinations doivent étre enregistrées dans
le carnet d'adresses.

Pour enregistrer un groupe de destinations, il faut d'abord enregistrer les destinations individuelles dans le
carnet d'adresses.

=2 Sur I'écran Créer Destination1-Touche, appuyer sur [Groupe].

\

I Liste Taches Pour enregistrer un nouveau groupe de destination, appuyez sur [Nouv.1. Pour
modifier 1 de dest. enregistiré, le sélectionner et appuyer sur [Modifierl.

Utilitaire > Num. /Fax > Groupe
No. | Hom [N de destinations Vo1
01 group 004
¥
Enregistenent
BoiterDestinat.
¥
Enreg est.
Huneérisat ion/Fax
s
22/03/2010 1
Henoire 1007

\

Liste Taches E Salectionner 1’&lament et entrer le raglage.

N* de destinations : 000
Utilitaire > Groupe > Nouveau

Regl. Groupe Destina

I}

1
+
Enregistenent 2
BoitesDestinat.
+
Enregistr. Dest
Humérisation/F 3

Adresse enregistrée Groupe Partage

Icane &

Verif. Details tache,|

Hémoire 100%

|

an-
nuler
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6.1 Enregistrer des destinations fréquemment utilisées 6

Ecran Destination

Liste Taches &électionner les destinations (S00 max.) & enregistrer dans le groupe.
N° de destinations : 00D

sSignet
Utilitaire > Nouveau > Sélectionner Groupe
[T [ sslect. par numsro

| Uti
Comn ; ABC | DEF | GHI HNO [ PORS | TUV [WKYZ | etc

L 3
4+
==

Enregistr. Dest
HumerisationsFax

Regl. Groupe |
Destina 22/03/2010  14:25
Hemoire 100%

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.

Enregistrer la destination programme

Il est possible d'enregistrer les réglages de numérisation, d'émission et de destination sur une seule touche.
Ce sont des destinations programme.
Les destinations programme enregistrées peuvent étre facilement rappelées et utilisées.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de !'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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Envoyer du texte fin et des images nettes 6.2

Envoyer du texte fin et des images nettes

L'ampleur des détails (définition) et la méthode de numérisation (selon que le document comporte du texte
ou des images) peuvent étre spécifiés lors de la numérisation d'un document. Un document de bonne qualité
peut étre envoyé en combinant ces parameétres.

Ajustement de la définition

Lors de I'envoi de texte fin et d'images, une image de meilleure qualité peut étre envoyée en indiquant une
définition supérieure.

Sélectionner destination{s). Netgifsc. 000

per au clavier le numéro de fax.

garnec Saisie dir. | |[Verif. Histor Decroche

U1, |Etat

Suppr iner
Details Tache
. 22/03/2010  13:57 K8
Hiveau toner k| [P i Language Selection ,

\

Mbre de
destinas. 000

Param. Humaris.

Destin. Hlti-Dif. Type original Hecea.

Recta-Vers
Textes 200%200dpi

PhOTO L
e S Reglage image
Type Fichier Contraste Couleur W
| z)

FDF
IEIETEIOO0 | Nom Document

Couleur Auto

Liste Taches Spécifier les parametres.

PDF —
Hulti Page | Numer. Separee

: 22/03r2010  14:11 G
Hiveau toner k| Menoire 100%
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6.2 Envoyer du texte fin et des images nettes

Liste Taches Selectionnez la dafinition souhaitee Nbre de 000

pour le document numérisé.

Parametres Mumerisation > Definition

=

Destin. HUIti-Diff.

4002400
CSuper Fimy

22/03/2010  14:30

* Nivean toner <l ey 100%

Référence

destinat.

&£00x600
cultra Find

° Plus la définition est élevée, plus les données seront volumineuses.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau].

Sélectionner un réglage de Type d'original

Sélectionner la méthode de numérisation appropriée pour les types texte et image du document.

I Selectionner destination{s).

Nbre de
destinas. 000

per au clavier le numéero de fax.

[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor Decroche

Ueta. |Etat

[ Supprimer
Datails Tache

* Nivean toner <l ey 100%

22/03/2010 13:57 K&

ME-nail
paris

> Realages de
Comininication

Language Sele 4
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Envoyer du texte fin et des images nettes

Destin. HUIti-Diff.

Uérif.Regl.
Tache

Niveau toner K

I Liste Taches

DeSTIn. HUTTi-DifT. |

Uerif.Regl.
TSche 4

Niveau toner KI

yerifier
Tsche

Specifier les parametres. Nbre de

destinat.

Param. Muméris.

Type original HEEES vers

000

Textes 200x200dpi
EhERonec (Fim

s

Type Fichier = Contraste Couleur

- "

DETETEDO00
PDF Couleur Auto
Hulti Page

22/03/2010
Hamoire

elect. type d'original. Nere d%.. 000

Parametres Humerisation > Type d’original

2 3

Texte/Phot

I Original Tramé I Papier Copié

4 5

22/03/2010
Hemoire

14:31
100%

N° Parameétre Description

1 Texte Sélectionner ce réglage pour les documents composés de tex-
te uniquement.

2 Texte/Phot. Sélectionner ce réglage pour les documents comportant a la
fois du texte et des photos.

3 Photo Sélectionner ce réglage pour les documents composés de
photos uniquement.

4 Original Tramé Sélectionner ce réglage pour les documents composés de tex-
te plutét flou.

5 Papier Copié Sélectionner ce réglage pour les documents de densité égale

produits par un copieur ou une imprimante.

\
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6.2 Envoyer du texte fin et des images nettes

Si "Texte/Phot." ou "Photo" est sélectionné, le type de photo peut étre sélectionné.

[ Liste Taches | S$16CT. tyie photo pour docunent Nore de oo
Liste Taches £ ") ycriser. applique a Enis. E-nails Fichier. il

verifier
Tsche

Paranstres Humerisation > Type d” > Type photo

Destin Multi-Diff. |

T (o weme

Supprimer |

: 22/03/2010  14:31
Niveau toner k| [FPTR 100%

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.
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6 Emission avec les réglages de couleur et de type de fichier sélectionnés

6.3

6.3 Emission avec les réglages de couleur et de type de fichier
sélectionnés

Sélectionner les réglages Couleur et Type Fichier

Selectionner destination{s). Hore,ds 00D

destinat.

aper au clavier le numero de fax.

[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor Decroche

Ueta. |Etat

Groupe

Détails e H] Reglages Original,= & ESRASRTEESon
Niveau toner ki ﬁg,’,,g?ﬁg“‘” }3[,;':7 guage Selec

\

Liste Taches Specifier les parametres. Nbre de

destinat.

0oo

Destin. HUIti-Diff. Type original REEE vers i RingPtsatson
E Auto

Igxees 2005200dpi

SR Snee (G} _
Type Fichier Contraste Couleur applications
z)

FDF |

PDF
Suppr iner Hulti Page

10 0x] ] o] (8] [57 51 (5 E1 I
Couleur Auto

| Humer. Separée
[ Real

[

- 22/03/2010  14:11 KB
ivean toner k| YR 100%

Type Fichier

- = select. le type fichier pr le doc & envover. Nere de_ pop
Lo =i Les paramstres page peuvent stre definis cestien
S’applique aus E-mail et fichiers a envover.

n > Type de T

Reéglage

—_— —— NURerisa.
PDF compact

Destin. Hul

XPS Compact

Reglages PDF detailles

Separation Page

1 - 999

= = Methode Fichier Joint
Cryptage 4 Surinpression Tﬁﬂpoﬂ‘ E-mail

TOus fich, enuoye:
comme” Un {13 e-ma

| PDF Contours | un 1) ficnier

. 22/03/2010 14331
Hiveau toner ety 100%
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6.3 Emission avec les réglages de couleur et de type de fichier sélectionnés 6

Type Fichier Description

PDF Ce type de fichier peut s'afficher dans Adobe Reader. Un format de fi-
chier PDF crypté est également disponible.

PDF compact Ce type de fichier peut s'afficher dans Adobe Reader. Comme une
compression plus importante est utilisée, la quantité de données est
moins importante qu'avec un format PDF normal. Un fichier PDF Com-
pact peut également étre utilisé comme fichier PDF crypté ou PDF
Contours.

TIFF Sélectionner ce réglage pour enregistrer les données au format TIFF
(noir et blanc).

JPEG Sélectionner ce réglage pour enregistrer les données au format JPEG
(couleur). Un fichier est créé pour chaque page du document.

XPS Sélectionner ce réglage pour enregistrer les données au format XPS.

XPS compact Sélectionner ce réglage pour une compression des données supérieu-
re au format XPS et enregistrer. Comme une compression plus impor-
tante est utilisée, la quantité de données est moins importante qu'avec
un format XPS normal.

Couleur

| Liste Taches |

verifier
T5che

Destin. HUIti-Diff.

171

Suppriner

Uerif.Regl.
Tsche

Niveau toner Kl

@ Pour info

Nbre de
destinat.

Param. Humaris. > Couleur

=
Couleur Auto

Salectionner le type de couleur 000

s

T

| Echelle gris

22/03/2010
Hemoire

14:32
1007

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.

Sélectionner les réglages Type Fichier et Couleur

Sélectionner le réglage Couleur en fonction du type de document a numériser. Toutefois, certains réglages
risquent de ne pas étre disponibles en fonction de la méthode d'émission sélectionnée et du réglage Type

Fichier.
Réglage Type de PDF PDF TIFF JPEG XPS XPS
Fichier Com- Com-
Réglage Couleur pact pact
Couleur Auto O O @) @) O @)
Couleurs O O O O O O
Niv.Gris O O O O O O
Noir O - O - O -

Les réglages Couleur sont disponibles lors de I'enregistrement de documents numérisés dans des boites
utilisateur, lors de I'envoi de données par e-mail ou de la transmission de données sur un réseau. Les
réglages Couleur ne sont pas disponibles pour I'émission de fax.

La fonction Enregistrer dans boite utilisateur n'est disponible que si un disque dur est installé.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseauy.
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Emission avec ajout du numéro de page ou de I'heure 6.4

Emission avec ajout du numéro de page ou de I'heure

Le numéro de page ou la date/I'heure peut étre ajouté au document numérisé. Le numéro de page et la
date/I'heure peuvent étre ajoutés simultanément.

Numéro page

Le numéro de page peut étre ajouté au document a envoyer.

Selectionner destination{s). Hore,ds 00D

destinat.

Iﬁ aper au clavier le numero de fax.
TSche

[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor | Decroche
(i o T [0 T o [ oz [

|iiii|||| Iiiiii'll |Iiiii||| . :
tokvo pans shangha
[oowe |
+ +
ES K —

5 Paran. Numéris. ) @1 Reglages Original,
22/03/2010 13:57 K& e
Hanoi re 100% nguage Selection |

Niveau toner KI

\

I— Liste Taches specifier les paranetres. de5EiRgc. 000
Tache
Paran. Humef is.

de base

Destin. HUIti-Diff.

Type original Reg8 vers

Texse,
PhOto
Phato
impr imee

200%200dpi

Couleur fipplications
% | Nom Document

Couleur Auto
I Numer. Séparee

Type Fichier |||  Contraste

FDF
171

EEEEFEEE00

PDF
Hulti Page

Niveau toner

Nbre de
destinat.

Paramstres Numerisation > Application

Specifier les parametres. 000

Destin. HUIti-Diff.

abe127]
EEE| D5
tion

=] =
2 % £
Tanpon/sur inpression Inpress. par page 4 _

171

Suppr iner

Regl

Niveau toner KI

22/03/2010
Hamoire

14:32
1007
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6.4 Emission avec ajout du numéro de page ou de I'heure 6
m pecifier les reglages de tampon/ arrangement Hore de . 000
DesTin. HuTti=Diff. | |j& |j& |j&
TS eI BT
s
11
| Suppriner |
¥§'E'§‘g.ﬁégl. =
niveau toner k| [ EA
| Liste Taches | find7e o025 ERLEE TR PORIFRCR" Horede. 000
Reglages Numerisation > Application > Numéro Page
o] Ho )
Jestin HILEDITT 23 BHe Sre page Type Numero Page
o
-99999 - +99999
=
. g 1,2,3--
H* 1er chapitre ‘ Position
Impress.
Vo EEEEE === bis
-100 - +100 = =
= e EEEEES
e
Niveau toner k|| AN
Référence
° Si [Détails Texte] est actionné, il est possible de spécifier la couleur, la taille ou le type du texte.
. Les numéros de page peuvent également étre ajoutés avec les réglages d'en-téte/de pied de page.
Les réglages d'en-téte/de pied de page s'effectuent en mode Administrateur.
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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Emission avec ajout du numéro de page ou de I'heure

6.4

Ajouter la date et I'heure

La date et I'heure de la numérisation peuvent étre ajoutées au document a envoyer.

Selectionner destination{s).

aper au clavier le numero de fax.

[EAC | Saisie dir. | |[Verif. Histor

uverifier
Tsche

Ueta. |Etat

[ Supprimer
Détails e H] Reglages Original,= & ESRASRTEESon
: 22/03/2010 13:57 K&
Niveau toner ki Weoite 1005 guage Selection ,

\

iste Taches Specifier les parametres. Nore de pop

Destin. HUIti-DifT. Type original necto For

B i mat.
Recto-vers numerisacion

E‘ i Auto

Texne .,
PhOEO

Phat i
SREFinee CFiny Reglage image
Type Fichier Contraste fpplications

FDF |

- PDF
Suppr iner Hulti Page

10 0x] ] o] (8] [57 51 (5 E1 I

Regl

[

E 203200 1611 (B
Hemoire 100%

Hiveau toner KI

iste Taches | orecifier les parametres. —

e _de
destinas. 000

Destin. Hul

ST S

£ 5 r

° |j&
Tampon/Surinpression Impress. par page 4 | Tampon Enission

Suppriner

uerif.Regl
TSChy

22/03/2010  14:32
Hemoire 100%

Niveau toner Kl
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6.4 Emission avec ajout du numéro de page ou de I'heure 6

[ Liste Taches || SPecifier les raalades de tampon arrangenent Here de  ggg
Tache
Reglages Mumerisation > Application > TamponsSurimpression

Destin. HUITT-DITT. | E |j&g |j&

Tete Pied
de page 4

17 1

Supprimer |

verif.Regl.
Tache ‘

Niveau toner k|

22/03/2010 14:33
Memoire 100%

| Fermer |

\

[ e Taches | Selectiomner le ivpe de date/d’ heure. Nere de g

uérifier
Tsche

Réglages Numérisation > Tampon/Surimpression > Date/Heure

—“ 7)

Type date Type heure

Destin. Hulti-Diff.
Pages

| 23 Jan, 2007 [ tzam | | Toutespages |
D s s XIS
[ vz | e N

171

Suppr iner

Yerif.Reqal.
TSche 4

Hiveau toner KI

22/03/2010
Hemoire

14:33
100%

Référence
. Si [Détails Texte] est actionné, il est possible de spécifier la couleur, la taille ou le type du texte.

° La date/I'heure peut également étre ajoutée avec les réglages d'en-téte/de pied de page. Les réglages
d'en-téte/de pied de page s'effectuent en mode Administrateur.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de ['utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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6 Emission en ajustant la couleur du fond 6.5

6.5 Emission en ajustant la couleur du fond

Suppression Fond

Quand l'impression au verso peut étre reproduite sur le recto de la copie ou lorsque le fond de I'original est
en couleur, il est possible de régler la densité du fond pour émettre des données numérisées nettes.

Tolo | = | olb

salectionner destinationts). Nore e 000
aper au clavier le numero de fax.
garmer Saisie dir. | [Verif. Histor Decroche
REC E-mail

8T, |Etat

=PC(SHB)
| shanghai

[ Sup

[ o == — » Réglages de
Details Tache - Paran. Numeris. 7))@ Reglages Original B[S ESRmdRs2ation
; 22/03/20010  13:57 L&
Niveau toner k| 100% Language Selection

Hemoire

Specifier les parametres. HBEE RS,

Liste Taches

Destin. HUIti-Diff.

Texte.,
PHROCO

PhotH
e (Fin> Reglage inage
— S fpplications
i 7)
FDF
IEEETEO0000 | Nom Document

PDF
Multi Page

: 22/03r2010  14:11 G
Hiveau toner k| Menoire 100%
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6.5 Emission en ajustant la couleur du fond

F Specifier les parametres. Hore;ds.. 000

Paramstres Numerisation > Ajustement Image

Destin. HUIti-Diff.

Nettete

171

Suppr iner

m

Regl

22/03/2010 14:11 K&
Hamoire 1007

Niveau toner KI

i = Ragle la densité de fond du Nbre de 000
I Liste Taches document. & envover. dESTinat.

————————————————————————————————————
Paramétres Numérisation > Ajustement Image > Reglage Fond

HiEPtssion Fond Niveau Suppression Fond

(JoCcomneEenp

BT

Reglage
17 1 becoior papier

Suppr iner

YErif.Reql.
TSche

11:05 13der

31/0372010

Niveau toner Kl Ménoire

100%

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax

Réseau.

bizhub 423/363/283/223
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6 Emettre des données en effacant les ombres 6.6

6.6 Emettre des données en effacant les ombres

Effacement Bords

Il est possible d'envoyer les numérisations en effagant les zones indésirables a la périphérie du document,
comme par exemple, le bandeau d'informations en téte des télécopies ou les ombres produites par les
perforations.

, g

salectionner destinationts). Nere de  og
aper au clavier le numero de fax.
garmer Saisie dir. | [Verif. Histor Decroche

REC E-mail

uerifier
TSche

8T, |Etat

=E-nail
paris |shanghai

roupe

e
[ Sup

= — — . Réglages de
Details Tache (% _paran. Wumeris. )W Reglages original {{ = BERARTZa%Een
E s 22/03/2010 13:57 ﬂ
Niveau toner Kl Memoire 100% Language Selec 4

t

\

Liste Taches Specifier les parametres. Mbre _de 000

destinat.

Param. Muméris.

Destin. HULEI-DITT. Type original |||  BEEESZvers

Textes 200%200dpi

e (Fim Reglage image
Type Fichier Contraste Couleur pTieatIon
[ olCloloofe alals)bi | Non Document

Couleur Auto

POF =
Hulti Page ) | Numer. Separee

. 22/03/2010 14:11 &
Hiveau toner k||~ JrPrbsres 1007
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6.6 Emettre des données en effacant les ombres 6

Specifier les parametres. Nbre de 000

destinat.

Paramstres Numerisation > Application

Destin. HUIti-Diff.

el
SEE =)

=] =
2 % £
Taml)on/Slll’ilrlpl’ession‘ Inpress. par page 4 _

Supprimer |

22/03/2010
Hamoire

14:32
1007

Niveau toner KI

\

gelectionnez 1a zone du document a effacer.
grécifier Ia Iorbeur 3 1'aide des

Nbre de
touches T+ 7 deéstinac. 000

uerifier
TSche

Paramétres Numérisation > Application > Effacement cadre

Bords
! 01 -

A

Destin. HUIti-Diff.

—_

EE

i
-F

+

I grnjbe
B

171
Bas

Suppr iner

YErif.Reql.
TSche 4

Niveau toner Kl

22/03/2010 14:34
Hemoire 100%

Référence

. Permet de supprimer la méme largeur tout autour du document ou des bandes de largeur différente sur
chaque bord du document.

. La largeur du cadre a effacer peut se régler entre 1/16 pouce et 2 pouces (0,1 et 50,0 mm).

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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6 Emission vers des destinataires multiples 6.7

6.7 Emission vers des destinataires multiples

Recherche d'une destination enregistrée

Sélectionner un destinataire enregistré dans le carnet d'adresses.

000

B, Selectionner destinaiions). Nere de

aper au clavier le numéro de fax.

¥é[:he s N - -
garmer Saisie dif. Yerif. Histor [~ pecrochs

M. |Etat -

[ = 1
tokyo par

Recher
simple

B Paran. Numeris. 8 @1 Reglages Original,
22/0372000 13:57 KB -
100% Language Selection

Hemoire

Sé]QCY_:. cqnditions de recherche de destinat Hore;ds.. 000
enregistraes.

-~ fDestinations enregistrées > Recherche de destination

Destin. HUIti-Diff. Les destinations enregistrees peuvent
&lre recherchées par type de transmission.

Niveau toner Kl

Les destinations enregistrees peuvent
étre recherchées en indiquant le nom ou

7o Recherche detaillse la destination.

Suppr iner

Niveau toner

select. destination. Utilser boutons type Nore de  pp2
dest. pour faire defiler destin disponibles.

osaka@test. local

Destin. Hulti-Di | = = =
CIGET T gy ([ W () (08 00
=1 05K o\ [LE-nail v o1
PARIS
o1
| Supprimer | 3

va-
‘ lider

07/20/2009
Hemoire

Niveau toner K
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6.7 Emission vers des destinataires multiples 6

Les destinations groupe qui comportent plusieurs destinations enregistrées ensemble a I'avance peuvent
s'avérer utiles lors de la sélection des destinations.

Liste Taches Salectionner destination{s). Nbre de

destinat.

Ii Taper au clavier le numero de fax.
garmes . Saisie dir. | [Verif. Histor

Destin. HUIti-Diff.

2§ Param. Numéris. | Réglages Original
Niveau toner Kl ﬁélm’g:ii];SU‘lu 13[55 Language Sele 4

Liste Taches | Selectiomner adresse enregisirée ds un groupe. Nere de.  pg

Destinations enregistrées > Type de destination > Groupe

Destin. Hulti-Diff.
< london

new york

< tokyo

&4 paris

Suppr iner

Yerif.Reqal.

TSche
23/03/2010 11:02
Hemoire 100%

Hiveau toner KI

Référence

. Les destinations indésirables peuvent étre supprimées sous "Destin. Multi-Diff." ou les réglages
peuvent étre modifiés.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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Envoyer des documents par e-mail 6.8

Envoyer des documents par e-mail

Emissions par e-mail

Les données numérisées peuvent étre envoyées comme fichier joint a un e-mail en indiquant I'adresse e-mail.

coced D coce»

Internet

Sélectionner une destination enregistrée ou taper directement |'adresse e-mail.

selectionner destination(s). Wore de g
per au clavier le numero de fax.
FEe Al [ saisie dir. || [Verif. Histor] [ Decroche
REC E-mail

UetLs. |Etat

| Groupe
W
‘ mp L
—— = 1 Pparam. Humeris. Reglages Origin BeiaA%8a8%0n
Details Tache )\ £
7
Hiveau toner k|| z/wan0 135 0 Language Selection ,

Hémoire 100%

Supprimer

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 56 du [Guide de I'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseauy.

Changer I'objet de I'e-mail ou nom du fichier joint

L'objet du message électronique et le nom du fichier peuvent étre changés lors de I'envoi de données
numeérisées par e-mail.

6-24
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6.8 Envoyer des documents par e-mail 6

Selectionner destination(s). Hore.ds.. ooo

Liste Taches

Taper au clavier le numéro de fan.

Saisie dir. Verif. Histor I Dacroché

(e o Lo 0w Joms [ T

(EFTP “Fan ™E-nail C(SHBY o1
new york Tokyo paris shang

o
1 +

1 param. Mumeris. 5 @ Reglages Original

22/03/2000  13:57 K
Hémoire 100%

wer, Etat |

Niveau toner K

\

Specifier les parameires. Nere d%.. 000

Liste Taches

yerifier
Tsche

Reglage communication

- —| = = ~
Destin, Wulti Diff. | =
Reglages Ligne Bepagges 4 Parametres URL Dest.

i 1

Reglage Wethod Comn. ) Cryptage E-Hail
11
ERn-1

Supprimer |

Uerif.Regl.
TSche

22/03/2010
Hemoire

15:02
99%

Niveau toner K

\

selectionner parametre a regler ou modifier. Nore de.  op

Reglage Communication > Parametres E-Hail
D
Sujet 5 Hessage from 42BW \
|

Destin. HUIti-Diff.

171

Suppr iner

—d

Uerif.Regl.
ygriz J
22/03/2010 1 | Ferner

Niveau toner Venoire 100

¢ Nom Document : le fichier joint peut étre renommé.
e Sujet : I'objet de I'e-mail peut étre changé.
e Corps txte : permet de saisir le texte de I'e-mail.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 5 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau.
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- Controler les émissions effectuées jusqu'ici 6.9

6.9 Controler les émissions effectuées jusqu'ici

Listes Taches en cours/Historiq. taches

Le journal de transmission englobe la liste Taches en cours qui permet de contrdler les taches en cours
d'exécution et la liste Historiq. taches qui permet de contréler les taches d'émission effectuées.

Ii Selectionner destination(s). He5E.A%e. 0D

®Taper au clavier le numsro de fax.
el | saisie dir. | [Verif. Histor] [ Decroche
| REC F-nail |
etc

OFTP ME-nail EEPC{SHB)
london new york paris shanghai

Groupe

Recher
sinple

Suppr iner

Réglages

B Paran. Numeris. 1 Réglages Origina ' BSonoRTRatfon

| P 22/03/2010  13:57 &4 e
~ Hiveau toner k] Memoire oo Language Selection ,

[PEETR T | Les taches en oours d’exred. ouen file dattente dexped pewent stre verif
Recevoir Enregistr.
L1 L2
WO, [5783resse| Ftat | Basra ™ [BRPES.[Doc. [ Suppriner |

[Reconposer|

Tempo Tsche
Emis.

22/03/2010  14:37 ] | Fermer |

I Pour afficher I'historique des tiches transmises, appuyez sur [Liste communication].
Les tiches peuvent &tre affichées par type de communication [sauf pour E-mail).

Recevoir Enregistr.

Taches
en cours

Ho. | &i¥EGrecse| [¥eres. |Doc. |Resul.

112 Fax Tokyo 13:27 1 UL ImeR oy

it )

07/01/2009  10:52 i | Ferner |
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6.9 Controler les émissions effectuées jusqu'ici 6

Référence

° Les taches en cours d'émission et les taches mises en file d'attente avant émission s'affichent sur la
liste Taches en cours.

° Les taches déja envoyées s'affichent sur la liste Historig. taches.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 3 du [Guide de /'utilisateur Opérations Scanner réseau/Fax/Fax
Réseau].
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6 Controler les émissions effectuées jusqu'ici 6.9
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i Opérations de boite utiles







71 Modifier le nom d'un document enregistré

7 Opérations de boite utiles

7.1 Modifier le nom d'un document enregistré

Modif. nom

Le nom d'un document enregistré dans une boite utilisateur peut étre modifié. Les documents noms affectés

d'un nom lors de leur enregistrement peuvent étre renommeés d'une maniére plus facile a retenir.

Référence

. Si un disque dur n'est pas installé, seules les boites RéceptionMémoire Obligatoire et les boites

Réception confidentielle peuvent étre renommeées.

Selectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

Liste Taches
| Systame Enreg. doc. A

Public

000000001

publict

000000002 -3
- 1 o
public2

s
,

[Defin. N* Boste Util PR utitis/orchiv )
22/03/2010  11:08 ﬁ
Hemojre 1% Language Selection ,

Nom L. [Etat

000000001
Publict

Details Tache

Niveau toner Kl

[ Liste Ta Salectionnez le(s) docunent(s) et
Liste 1aches E ;\;ici5sez 1a fonction souhaitee.
Yerit = —
3 npplications | | Enreg. doc. |
fipercl
|

Liste doc. salect. e

Inpres—
sion

Reglages Impr.
1/ 1

1

document2
I Select.
Tout

1/1

| nfficher ‘
Liste |

07/20/2009  10:37 K4 AlLer

Hemoire 07

Hiveau toner KI
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Modifier le nom d'un document enregistré 71

Selectionnez le{s> document(s) et

choisissez la fonction souhaitée.

Eny- Bealsges. Applications Enreg. doc. |
000000001 publict

I Apersl

Liste doc. select.

Reakaoss.
171 m
v PO vodit. non
docunenti | Deplacer
i o
 + I |Aff1cher"
Liste | _ petails |
ﬁ e —— Document 7l
tail 7

07/20/2009 08:57 K&
Hamoire [1:3

An—
nuler

Niveau toner KI

Tapez un nom de document sur I'un des deux claviers.
Effleurez [Départ] ou pressez [Départ] pour changer nom du doc. sélectionné.

Pour effacer entiérement I'entrée, pressez la touche [C].

Fichier > Modifier Nom 1

|

Eff.

T
T oo o
2

11:38 s | | Depart
07,

gel
seeig

T
e
-

L

TLL

geas

TTL

T
Hl

TLL
“TLL

L1
T

31/0372010
Hemoire

Référence

. Le nom du document est le nom du fichier envoyé. Changer le nom du document tout en tenant compte
des conditions du serveur de destination. L'émission de fichier n'est disponible que si un disque dur
est installé.

@ Pour info

Pour plus de détalls, consulter le chapitre 7 du [Guide de ['utilisateur Opérations Boite].
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7.2 Numériser des documents recto/verso

7.2 Numériser des documents recto/verso

Param. Numérisation

Lors de I'enregistrement des données dans une boite en mode Boite, appuyer sur [Param. Numéris.] pour

modifier les paramétres de numérisation du document. Pour numériser des documents recto/verso,

sélectionner "Recto-Verso" sur I'écran Param. Numérisation.

Référence

. Si un disque dur n'est pas installé, le document numérisé ne peut étre enregistré qu'en mémoire

externe.

Liste Taches
| systene

Public

000000001 publicl 2
Nom L. [Etat
000000001 000000002 v o
publici public2
1

K3 K3
O

22/03/2010 11:08
Hemoire %

Tache

Niveau toner Kl

\

[ Liste 1a ppuver 5. [Executer] ou [épartl p. enregistrer.
Lo =i Le nom du document peut &tre change.

TaCh
Boite
& Ppublic2

000000002
public2

Hon Document , 542BW-410032213380

Appuyer s. [Executer] ou [Depart] p. enregistrer.
Le nom du document peut &tre change.

& Param. Numéris. B8 B Reglages Original

22/03/2010  13:38 K4

Hiveau toner KI Menoire 1%

&lectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

Enreg. doc. A

Cherch
Boite
Utilis/Archiv
Language Selec 5

bizhub 423/363/283/223
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Numériser des documents recto/verso 7.2

pecifier les parametres.

Taches

Enregistrer document > Parametres Numerisation

de base

Type original HEEES vers Dafinition

Textes 200%200dpi

Photo i
_ werimee M W B Reglage inage |

Type Fichier = Contraste Couleur Applications
= = ‘

DETETEDO00
Couleur Auto

P_I]F

Niveau toner ki ﬁé,’,.g?ﬁi”"’ 13128

Boite

Référence

. Depuis I'écran Paramétres Numérisation, non seulement le réglage dédié aux documents recto/verso
peut étre spécifié, mais il est également possible de spécifier les réglages relatifs a la qualité d'image
du document et au format de fichier des données a enregistrer.

° Lors de la numérisation d'un document recto/verso en mode Fax/Numérisation, spécifier le réglage
"recto/verso" sur I'écran Paramétres Numérisation exactement comme spécifié en mode Boite.

° Comme le réglage par défaut est "Recto", bien veiller a spécifier le réglage "Recto/verso" sur I'écran
Paramétres Numérisation pour enregistrer un document recto/verso dans une boite utilisateur. De plus,
si le parametre "Recto/verso" est spécifié sur I'écran Paramétres Numérisation, veiller a activer
[Orientation Original] et [Position Reliure] sur I'écran Réglages Original et sélectionner les réglages
appropriés pour le document chargé.

| Liste Taches | Srecifier les parametres.
Enregistrer document > Parametres d’original

Spagingt Specifier direction
IE Orientation Original
| orig. Mixtes (=
(=
= :
|  =mivme

22/03/20010  13:39 L4 d |
Hemoire 1%

TSch
Boite
& public2

Position Reliure

na §

De—
tail A

Niveau toner Kl

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 6 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].
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7.3 Supprimer automatiquement les données dans les boites Utilisateur

7.3 Supprimer automatiquement les données dans les boites
Utilisateur

Délai suppression auto document

La durée pendant laquelle les données restent enregistrées dans les boites peut étre définie pour chaque

boite. Aprés expiration de la durée spécifiée, les données restent enregistrées dans les boites seront
automatiquement supprimées. Spécifier un parameétre pour "Délai suppression auto document" lors de

I'enregistrement d'une boite.

Référence

° Pour modifier le réglage Délai suppression auto document pour une boite déja enregistrée, appuyer sur
[Modifier] pour la boite utilisateur.

Utilitaire/Compteur

O

\

tiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une sélection.

Liste Taches
I teurs

Utilitaires

1
. T,
8 Infos Peripherique
Pl e vi e

U7, |Etat

3
4

Details Tache

22/03/2010  09:35 ‘ Ferner |

Niveau toner Kl

Hemoire 100%

\

Liste Taches tiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une seélection.

Utilitaire > Enregistrement 1-Touche/Boite
| = 1 Crecr Destination
Utili s T-Touche 4

¥+
) 2 Boite Utilisat. ‘
Enregistement |
BoitesDestinat. |

22/03/2010 09:35

Hamoire 1007
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Supprimer automatiquement les données dans les boites Utilisateur 7.3

\

Liste Taches E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une sélection.

Utilitaire > Destination/Enregistrement Boite > Enregistrement Boite
1 Bte ULil. Public/Privee

¥
2
Enregistement
BoitesDestinat.
£ B 3 Boite Relais A
Boite Utilisat.

22/03/2010 09:36 ‘ Fermer |
Hemoire 100%

\

Liste Taches Pour enregistrer une nouvelle boite utilisateur, appuver sur [Nouv.l. Pour
modifier une boite utilisat. enregistree, la selectionner et presser [Modifl.

Utilitaire > Enregistrement Boite > Boite Utilisateur Public/Privé

Nomero

Boite Hom Type Creer Date/Heure
|1 publict Public  16/03/2010 13:50

|2 public2 Public 16/03/2010 IS:EI]‘

Boite Utilisal. | 2
Public/Prive |
Sowen §touitier Y] sworimr )

e ]

22/03/2010  13:40
Hemoire 1%

\

Liste Taches Selectionner 1'element et entrer le reglage.

Utilitaire > Bte ULil.Public/Prive > Hodifier [«verso

Hom Boite public2
s
dracces 4
Index 4 PORS
Tyre

Heure

Enreg. 16/03/2010 13:50

N* Boite

[

fe

13:41
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7.3 Supprimer automatiquement les données dans les boites Utilisateur

[ Liste Taches

Enregistenent.
BoitesDestinat

i

+
Boite Utilisat
4+
Boit L.
Public/Prive

+

Hodifier

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 8 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].

E Specifier le dslai suppression de document.

Utilitaire > Bte Util.Public/Prive > Modifier [everso  [suivt »

Delai suppression auto document Récept confid.

TS les
SOUFS’

yérif Motba
RECEp. conf. 4

I Heure -

00:05 - 12:00

2

22/03/2010  13:41 KB E=

Hamoire 15
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Imprimer/envoyer plusieurs données combinées 74

Imprimer/envoyer plusieurs données combinées

Référence
° Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

Combinaison/Lier EMI
Deux données ou plus enregistrées dans les boites peuvent étre imprimées ou envoyées.

Lorsque "Combinaison" est sélectionné

Liste Taches electionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitée.

[ v
Public | Enreg. doc. 4

000000001

publict

000000001 000000002 v
public public2 1

UeT.a. |Etat

Défin. H* Boite Util 2 Utilis/Archiv ),
22/03/2010 11:08 nguage Selec ]

Hamoire 15

Niveau toner KI

[ Liste 18 selectionnez le(s) docunent(s) et
Liste TaChes E 1;ici5sez 1a fonction souhaitee.
_—_—_—_—.
Tache = . .
Env. Arehidage fipplications Enreg. doc. |
Apercl
' ]

Inpres—
sion

Liste doc. select,

Reglages Impr.
docunentl 1 171 90 g
document2 Im 5
1 1

' YN conbinaison

docunent1 ] (_documeniz }

Afficher e
Liste BSEiRsRe

2811 ]
51 2

Niveau toner Kl

an—
nuler

07/01/2009  13:51 G4
Hemoire 7
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7.4 Imprimer/envoyer plusieurs données combinées

Spécifier I'ordre de combinaison des données.

Sélectionnez les deux documents nécessitant
un changement d'crdre dans la combinaison.

||

document1

05/01/2009 17:15 G4
Speicher (133

[ e ({ e |
nuler lider

Niveau toner Kl

\

Spécifier les parameétres de finition et imprimer les données.

our modifier les réglades d’impression de document,
choisissez 1°une des options suivantes.
Si vous étes prét, effleurez [Départl ou pressez [Départl.

1s Impression

de base Applications
Papier
AULO
Marge page

i

it Recto | Recto-Yerso

7)
Tampon .~ =
sSurimpression

07/01/2009 09:38 K4

Hiveau toner KI Menoire o7

Lorsque "Lier EMI" est sélectionné

®Selectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

Liste Taches

Public

000000001

publict

000000001 000000002 v o1
publict public2 1

Nam

UBali.

2

Défin. H* Boite Util Utilis/Archiv
22/03/2010 11:08 i
Memoire 1% Language Selechon‘

Niveau toner Kl
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Imprimer/envoyer plusieurs données combinées 74

Sélectionnez le(s> document(s> et
choisissez la fonction souhaitee.

i e (B
Tache = = =
Arehidage fpplications Enreg. doc. |

Apercu
'
Liste doc. select. 2 N

Regiages
Transmission
docunent1 7o
docunent 2 Emvoyer
1 1

' 3
docunent1 ] |_documentz ]

I Liste Taches

Impres—
sion

25
S5 A

Hiveau toner KI

07/01/2009  13:56 b4
Hemoire 07

Spécifier I'ordre de combinaison des données.

Sélectionnez les deux documents nécessitant

h changement d'ordre dans la combinaison.
Envoyer > Relier
| fipergl
1
document1

1

Liste doc. salect.

45 )

Hiveau toner KI

05/01/2009 17:15 K4
Speicher 07

An=
nuter ({

\

Sélectionner la destination et envoyer les données.

I Liste Taches Selectionner destination{s). Nbre de

destinat.
— Taper au clavier le numéro de fax.
uérifier
jCarne I |_Saisie dir. | |Verif. histor
I fipergl

vestin-Wurti-07rr| AP ape | per | Gt || gk | o [PoRs | Twv |

®Eqnail ||| spcosuey il PP v
PARIS SHANGHAT || NEW YORK 1

| Groupe
o1
ReCher
simple 4
. 06/01/2000 14:20 (& an-
Niveau toner k]| [ Abier

0oo

Suppriner |

Hemoire 07

Référence

° Il n'est pas possible d'envoyer les données enregistrées dans une boite a une destination incapable de

numériser (Fax G3, Fax Internet ou Adresse IP fax).
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7.4 Imprimer/envoyer plusieurs données combinées

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].
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Modifier les réglages de finition avant d'imprimer les données enregistrées 7.5

Modifier les réglages de finition avant d'imprimer les données
enregistrées

Finition

Avant d'imprimer les données enregistrées dans une boite, il est possible de modifier les réglages de finition.

Référence

. Si un disque dur n'est pas installé, le document numérisé ne peut étre enregistré qu'en mémoire
externe.

Selectionner la boite voulue pour utiliser ou archiver le
document. Entrer au clavier le numéro de la boite souhaitee.

| Systame Enreg. doc. A

Public

000000001

publict

000000002 -3
- o
publicz 1

Cherch.
Boite

IDéfin. N* Boite Util 2 Utilis/Archiv
2Z/arzme 1108 Language Selection ,

Hemoire

o

UBali.

000000001
Publict

Niveau toner Kl

[ Liste Taches || Selectionnez le(s) docunent(s et
Liste 1aches E ;\;ici5sez 1a fonction souhaitee.
e
= = —
Eny. Ar2A2085e ||| Applications Enreg. doc. |
fiperl
|

Liste doc. salect.

document1

Inpres—
sion

Reglages Impr.

171
2|
,

1 1

_docunents ) docnents )
1 =

nfficher —
Liste | BSEiaeRL |
De—
tail A

Hiveau toner KI

An—
nuler

07/01/2009 09:36 K4
Hemoire 07
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7.5 Modifier les réglages de finition avant d'imprimer les données enregistrées 7

Parameétres de finition disponibles

I Apersl

papier
AUTD

i

Niveau toner KI

Niveau toner Kl

ur modifier les reglages d’impression de document,
choisissez 1’une des options suivantes.
Si vous etes prét, effleurez [Depart] ou pressez [Departl.

Inprimer > Détails Impression

TS e
—

07/01/2009 09:36 K&
Hamoire

Les param d’ impres du doc sélectionné peuvent &tre modifiés.
Pour imprimer avec parametres suivants, appuy. s. [Departl.

Imprimer > D&tails Impression > Finition

e T

07/01/2009  14:45 K4
Hemoire

de base Applications
Harge page 4

[t Recto | Recto-Yerso
CouwvChapitre 7]

[ e | oot |

07

£y Agraf. Per fo.
£yl [ oucwe | [ Aucune |

Décala
Lo XIS

2 position Zrous

=

s

Pli/Reliure

0%

Les réglages de finition disponibles dépendent des options installées. Pour plus de détails, consulter le
chapitre 5 du [Guide de I'utilisateur Opérations Copie].

Réglage

Description

Tri

Sélectionner ce réglage pour séparer chaque jeu d'un document
multi-pages.

Groupe

Sélectionner ce réglage pour séparer les copies de chaque page
d'un document multi-pages.

Décalé

Si aucune unité de fini- Si les conditions de tri sont réunies, les

tion n'est installée copies, une fois imprimées, sont éjec-
tées et triées par empilage croisé.

Si une unité de finition Les copies sont éjectées de maniéere

est installée décalée pour les séparer.

Agraf.

Les copies peuvent étre agrafées en coin ou en deux
emplacements.

Perfo.

Il est possible de perforer les copies pour archivage.

Pliage/
Agraf.
centre +
Pliage

Pliage en 2

Sélectionner ce réglage pour plier les copies en 2 avant de les
éjecter.

Agraf. centre +
Pliage

Sélectionner ce réglage pour agrafer les copies en deux points le
long du centre plus pour plier les copies en deux avant de les
éjecter.

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 7 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].
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Réalisation d'opérations de boite depuis un ordinateur 7.6

7.6 Réalisation d'opérations de boite depuis un ordinateur
PageScope Web Connection
PageScope Web Connection permet de créer des boites utilisateur et d'effectuer des opérations sur les
données dans les boites utilisateur. Vous pouvez utiliser les données stockées dans les boites depuis
I'ordinateur de votre bureau.
Entrer I'adresse IP de cette machine dans la zone "Adresse" du navigateur Web pour utiliser PageScope Web
Connection pour vous connecter a cette machine.
8 user] | Déconnexion | | Modif. Mot Passe | ﬂ
=
€@ <
| A Vers Menu principal
Connexion de boite(Publique/Personnel)
> Créor Bl ulisateur e e o e S e
» (S);g:nlzﬁle utilisateur N° Bte Ut I:l (1-399999985)
* Créer Boite utilisateur Mot de passe de bofte I:|
Systéme
Liste des boites
Rechercher dans lindex TOUT ~
Page (afichage par 50 boites) 1 -
N°Bte Ut.  |Nom Bte Util. Type 2::‘9’; .
&1 001 Publique 08/01/2009 10:47
2 002 Publique 08/01/2009 10:47
Les opérations suivantes peuvent étre effectuées depuis I'onglet Boite de PageScope Web Connection.
° Créer/Modifier/Supprimer des boites utilisateur.
° Imprimer/envoyer des données dans des boites. Cette fonction n'est disponible que si un disque dur
est installé.
. Télécharger des données depuis une boite vers un ordinateur. Cette fonction n'est disponible que si un
disque dur est installé.
° Copier/déplacer/supprimer des données dans les boites. Cette fonction n'est disponible que si un
disque dur est installé.
A propos de PageScope Web Connection
PageScope Web Connection est un gestionnaire de périphérique intégré a cette machine.
A partir d'un navigateur Internet installé sur un ordinateur relié au réseau, vous pouvez définir des paramétres
de machine avec PageScope Web Connection.
Les opérations de base suivantes peuvent étre effectuées depuis PageScope Web Connection.
° Contréler diverses informations sur la machine.
° Contréler une tache.
. Procéder a des opérations avec les données dans les boites.
° Impression directe.
° Enregistrer/modifier des destinations.
° Réglages environnement MFP, sécurité, authentification, réseau, imprimante et fax.
@ Pour info
Pour plus de détails, consulter le chapitre 9 du [Guide de /'utilisateur Opérations Boite].
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8.1 Fonctions avancées 8
AN 1101
8 Fonctions avancées

Référence

° Cette fonction n'est disponible que si un disque dur est installé.

8.1 Fonctions avancées

Diverses fonctions améliorant I'opérabilité d'un MFP sont appelées "fonctions avancées".

Il existe deux types de fonctions avancées - les fonctions utilisables en enregistrant i-Option LK-101 v2/
LK-102/LK-105 sur le MFP et les fonctions utilisables en association avec des applications (PageScope My
Panel Manager). La présentation de chaque fonction est la suivante.

Fonctions i-Option LK-101 v2

Fonction

Présentation

Navigateur Web

Le panneau de contréle de I'imprimante multifonctions connectée au réseau vous
permet d'accéder a Internet ou un intranet et d'en afficher et imprimer le contenu.
Avec un navigateur Web, vous pouvez aussi accéder via PageScope Web Connec-
tion, a la MFP connectée au réseau et aux documents enregistrés dans ses boites
utilisateurs.

Image Panel

Image Panel est une nouvelle interface intuitive et facile a comprendre du panneau.
Ce "panneau" vous aide a facilement visualiser le cycle d'opérations complet de-
puis le chargement jusqu'a I'émission d'un document.

Vous pouvez ajouter des données photo aux destinations en numérotation abré-

gée a l'aide de PageScope Web Connection. Les données photographiques enre-
gistrées sont appliquées a la liste d'adresses d'Image Panel.

Référence

° Si le dispositif de gestion de chargement est installé sur le MFP, les fonctions Image Panel ne sont pas

disponibles.

Fonctions i-Option LK-102

Fonction

Présentation

Traitement PDF

Lors de I'envoi de documents au format PDF au moyen des fonctions de numéri-
sation ou les fonctions Boite utilisateur, il est possible de crypter un fichier PDF par
un mot de passe ou un identifiant numérique, d'ajouter une signature numérique
et de spécifier les propriétés.

Fonctions i-option LK-105

Fonction Présentation
PDF adressable Cette fonction vous permet de coller des données de texte transparent dans le tex-
te reconnu par le ROC et de créer un fichier PDF adressable.
Vous pouvez créer un fichier PDF adressable lors de I'enregistrement ou de I'envoi
d'un original comme fichier PDF via la fonction de numérisation ou Boite
Utilisateur.
Référence

° La disponibilité de la fonctions avancée est subordonnée a I'utilisation du kit de mise a niveau, UK-203
fourni en option. Pour plus d'informations sur I'acquisition des équipements en option, contacter le

S.AV.

° Pour utiliser la fonction i-Option LK-101 v2, LK-102, ou LK-105 sur le MFP, enregistrer i-Option
LK-101 v2, LK-102, ou LK-105 sur le MFP pour activer la fonction.
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Fonctions avancées 8.1

Référence

° Pour plus de détails sur la fonction i-Option LK-101 v2, LK-102 ou LK-105, consulter le [Guide de
I'utilisateur Opérations Fonction Avancée (i-option)].

° Pour de plus amples détails sur la procédure d'enregistrement d'i-Option LK-101 v2, LK-102 ou LK-105
sur le MFP, voir page 8-5 de ce guide.

° Quand i-Option LK-101 v2 ou LK-105 est activé, la touche [Boite] du panneau de contrdle agit comme
touche de menu d'application et la touche [Fax/Numérisation] ou [Copie] comme touche d'application.

° Pour utiliser la fonction ajoutée, appuyer sur la touche de menu d'application pour afficher le menu
d'application. Vous pouvez aussi affecter les fonctions ajoutées aux deux touches d'application.

. Pour plus de détails, consulter le [Guide de I'utilisateur Opérations Fonction Avancée (i-option)].

Fonctions disponibles avec PageScope My Panel Manager

Fonction

Présentation

Mon Panneau

La fonction Mon Panneau, I'environnement du panneau de contréle (Mon Pan-
neau), personnalisé par un utilisateur en fonction de I'application, est géré de ma-
niere centralisée sur le serveur et |'utilisateur peut obtenir le tableau Mon Panneau
aupres de la MFP sélectionnée.

Mon Carnet
d'adresses

Référence

Grace a la fonction Mon Carnet d'adresses, le carnet d'adresses personnel (Mon
Carnet d'adresses) est géré de maniéere centralisée sur le serveur, et I'utilisateur
peut accéder a la fonction Mon Carnet d'adresses de la MFP sélectionnée.

° La disponibilité de la fonctions avancée est subordonnée a I'utilisation du kit de mise a niveau, UK-203
fourni en option. Pour plus d'informations sur I'acquisition des équipements en option, contacter le

S.AV.

° Les fonctions a associer aux applications devraient étre activées depuis I'application utilisée. Pour plus
de détails sur I'activation de la fonction, voir le manuel relatif a I'application.

@ Pour info

Pour plus de détails sur PageScope My Panel Manager, voir le guide de PageScope My Panel Manager.

Pour les opérations de panneau MFP lorsque le MFP est connecté a PageScope My Panel Manager,
consulter le [Guide de !'utilisateur Opérations Fonction Avancée (i-option)].
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8.2

Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 8

8.2

Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105

Pour utiliser les fonctions d'i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105, I'i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 doit
étre enregistrée sur le MFP.

Cette section décrit la procédure d'enregistrement d'i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 sur le MFP.
Confirmer le cycle d'opérations suivant et pour des détails sur les réglages, voir la description page 8-5 de
ce guide.

\ Acheter i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105. \

b

‘ Envoyer depuis le panneau de contrdle de la MFP, un code requéte. ‘

b

Depuis I'ordinateur, procéder a I'enregistrement auprées du serveur de
gestions de licences (License Management Server - LMS).

b

Depuis le panneau de contréle du MFP, activer les fonctions i-Option
LK-101 v2/LK-102/LK-105.

Enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105

Il existe deux méthodes pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 sur le MFP.

° Depuis le panneau de contréle de la MFP

° Depuis PageScope Web Connection

C'est la procédure d'enregistrement depuis le panneau de contrdle de la MFP qui est décrite ici. Pour la
procédure a spécifier depuis PageScope Web Connection, consulter le chapitre 9 du [Guide de ['utilisateur
Administrateur Réseau].

Procédure d'activation des fonctions i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105

1  Achatde I'i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105.

=> Acheter i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 v2 a I'avance. i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105
contient le certificat clé.
Le certificat clé contient les informations suivantes :
Nom du produit
Numeéro de clé
Nombre de périphériques autorisés
L'URL du site Internet du Serveur de Gestion des Licences (License Management Server - LMS)

= Pour plus de détails sur I'achat de I'i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105, contacter votre S.A.V.

2 Envoyer un code-requéte.

= Appuyer sur la touche [Utilitaire/Compteur].

Utilitaire/Compteur

=
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Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 8.2

- Appuyer sur [Réglages Administrateur].

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une selection.

Liste Taches
I Compteurs

U a

taires
2 Regl. Utilisateur 4
3 Réglages fAdnministrateur 4 B Infos Peripherique 1
4 Verif. Durees Vie Consom. ‘

Details Tache

19/03/2010
Hemoire

15:12
1007

Niveau toner KI

- Taper le mot de passe administrateur et appuyer ensuite sur [Valider].

\

- Appuyer sur [Parametres de Licence].

\

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Reglages Administrateur 1
s _ _ @
A A e o ~T

| Utilitaires 1 Paranstres de Licence |
4+

Reglage

Adninistrateur |

3 Beglage Gestion
AUChENtification OpenAPI |

1970372010 15:13 ‘ Ferner |
Hemoire 100%
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8.2 Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105

- Appuyer sur [Obtenir Code Requéte].

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Réglages ad strateur > Parametres de Licence

Utilitaires 1 Obtenir Code Requete 7
2 Installer Licence A
3 Liste fonctions activees 5

Reglage
Administrateur

1970372010 15:13 ‘
Hemoire 100%

\

= Appuyer sur [Oui] et ensuite sur [Valider].

Voulez-vous un code de requéte ?

Utilitaires

Reéglage
Adninistrateur

Parametres de
Licence

1970372010 15:13
Hemoire 100%

\

= Appuyer sur [Impression] pour imprimer le code-requéte.

Ce code est nécessaire pour activer les fonctions.

C} Le code de requete suivant a ete enmis.
Presser [Impressionl pour imprimer le code numeridue.

Numéro de série ==

Utilitaires Code de requete T
Reglage
Adninistrateur

Parametres de
Licence

Impression A

1970372010 15:14 |__Fermer |

Hemoire 100%
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Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 8.2

3

Enregistrement sur le serveur de gestion des licences (License Management Server - LMS).

= Accéder au site Web du serveur de gestion des licences (License Management Server - LMS).

= Sélectionner une langue.

\

Go E

k | 8 License Management System

£ License Management System - Windows Internet Explorer [=9=<]

R REES R~

Generate License Code

Language | English v

Request Code (30 [

MEP Serial Number

\

= Taper le numéro de série et le code-requéte obtenu aprées I'envoi d'un code-requéte, puis cliquer

sur la touche [Next].

Go E

40| @ Licanse Management System

£ License Management System - Windows Internet Explorer [=9=<]

][+ R~

Generate License Code

Language | English v

Request Code (30 [

1

- I - [

a1

8-8
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8.2 Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105

= Taper le numéro de clé contenu dans le certificat-clé, sélectionner les options d'enregistrement,
puis cliquer sur la touche [Next].

£ License Management System - Windows Internet Explorer

[B][=)/%]

Al Al

w Iﬁl.lcenae Managemert System

2~

Language | English

Generate License Cade

Input Token Number :
‘ ‘ Confirmation - Generate Code

MFP Serial Number :

Request Code
Token Number (20) -1 -[ [ - - @
Product Descri [iopion k101 [v]

(=)

2

\

= Confirmer les informations d'enregistrement, et cliquer sur la touche [Generate License Code].

Ganerate License Code
Confirm Information

(e nfermaton | mp [ inpur Toxen tio | mup [NKCETMIEEXCTNN wep

MFP Serial Humber [ =
Bequest Cody BN ] [ .
(T ) G

Token Humber Product Description
-Option LK-181

# Liconze Management System - Windows Intarnet Explarer m= %
@“v(‘__' T e . ] 4] x Pl
& 0| g8 Licenss Management System

Language English bed
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Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 8.2

-> Le code de licence et le code de fonction sont émis. Le code de licence et le code de fonction sont
nécessaires pour activer les fonctions i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105.

Fh il el L EEL B B e - Windows Ihternet Explarer -0

Language | Erglisn v

| KoNacA MBNILTA BUSINESS TECHNOL

Activer les fonctions i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105.

=> Sur I'écran Paramétres de Licence des Réglages Administrateur, appuyer sur [Installer Licence].

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une sélection.

Réglages administrateur > Parametres de Licence

uti ires 1 Obtenir Code Requete 4
4
2 Installer Licence A
Reglage
il strateur
3 3 S S — )

Liste fonctions activees
Paraneires de |
Licence ]

1970372010 15:13 ‘ Ferner |
Hemoire 100%

\

Selectionner les fonctions dque vous voulez activer et entrez

le code de Licence.
Une fois terming, presser [Installerl.

Reglages Administrateur > Parametres de Licence > Installer Licence
Utilitaires
de

4

Reglage
A strateur
4
Paramatres
Licence
¥
InstallerLicence |

19/03/2010
Hamoire

15:14
1007
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8.2

Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105

= Appuyer sur [Code Fonction] pour saisir le code de fonction obtenu.

Saisir le nouveau Code de F
Pour effacer le Code de Fon

19/03/2010
Hemoire

15:14
100%

- Appuyer sur [Code de Licence], et entrer le code de licence qui a été émis.

Saisir le code de licence au clavier ou au pavé numérique.
Presser [Cl1 pour effacer votre saisie.

Réglages Administrateur > Installer Licence > Code de Licence

1970372010  15:15
Hemoire 100%

<

= Appuyer sur [Installer].
= Appuyer sur [Oui] et ensuite sur [Valider].

2 Voulez-vous activer les fonctions suivantes ?

Fonctions =

Code de Licence S e S —

+
Reglage
A strateur
¥
65 de
L nce
4
InstallerLicence | 1

19/03/2010  15:16
Hemoire 100%
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Pour enregistrer i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 8.2

- Eteindre l'interrupteur principal puis le rallumer.

Référence

° Aprés avoir activé la fonction, placer l'interrupteur en position Arrét, puis patienter 10 secondes environ
avant de le ramener en position Marche. Sinon, la machine pourrait ne pas fonctionner correctement.

° Sur I'écran Parametres de Licence, dans Réglage Administrateur, appuyer sur [Liste fonctions activées]
pour consulter la liste des fonctions activées.

8-12
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9.1 Incidents 9
|

9 Incidents

9.1 Incidents

Cette section décrit les procédures de dépannage courantes sous la forme de questions et de réponses. Si

le probléeme subsiste, méme apres exécution de la procédure décrite, contacter le S.A.V.

Pourquoi la machine ne peut-elle étre mise sous tension ?
Cette machine est dotée de deux interrupteurs.
Réponse

Vérifier les points suivants.

° Vérifier que le connecteur d'alimentation de la machine est bien inséré dans la prise électrique.

Par ailleurs, s'assurer que le disjoncteur ne s'est pas déclenché.
° S'assurer que la machine a été mise sous tension via l'interrupteur d'alimentation auxiliaire et
I'interrupteur d'alimentation principale.

REMARQUE
Si la machine ne s allume pas apres vérification des points indiqués, contacter votre S.A.V.

Pourquoi aucun écran n'apparait-il sur I'écran tactile ?

Si aucune opération n'a lieu a l'issue du délai spécifié, I'écran tactile s'éteint et la machine passe
automatiquement dans un mode ou elle consomme moins d'électricité.

Accessibilte Code

ABK EF I
Zoom Ecran T s e P
e

vvvvvvv

Aide

=0 Do ]
(=3 pomées
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Incidents 9.1

Réponse

Vérifier les points suivants.

° Utiliser la molette [Contraste] sur le panneau de contréle pour ajuster la luminosité de I'écran sur I'écran
tactile.

Boite_Fax/Numérisation _Copie Réinitialiser

@ Données Données.
E——x =

° Effleurer I'écran tactile. Il n'y a aucun probléme si I'écran tactile s'allume. Si la machine est en mode
Eco. Energie, tout effleurement de I'écran tactile ou toute pression sur une touche du panneau de
contrdle annule le mode Eco. Energie.

Alimentation Alimentation

LR ! Exo. Energle )

Programmes

‘Accessibilite e oe

o)
Données

Zoom Ecran

Zoom Ecran

Départ

Aide

Données

° Appuyer sur la touche [Eco. Energie] du panneau de contrdle. Si le programmateur hebdomadaire a
réglé la machine en mode Veille, un écran s'affiche sur I'écran tactile lors de I'activation de la touche
[Eco. Energie]. Entrer les informations indiquées a I'écran pour &tre en mesure d'utiliser la machine en
dehors des heures de travail.

° S'assurer que la machine a été mise sous tension via l'interrupteur d'alimentation auxiliaire et
I'interrupteur d'alimentation principale.

REMARQUE
Si aucun écran n'apparait sur l'écran tactile apres vérification des points indiqués, contacter votre S.A.V.
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9.1

Incidents 9

Pour un message comme Remplacement de consommable ou Entretien de
nettoyage apparait ?

Quand les consommables utilisés par cette machine sont presque épuisés, un avertissement relatif a la
période de remplacement apparait. Ce message s'affiche quant la vitre de numérisation est sale.

Copies

pensite./ Recto-—ver so/
Fond Combina. N
0. |Etat
Contraste
{Tolufofolofelafalab) papier

Agrafage en c
Haut Gauche

Finition Humer. Séparee He pas pivoter

[ pPr imer

Delails Tache
E 13 [Eiamizes seloction]
~ Niveau toner Kl :4263?{’2“1[' :SD;.E Language Selection 4

Réponse
Remplacer les consommables affichés ou nettoyer la vitre de numérisation.

Le consommable est épuisé quand un message apparait indiquant qu'il faut remplacer le consommable.
La copie est possible pendant un court laps de temps aprés affichage du message mais vous devriez
préparer les consommables au plus vite.

° Pour un réservoir de toner

Apres affichage du message "Niveau flacon toner (K) bas. Remplacez au moment indiqué.", le message
"Remplacer cartouche toner (N)" apparait. Remplacer le réservoir de toner conformément a votre convention
d'entretien.

° Pour un tambour

Quand le message "Remplacer les unités suivantes." s'affiche, contacter le S.A.V.

Pourquoi le message de bourrage reste-t-il affiché ?

Il se peut qu'un bourrage soit survenu a un emplacement autre que celui qui est indiqué a I'écran. Contrbler
I'emplacement indiqué sur I'écran affiché.

Bourrage détecté.
Nom TEtat Dégager papier selon les instructions.

UBili.

[ pPr imer

Details Tache
™ 23/06/2008  12:50 (M he Bte sui Tac. Nun/Fax suiv
~ Niveau toner Kl Memoire ‘7 7'

100%

Réponse

Vérifier les points suivants.

° S'assurer qu'aucun papier déchiré n'est resté dans le composant indiqué par le numéro sur I'écran
tactile. S'il est impossible de dégager le papier, contacter votre S.A.V.

° Ouvrir puis refermer la porte indiquée par le numéro sur I'écran tactile. Le message ne doit pas resté
affiché apres exécution de cette opération.

REMARQUE
Sil'avertissement de bourrage reste affiché apres avoir contrdlé les éléments indiqués, contacter votre S.A. V.
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Incidents 9.1

Pourquoi un message d'erreur est-il apparu ?

Il existe trois types d'erreurs ; des erreurs pouvant étre corrigées en ouvrant/fermant la porte droite
supérieure, des erreurs pouvant étre corrigées en mettant hors tension/sous tension et des erreurs ne
pouvant pas étre corrigées. Il convient alors de suivre les instructions affichées a I'écran. Si I'erreur ne peut
étre corrigée ou résolue, contacter le S.A.V en lui communiquant le code d'erreur.

Liste Taches Erreur interne survenue. Ouvrez puis fermez la porte supérieure droite.
Sile code d'erreur s'affiche 3 ., wvotre technicien SAV.

TEL 0123456789
oeTL | Ftat Fax 0123456780
Trouble code C- 5103

S e

Niveau toner KI

06/01/2009 17:27 K&

Réponse
Il convient alors de suivre les instructions affichées a I'écran.

REMARQUE
Si le message reste affiché, noter le code d’erreur qui s 'est affiché a I'écran, débrancher la machine de la
prise électrique et contacter le S.A.V.
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10.1 Afficher I'écran Parameétres Utilisateur 1 o

I 1
10 Parameétres Régl.Utilisateur

Les paramétres Régl.Utilisateur permettent de modifier les réglages machine communs et les réglages de
fonctions spécifiques en fonction des conditions et de I'environnement d'utilisation.

10.1 Afficher I'écran Parametres Utilisateur

Diverses fonctions peuvent étre spécifiées a partir de I'écran Parameétres Utilisateur.

Utilitaire/Compteur
=
(O\

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour opérer une selection.

Liste Taches ||
I Conpteurs
Utilitaires

)
<Boite 7]
2 Regl. Utilisateur

8T |Etat

3 Reglages Administrateur 4 8 Infos Peripherique 1
4 Verif. Durees Vie Consom. ‘

EB EB

Details Tache

19/03/2010 | Fermer |

Hemoire

15:12
1007

Niveau toner KI

Référence

° Pour changer les réglages par défaut du mode Fax/Numérisation, appuyer sur la touche
[Fax/Numérisation] et ensuite sur la touche [Utilitaire/Compteur].

@ Pour info

Pour plus de détails, consulter le chapitre 6 du [Guide de /'utilisateur Opérations Copie].
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1 o Réglages spécifiables 10.2

10.2 Réglages spécifiables

Les réglages peuvent étre spécifiés pour les parametres dans les cing catégories suivantes sur I'écran
Parametres Utilisateur.

I Liste Taches

= | Utilitaire > Parametres Utilisateur

F Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une sélection.

1 Reglage Systame

P Paran. Africhage Perso |
Reglages Copieur

4 Parametres Numérisation/Fﬂx‘

Realages
5 1MPFiNaNte

¥
Regl. ULilisateur |

{ill

19/03/2010  15:16

Hemoire 100%

@ Pour info

Pour plus de détails sur les parameétres des Réglages Copieur, consulter le chapitre 6 du [Guide de
l'utilisateur Opérations Copie].

Pour plus de détails sur les Parametres Numérisation/Fax, consulter le chapitre 9 du [Guide de ['utilisateur
Opérations Scanner réseau/Fax/Fax Réseau].

Pour plus de détails sur les parameétres des Réglages imprimante, consulter le chapitre 13 du [Guide de
'utilisateur Opérations Impression].

Réglage Systéeme

Lalangue d'affichage de I'écran tactile, les unités de mesure et les réglages des modes d'économie d'énergie
peuvent étre modifiés.

| Liste Taches

Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une sélection.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Parametres Systeme

\erst
1 Selection Langue A 6 Reglages Sortie ‘
z Reglage Unite de Mesure g Aiust. Niv. Exposition Auto
-
¥ 3 Réglage Magasin = 8 270t Tt Bhas ‘

Réglage Systeme |
i Ajuster Reconnaissance Reglages
J 4 chulenr AUEO 9 Page vier:

5 Realage aconomie d'energie A 0 Position Impr. Numero page"

|

aH

07/0172009 11:48 L4
Hemoire 2
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10.2  Réglages spécifiables 1 o

Param. Affichage Perso

L'écran de la partie gauche de I'écran tactile et les réglages de I'écran de base peuvent étre modifiés.

E Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Parametres Affichage Perso

| U s 1 Reglages Copieur Parametres Select. Couleur

e i 5 6 (= e = 4
¥ et [affich. n. defaut cote gche
Ii 2 Parametres Nllmal’lSdthl‘l/FﬂX‘ 7 Affich. p. defaut cate gche‘
&+ 3 Reglages Boite 7 8 Parangtres Option RF.'CIIEI’CIIE‘
= = ’
1 Z)

[ Liste Taches

arficuse beso |

5 Ecran Fax actif

19/03/2010
Hamoire

15:16
1007

Réglages Copieur

Il est possible de modifier les réglages des fonctions de copie pour faciliter I'exécution des opérations.
Im7 Selectionner 1°’element et entrer le raglage.

Livret Auto ON Selection

AUtOTauxZoomn

¥+
| ateur | Selection trizgroupe auto oui
¥ e - 5

) W Reglage usine
Reglages Copieur |

quand Sel. Pli & agr. ALGG Livret
| utititaires
Zoom Auto gd Affichage
Combiner /L ivret

19/03/2010  15:17 [ Y3aer
Menoire 100%
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1 o Réglages spécifiables 10.2

Parameétres Numérisation/Fax

Il est possible de modifier les réglages des fonctions de fax/numérisation pour faciliter I'exécution des
opérations.

Liste Taches Selectionner 1'element et entrer le reglage.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Parametres Numérisation/Fax

I Niveau compression JPEG Standard
I Niveau compression Hoir HHR
Tps verr. TWAIN A 120 5.

¥
Paranetres
Nunérisat ion/Fax |

19/03/2010  15:19 ‘ Y35er |
Hemoire 100%

Réglages imprimante

Il est possible de modifier les réglages des fonctions d'impression pour faciliter I'exécution des opérations.

Liste Taches Utiliser les bout. de menu ou le clavier pour operer une selection.

Utilitaire > Parametres Utilisateur > Reglages Imprimante
| wititaires § [ W sorticrawot

B ronvc rover MR rorawre o o 101
T
. T
W wmvews

lisateur

¥+
Reglages
inprimante |

19/03/2010 15:20 ‘ Fermer |
Hemoire 100%
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1.1 Glossaire

11

N 1
11 Glossaire

11.1 Glossaire

Elément

Description

Agraf. centre +
Pliage

C'est la fonction de finition qui éjecte le papier plié en deux et agrafé en deux
points le long du centre.

Agrafage

Cette fonction de finition éjecte les copies reliées par des agrafes lors de la copie
de documents comportant deux pages ou plus.

Interrogation

C'est la fonction d'émission au cours de laquelle I'émission d'un fax est lancée
par une opération effectuée par la machine de réception. Avec I'émission en re-
leve, c'est le destinataire qui regle les frais d'appel puisque le document a en-
voyer est stocké dans la mémoire de la machine émettrice jusqu'a ce que le
destinataire déclenche I'émission en envoyant une commande de réception.

Chargeur ADF

Il s'agit d'un chargeur recto-verso automatique. Ce composant permet de numé-
riser automatiquement les originaux. (ADF = Automatic Document Feeder)

Confidentiel

Généralement, cela se réfere a de la correspondance uniquement ouverte par la
personne a laquelle elle est adressée. Sur cette machine, cela se réféere a la fonc-
tion (appelée émission confidentielle) qui envoie un fax a une personne donnée.

Comme les émissions confidentielles utilisent des boites utilisateur confidentiel-
les configurées sur la machine, ces émissions peuvent étre utilisées si la machine
de réception est également équipée de la fonction d'émission confidentielle.

Diffusion

Cette fonction s'appelle "transmission de diffusion” sur cette machine. C'est la
fonction qui envoie un fax a plusieurs destinataires en une seule et méme
opération.

Enreg. dans Boite

C'est la fonction permettant d'enregistrer les données numérisées avec une opé-

utilisateur ration de copie, de fax ou de numérisation dans une boite configurée sur la ma-
chine. Les données enregistrées dans la boite peuvent étre émises ou faxées.
Eco. Energie C'est le mode automatiquement activé par la machine pour économiser de I'éner-

gie quand aucune opération n'est effectuée pendant un délai spécifié. Un autre
mode d'économie d'énergie est le mode Veille. La machine économise plus
d'énergie en mode Veille qu'en mode Eco. Energie.

Economie d'énergie

C'est la fonction d'activation d'un mode d'économie d'énergie (mode Eco. Ener-
gie ou mode Veille). Il est possible de régler manuellement la machine sur un
mode d'économie d'énergie en appuyant sur la touche [Eco. Energie].

Fonctions Sécurité

C'est le nom générique des différentes fonctions d'augmentation de la sécurité
des informations destinées a empécher la divulgation des informations, par
exemple pour que les données confidentielles enregistrées sur la machine ne
soient pas divulguées a des tiers et ces différents réglages ne peuvent étre mo-
difiés que par la personne titulaire du mot de passe.

Groupe

Il s'agit d'une fonction de finition qui délivre les copies page par page lors de I'im-
pression de deux copies ou plus d'un document de plusieurs pages.

Magasin Grande
Capacité

Il s'agit du Meuble d'alimentation papier PC-409. Peut recevoir jusqu'a
2500 feuilles. (LCT = Large Capacity Tray)

Mode Veille

C'est le mode automatiquement activé par la machine pour économiser de I'éner-
gie quand aucune opération n'est effectuée pendant un délai spécifié. Un autre
mode d'économie d'énergie est le mode Eco. Energie. La machine économise
plus d'énergie en mode Veille qu'en mode Eco. Energie.

Nom de la source de
transmission

C'est la fonction qui spécifie depuis la machine d'émission si les informations de
la source de transmission sont imprimées par la machine de réception en haut
des documents de fax regus. Seule la machine d'émission peut spécifier si ces
informations sont imprimées ou non et spécifier le nom qui sera imprimé.
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Elément

Description

Opérations de
numérisation

La numérisation du document s'appelle "numérisation" et les méthodes d'envoi
ou d'enregistrement des données numérisées s'appellent fonctions de numérisa-
tion. Ces fonctions de numérisation englobent les émissions par e-mail ou les
données numérisées sont envoyées a une adresse e-mail sous forme de fichier
joint, en plus des émissions FTP, des émissions SMB, des émissions WebDAV,
de la fonction Service Web, de I'enregistrement dans des boites et de I'utilisation
de la numérisation.

Perforer Il est possible de perforer les copies pour archivage.

Pliage en 2 C'est la fonction de finition dédiée au pliage en deux du papier une fois qu'il est
imprimé.

Programmateur Cette option permet d'activer le mode Veille pour la machine aux horaires indi-

hebdomadaire

qués. Les périodes (jour et heure) de non utilisation de la machine peuvent étre
spécifiées pour que la machine bascule automatiquement dans un mode permet-
tant d'économiser de I'énergie.

SSD

Il s'agit de la mémoire intégrée a cette machine. Cette mémoire de masse permet
d'archiver un document enregistré ou regu par fax lorsqu'un disque dur n'est pas
installé. (SSD = Solid State Drive)

Tache

Il s'agit des informations d'opération enregistrées sur la machine aprées applica-
tion des réglages. Les opérations de copie et de numérisation aprés une pression
sur la touche [Départ] et apres que la commande d'impression est envoyée de-
puis un ordinateur sont toutes enregistrées sur la machine et portent le nom de
taches.

Tri

Cette fonction de finition éjecte les copies par jeu lors de I'impression de deux
copies ou plus d'un document de plusieurs pages.
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A

Agenda électronique 2-44

Agraf. 3-22

Agrandir/Réduire 3-75

Alimentation 7-27

Apergu 3-32

Avertissements et étiquettes de précaution 7-24

B

Bluetooth 2-44

Boite Groupe 2-77

Boite utilisateur privée 2-77

Boite utilisateur réception mémoire obligatoire 5-25

C

Catalogue Original 3-70
Certificat-clé 8-5
Charger du papier 7-46, 7-48, 1-50
Code-requéte 8-5
Combinaison 4-9, 7-710
Compteurs 3-36

Copie combinée 3-6
Copie recto/verso 3-5
Couleur 6-12
Couverture 3-20

D

Date/Heure 4-75, 6-76

Destination Boite Utilisateur 2-24
Destination programme 5-7, 6-7
Décalage 4-5

Décalage d'image 4-70

Déclarations réglementaires 7-79
Définition 6-8

Dégagement de bourrages de papier et
d'agrafes 7-52

Dégagement de bourrages papier dans le séparateur
de taches JS-505 7-60

Dégager les bourrages d'agrafes dans I'unité de
finition FS-527 7-67

Dégager les bourrages d'agrafes dans I'unité de
finition FS-529 7-63

Dégager les bourrages d'agrafes dans la piqueuse a
cheval FS-509 7-62

Dégager les bourrages papier (ADF) 7-54
Dégager les bourrages papier dans I'unité de finition
FS-527 71-57

Dégager les bourrages papier dans I'unité de finition
FS-529 7-59

Dégager les bourrages papier dans la porte latérale
droite 7-55

Dégager les bourrages papier dans le magasin
papier 7-56
Documents recto/verso 7-5

E

Effacem Bords 6-20

Effacement bords 3-73

Enreg. ds Boite Util. 4-6

Enregistrer dans une boite utilisateur 2-22
Enregistrer un groupe de destinations 5-3, 6-3
Enregistrer un programme 3-27

Enregistrer une destination dans le Carnet
d'adresses 5-3, 6-3

Enveloppe 3-25

Environnement d'exploitation 7-27
Envoi de Fax 2-70

Envoyer un fax par ordinateur 5-37
Espace requis 7-26

E

Ecran Copie rapide 3-3
Emission différée 5-20
Emission en releve 5-77
Emission par e-mail 6-24
Emission relais 5-20
Epreuve 3-32

F

Faire suivre un Fax 5-30
Faxer par adresse IP 5-27
Faxer par Internet 5-27
Filigrane 4-74

Finition 3-22, 4-11, 7-14
Fonction Aide 7-35
Fonction avancée 8-3

ID & Imprimer 4-8

Image qualité 4-76

Impression épreuve 4-7

Impression Livret 4-9

Impression recto/verso 4-9

Impression sécurisée 4-6

Incidents 9-3

Informations relatives a la sécurité 7-75
Intercalaire sur transparent 4-72
Introducteur manuel 3-25

i-Option LK-101 v2/LK-102/LK-105 8-5

L

Lier EMI 7-70

Liste communications 5-8

Liste Historiq. taches 6-26
Liste Taches en cours 6-26
Livret 3-70
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M

Marge de reliure 4-70

Marques commerciales et droits de
reproduction 7-4

Mise sous/hors tension 7-44
Mode Couverture 4-72
Mode Eco. Energie 3-38
Mode Veille 3-38

Modif. nom 7-3

My Tab 4-78

N
Numérisation séparée 3-8
Numéro de page 4-75, 6-74

o
Options 7-77

P

Page de garde 3-20

Page par page 3-77

PageScope Web Connection 7-76
Panneau de contrble 7-33

Param. Numéris. 5-75
Paramétrage par page 4-73
Paramétrage police 4-77
Parametres Numérisation 7-5
Perforer 3-22

Programmateur hebdomadaire 3-38

R

Rechercher une destination 6-22
Remplacement des consommables 7-64
Remplacement du réservoir toner 7-66

Remplacer la cartouche d'agrafes pour I'unité de

finition FS-527 7-67

Remplacer la cartouche d'agrafes pour I'unité de

finition FS-529 7-69

Remplacer la cartouche d'agrafes pour la piqueuse

a cheval FS-509 7-68
Régl.Utilisateur 70-3

Réglage des informations de source
d'émission Fax 5-73

Réglage qualité 4-76

Réglages rapides 3-29

S

Serveur de gestion de licences (License
Management Server - LMS) 8-5

Sécurité Copie 4-74

Sélectionner les destinations 2-70, 2-74
Superposition 4-74

Suppression Fond 6-78

Supprimer un document 7-7

T
Téléphone cellulaire 2-44
Téte/Pied de page 4-75
Touche de raccourci 3-29
Transmission de diffusion 5-70
Transmission F-Code 5-27

Tri 4-5

Type d'original 4-76

Type Fichier 6-72

Type original 6-9

U

Utiliser des documents enregistrés 2-37
Vv

Vider le collecteur de perforation 7-70
Z

Zoom 4-4

Zoom Auto 3-75
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